CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Table de concordance*

entre

Loi sur les impots

(RLRQ, chapitre 1-3)

Loi de I'imp6t sur le revenu

(L.R.C. (1985), chapitre 1, 5¢ supplément)
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Loi sur les impéts

Articles

1 «abri fiscal »
1 «accord fiscal »
1 « action »

1 «action accréditive »

1 «action d’arrangement de
transfert de dividendes »

1 «action de régime transitoire »

1 «action ordinaire »
1 «action privilégiée »

1 «action privilégiée a court
terme »

1 «action privilégiée a terme »

1 «action privilégiée imposable »

1 «actionnaire »
1 « actionnaire désigné »

1 «agriculture »

1 « aliénation »
1 « allocation de retraite »

1 « ancien bien d’entreprise »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

237.1(1) ; 248(1) « abri fiscal » ;
“tax shelter”
248(1) « traité fiscal » ; “tax
treaty”
248(1) «action » ; “share”
66(15) ; 248(1) « action
accréditive » ; “flow-through
share”

248(1) « action de mécanisme de
transfert de dividendes ou
AMTD » ; “DRA share”

248(1) « action de régime
transitoire » ; “grandfathered
share”

248(1) « action ordinaire » ;
“common share”

248(1) «action privilégiée » ;
“preferred share"

248(1) « action privilégiée a court
terme » ; “short-term preferred
share”

248(1) « action privilégié¢e a
terme » ; “term preferred share”
248(1) « action privilégiée
imposable » ; “taxable preferred
share”

248(1) « actionnaire » ;
“shareholder”

2438(1) « actionnaire déterminé » ;
“specified shareholder”

248(1) « agriculture » ; “farming”
248(1) « disposition » ;
“disposition”

2438(1) «allocation de retraite » ;
“retiring allowance”

248(1) « ancien bien

d’entreprise » ; “former business
property”

Loi sur les impéts

Articles
1 « année d’imposition »
1 « arrangement d’aliénation
factice »

1 «arrangement de capitaux
propres synthétiques »

1 «arrangement de capitaux
propres synthétiques déterminé »

1 «arrangement de services
funéraires »

1 «arrangement de transfert de
dividendes »

1 «association canadienne de
sport amateur enregistrée »

1 «association québécoise de
sport amateur enregistrée »

1 «associé déterminé »

1 « associé majoritaire »

1 « assureur »

1 «assureur sur la vie »

1 « automobile »

1 «avocat »

1 « banque »

Loi de l'impét
sur le revenu
Articles
249(1)
248(1) « arrangement de

disposition factice » ; “synthetic
disposition arrangement”

248(1) « arrangement de capitaux
propres synthétiques » ;
“synthetic equity arrangement”
248(1) « arrangement de capitaux
propres synthétiques

déterminé » ; “specified synthetic
equity arrangement”

148.1(1) ; 248(1) « arrangement
de services funéraires » ; “eligible
funeral arrangement”

248(1) « mécanisme de transfert
de dividendes » ; “dividend rental
arrangement”’

248(1) « association canadienne
enregistrée de sport amateur » ;
“registered Canadian amateur
athletic association”

248(1) « associé déterminé » ;
“specified member”

248(1) « associé détenant une
participation majoritaire » ;
“majority-interest partner”
248(1) « assureur » ; “insurer”
248(1) « assureur sur la vie » ;
“life insurer”

248(1) « automobile » ;
“automobile”

232(1); 248(1) « avocat » ;
“lawyer”

248(1) « banque » ; “bank”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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Loi sur les impots
Articles

1 « banque étrangére autorisée »

1 « bien »

1 « bien amortissable »

1 « bien canadien imposable »

1 « bien d’assurance désigné »

1 « bien d’usage personnel »

1 « bien forestier »

1 « bien minier canadien »

1 « bien minier étranger »

1 « bien non amortissable »

1 « bien précieux »

1 «bien protégé par accord
fiscal »

1 « bien québécois imposable »

1 « biens du failli »

1 « bourse de valeurs désignée »

1 « bourse de valeurs reconnue »

1 « bourse reconnue en
instruments financiers dérivés »

1 « caisse d’épargne et de crédit »

1 « Canada »
1 « capital versé »

1 « catégorie prescrite »

1 « centre d’archives agréé »

1 « centre financier
international »

1 « chaine d’arrangements de
capitaux propres synthétiques »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « banque étrangére
autorisée » ; “authorized foreign
bank”
248(1) « biens » ; “property”
13(21); 248(1) « bien
amortissable » ; “depreciable
property”
115(1)b) ; 248(1) « bien canadien
imposable » ; “taxable Canadian
property”
138(12) ; 248(1) « bien
d’assurance désigné » ;
“designated insurance property”
54 ; 248(1) « biens a usage
personnel » ; “personal-use
property”
13(21); 248(1) « avoir
forestier » ; “timber resource
property”
66(15) ; 248(1) « avoir minier
canadien » ; “Canadian resource
property”
66(15) ; 248(1) « avoir minier
étranger » ; “foreign resource
property”
54 ;248(1) « biens meubles
déterminés » ; “listed personal
property”
248(1) « bien protégé par traité » ;
“treaty-protected property”
248(1) « bien canadien
imposable » ; “taxable Canadian
property” (partie)
2438(1) «actifs du failli » ; “estate
of the bankrupt”
248(1) « bourse de valeurs
désignée » ; “designated stock
exchange”
248(1) « bourse de valeurs
reconnue » ; “recognized stock
exchange”
248(1) « bourse reconnue en
instruments financiers dérivés » ;
“recognized derivatives
exchange”
137(6) ; 248(1) « caisse de
crédit » ; “credit union”
255 « Canada » ; “Canada”
89(1) ; 248(1) « capital versé » ;
“paid-up capital”
20(1)a)

248(1) « chaine d’arrangements
de capitaux propres

synthétiques » ; “synthetic equity
arrangement chain”

Loi sur les impéts

Articles
1 « charge »

1 « commerce d’assurance sur la
vie » ou « entreprise d’assurance
sur la vie »

1 « compensation pour la perte
d’un soutien financier »

1 « compte d’épargne libre
d’impot »

1 « compte de stabilisation du
revenu agricole »

1 « compte de stabilisation du
revenu net »

1 « Conseil du trésor »

1 « conséquence fiscale
déterminée »

1 « contribuable »

1 « convention de retraite »

1 « convention dérivée a terme »
1 « coopérative de crédit
fédérale »

1 « cotisation »

1 « cotisation volontaire
additionnelle »

1 « courtier en valeurs mobilieres
inscrit »

1 « colt amorti »

1 «cott indiqué »

1 « date d’échéance de
production »

1 « date d’échéance du solde »

1 « dette en monnaie étrangere »
1 « dividende »

1 « dividende déterminé »

1 « dividende en actions »

1 « dividende en capital »

1 « dividende imposable »

1 « donataire reconnu »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
248(1) « charge » ; “office”
248(1) « entreprise
d’assurance-vie » ; “life insurance
business”

248(1) « compte d’épargne libre
d’impot » ; “tax-free savings
account”

248(1) « compte de stabilisation
du revenu net » ; “net income
stabilization account”

248(1) « Conseil du Trésor » ;
“Treasury Board”

248(1) « conséquence fiscale
future déterminée » ; “specified
future tax consequence”

248(1) « contribuables » ;
“taxpayer”

248(1) « convention de retraite » ;
“retirement compensation
arrangement”

248(1) « contrat dérivé a terme » ;
“derivative forward agreement”
248(1) « coopérative de crédit
fédérale »; “federal credit union”
248(1) « cotisation » ;
“assessment”

248(1) « cotisation facultative » ;
“additional voluntary
contribution”

248(1) « courtier en valeurs
mobiliéres inscrit » ; “registered
securities dealer”

248(1) « colit amorti » ;
“amortized cost”

248(1) « colit indiqué » ; “cost
amount”

248(1) « date d’échéance de
production » ; “filing-due date”
248(1) « date d’exigibilité du
solde » ; “balance-due day”
248(1) « dette en monnaie
étrangere » ; “foreign currency
debt”

248(1) « dividende » ; “dividend”
89(1) ; 248(1) « dividende
déterminé » ; “eligible dividend”
248(1) « dividende en actions » ;
“stock dividend”

83 ; 248(1) « dividende en
capital » ; “capital dividend”
89(1) ; 248(1) « dividende
imposable » ; “taxable dividend”
149.1(1) ; 248(1) « donataire
reconnu » ; “qualified donee”
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* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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Loi sur les impots

Articles

1 « donation avec réserve
d’usufruit ou d’usage reconnue »

1 « droit d’émission »

1 « emploi »

1 « employé »

1 « employé déterminé »
1 « employeur »

1 « emprunt »
1 « enfant »

1 « entente d’échelonnement du
traitement »

1 « entente écrite de séparation »

1 « entité intermédiaire de
placement déterminée
convertible »

1 « entreprise »
1 « entreprise admissible »

1 « entreprise bancaire
canadienne »

1 «entreprise de placement
désignée »

1 «entreprise de services
personnels »

1 « entreprise protégée par accord
fiscal »

1 « établissement »

1 « établissement domestique
autonome »

1 « failli »
1 « faillite »

1 « fait lié a la conversion d’une
entité intermédiaire de placement
déterminée »

1 « fiducie »

1 « fiducie au bénéfice du
conjoint postérieure a 1971 »

1 « fiducie au profit d’un athlete
amateur »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « droit d’émissions »
248(1) « emploi» ;
“employment”

248(1) « employé », « employé »
(étre) ; “employee”, “employed”
248(1) « employé déterminé » ;
“specified employee”

248(1) « employeur » ;
“employer”

252(1) « enfant » ; “child”

248(1) « entente d’échelonnement
du traitement » ; “salary deferral
arrangement”

248(1) «accord de séparation » ;
“separation agreement”

2438(1) « EIPD convertible »;
“SIFT wind-up entity”

248(1) « affaires » et

« entreprise » ; “business”
248(1) « entreprise exploitée
activement » ; “active business”

248(1) « entreprise bancaire
canadienne » ; “Canadian banking
business”

125(7) ; 248(1) « entreprise de
placement déterminée » ;
“specified investment business”
125(7) ; 248(1) « entreprise de
prestation de services
personnels » ; “personal services
business”

248(1) « entreprise protégée par
traité » ; “treaty-protected
business”

400(2) R.I.R.

248(1) « établissement
domestique autonome » ;
“self-contained domestic
establishment”

248(1) « failli » ; “bankrupt”

248(1) « fait li¢ a la conversion
dune EIPD-fiducie » ; “SIFT
Trust wind-up event”

104(1) ; 248(1) « fiducie » ;
“trust”

248(1) « fiducie au profit de
I’époux ou du conjoint de fait
postérieure a 1971 » ; “post-1971
spousal or common-law partner
trust”

143.1(1) ; 248(1) « fiducie au
profit d’un athléte amateur » ;
“amateur athlete trust”

Loi sur les impots
Articles
1 « fiducie de fonds commun de

placements »

1 « fiducie de fonds commun de
placements déterminée »

1 « fiducie de soins de santé au
bénéfice d’employés »

1 « fiducie d’investissement a
participation unitaire »

1 « fiducie en faveur de
soi-méme »
1 « fiducie intermédiaire de

placement déterminée »

1 « fiducie mixte au bénéfice des
conjoints »

1 « fiducie non testamentaire »

1 « fiducie personnelle »
1 « fiducie pour employés »

1 « fiducie pour I’entretien d’une
sépulture »

1 « fiducie pour
I’environnement »

1 « fiducie testamentaire »

1 « filiale controlée »

1 « filiale entiérement controlée »

1 « filiale étrangére »
1 « fondation privée »
1 « fondation publique »

1 « fonds de revenu de retraite »

1 « fonds enregistré de revenu de
retraite »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

132(6) ; 248(1) « fiducie de fonds
commun de placement » ;
“mutual fund trust”
248(1) « fiducie de fonds
commun de placements
déterminée » ; “specified mutual
fund trust”
248(1) « fiducie de soins de santé
au bénéfice d’employés » ;
“employee life and health trust”
108(2) ; 248(1) « fiducie
d’investissement a participation
unitaire » ; “unit trust”
248(1) « fiducie en faveur de
soi-méme » ; “alter ego trust”
248(1) « fiducie intermédiaire de
placement déterminée » ; “SIFT
trust”
248(1) « fiducie mixte au profit
de I’époux ou du conjoint de
fait » ; “joint spousal or
common-law partner trust”
108(1) ; 248(1) « fiducie non
testamentaire » ; “inter vivos
trust”
248(1) « fiducie personnelle » ;
“personal trust”
248(1) « fiducie d’employés » ;
“employee trust”
148.1(1) ; 248(1) « fiducie pour
I’entretien d’un cimetiére » ;
“cemetery care trust”
248(1) « fiducie pour
I’environnement admissible » ;
“qualifying environmental trust”
108(1) ; 248(1) « fiducie
testamentaire » ; “testamentary
trust”
248(1) « filiale controlée » ;
“subsidiary controlled
corporation”
248(1) « filiale a cent pour
cent » ; “subsidiary
wholly-owned corporation”
95(1) ; 248(1) « société étrangere
affiliée » ; “foreign affiliate”
149.1 ; 248(1) « fondation
privée » ; “private foundation”
149.1 ; 248(1) « fondation
publique » ; “public foundation”
146.3(1) ; 248(1) « fonds de
revenu de retraite » ; “retirement
income fund”
146.3(1) ; 248(1) « fonds
enregistré de revenu de retraite » ;
“registered retirement income
fund”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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Loi sur les impots
Articles
1 « fournisseur de rentes

autorisé »

1 « frais a I’égard de biens
canadiens relatifs au pétrole et au
gaz»

1 « frais canadiens de mise en
valeur »

1 « frais canadiens
d’exploration »

1 « frais canadiens d’exploration
et de mise en valeur »

1 « frais étrangers d’exploration
et de mise en valeur »

1 « frais étrangers relatifs a des
ressources »

1 « frais globaux étrangers relatifs
a des ressources »

1 « frais personnels ou de
subsistance »

1 « frére »

1 « gain en capital imposable »
1 « gain net imposable »

1 « grand-mére »

1 « grand-oncle »

1 « grand-pére »

1 « grand-tante »

1 « immobilisation »

1 « immobilisation incorporelle »

1 « indemnité de remplacement
du revenu »

1 «institution financiére
désignée »

1 «institution financiére
véritable »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

146.3(1) ; 248(1) « fournisseur de
rentes autorisé » ; “licensed
annuities provider”
66.4(5) ; 248(1) « frais a I’égard
de biens canadiens relatifs au
pétrole et au gaz » ; “Canadian oil
and gas property expense”
66.2(5) ; 248(1) « frais
d’aménagement au Canada » ;
“Canadian development expense”
66.1(6) ; 248(1) « frais
d’exploration au Canada » ;
“Canadian exploration expense”
66(15) ; 248(1) « frais
d’exploration et d’aménagement
au Canada » ; “Canadian
exploration and development
expenses”
66(15) ; 248(1) « frais
d’exploration et d’aménagement
a I’étranger » ; “foreign
exploration and development
expenses”
66.21(1) ; 248(1) « frais relatifs a
des ressources a I’étranger » ;
“foreign resource expense”
248(1) « frais globaux relatifs a
des ressources a 1’étranger » ;
“foreign resource pool expenses”
248(1) « frais personnels ou de
subsistance » ; “personal or living
expenses”
252(2)b) « frere » ; “brother”
38 (partie) ; 248(1) « gain en
capital imposable » ; “taxable
capital gain”
41;248(1) « gain net
imposable » ; “taxable net gain”
252(2)d) « grand-mere » ;
“grandmother”
252(2)f) « grand-oncle » ;
“great-uncle”
252(2)d) « grand-pére » ;
“grandfather”
252(2)f) « grand-tante » ;
“great-aunt”
54 ;248(1) « immobilisation » ;
“capital property”
54 ; 248(1) « immobilisation
admissible » ; “eligible capital
property”

2438(1) « institution financiére
déterminée » ; “specified
financial institution”

248(1) « institution financiére
véritable » ; “restricted financial
institution”

Loi sur les impéts

Articles

1 «institution muséale
enregistrée »

1 «institution muséale
québécoise »
1 « institution muséale reconnue »

1 « inventaire »

1 «investisseur indifférent
relativement a 1’impot »

1 «loi»

1 « loi constituant un fonds de
travailleurs »

1 «loi fiscale »

1 « mécanisme de retraite
étranger »

1 « méthode de comptabilité de
caisse »

1 « minerai de sables
asphaltiques »

1 « minéral »

1 « monnaie étrangere »
1 « montant »
1 « montant différé »

1 « municipalité »
1 «neveu »
1 «niéce »

1 « obligation a intérét
conditionnel »

1 « obligation d’émission »

1 « obligation d’une petite
entreprise »

1 «oncle »

1 « organisation journalistique
enregistrée »

1 « organisme artistique
reconnu »

1 « organisme culturel ou de
communication enregistré »

1 « organisme de bienfaisance »

1 « organisme de bienfaisance
enregistré »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « inventaire » ;
“inventory”

248 « investisseur indifférent
relativement a 1’impot » ;
“tax-indifferent investor”

248(1) « mécanisme de retraite
étranger » ; “foreign retirement
arrangement”

28(1) ; 248(1) « méthode de
comptabilité de caisse » ; “cash
method”

248(1) « matiéres minérales »,
« ressource minérale », « sables
asphaltiques » ; “mineral

G

resource”, “tar sands”

248(1) « minéral » ; “mineral”
248(1) « monnaie étrangere » ;
“foreign currency”

248(1) « montant », « somme » ;
“amount”

248(1) « montant différé » ;
“deferred amount”

252(2)g) « neveu » ; “nephew”
252(2)g) « niéce » ; “niece”
248(1) « obligation a intérét
conditionnel » ; “income bond” or
“income debenture”

248(1) « obligation

d’émissions » ; “emissions
obligation”

15.2(3) ; 248(1) « obligation pour
la petite entreprise » ; “small
business bond”

252(2)e) « oncle » ; “uncle”

248(1) « organisation
journalistique enregistrée »;
“registered journalism
organization”

149.1(1) « organisme de
bienfaisance » ; “charity”
248(1) « organisme de
bienfaisance enregistré » ;
“registered charity”

v

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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Loi sur les impots

Articles

1 « organisme d’éducation
politique reconnu »

1 « organisme enregistré de
services nationaux dans le
domaine des arts »

1 « participation au capital »

1 « participation au revenu »

1 « particulier »

1 « particulier spécifié »

1 « partie non amortie du coit en
capital »

1 «péche »
1 « personne »

1 « période d’alinéation factice »

1 « perte admissible a I’égard
d’un placement dans une
entreprise »

1 « perte agricole »

1 « perte agricole restreinte »

1 « perte autre qu’une perte en
capital »

1 « perte comme membre a
responsabilité limitée »

1 « perte en capital admissible »

1 « perte nette en capital »

1 « placement dans une entité
intermédiaire de placement
déterminée convertible »

1 «police avec rente-assurance a
effet de levier »

1 «police d’assurance »

1 « police d’assurance a effet de
levier »

1 «police d’assurance sur la vie »

1 «police d’assurance sur la vie
au Canada »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « organisme enregistré de
services nationaux dans le
domaine des arts » ; “registered
national arts service
organization”

108(1) ; 248(1) « participation au
capital » ; “capital interest”
108(1) ; 248(1) « participation au
revenu » ; “income interest”
248(1) « particulier » ;
“individual”

120.4(1) ; 248(1) « particulier
déterminé » ; “specified
individual”

13(21); 248(1) « fraction non
amortie du colt en capital » ;
“undepreciated capital cost”
248(1) « péche » ; “fishing”
248(1) « personne » ; “person”
248(1) « période de disposition
factice » ;“synthetic disposition
period”

38c) ; 248(1) « perte déductible
au titre d’un placement
d’entreprise » ; “allowable
business investment loss”

111(8) ; 248(1) « perte agricole » ;
“farm loss”

31(1.1) ; 248(1) « perte agricole
restreinte » ; “restricted farm
loss”

111(8) ; 248(1) « perte autre
qu’une perte en capital » ;
“non-capital loss”

96(2.1) ; 248(1) « perte comme
commanditaire » ; “limited
partnership loss”

38b) ; 248(1) « perte en capital
déductible » ; “allowable capital
loss”

111(8) ; 248(1) « perte en capital
nette » ; “net capital loss”

248(1) « intérét dans une EIPD
convertible » ; “SIFT wind-up
entity equity”

248(1) « police RAL » ;“LIA
policy”

248(1) « police d’assurance » ;
“insurance policy”

248(1) « police 10/8 » ;<10/8
policy”

138(12) ; 248(1) « police
d’assurance-vie » ; “life insurance
policy”

138(12) ; 248(1) « police
d’assurance-vie au Canada » ;
“life insurance policy in Canada”

Loi sur les impéts
Articles
1 «police d’assurance sur la vie
collective temporaire »
1 « préposé »

1 « prestation au déces »

1 « prestation de retraite »

1 « prestation en vertu d’un
régime de participation différée
aux bénéfices »

1 « prét a la réinstallation »

1 «principal »

1 « prix de base rajusté »

1 « province »

1 « puits de pétrole ou de gaz »

1 «recherches scientifiques et
développement expérimental »

1 «régime d’épargne-retraite »

1 « régime de participation
différée aux bénéfices »

1 «régime de pension agréé »

1 «régime de pension agréé

collectif »

1 « régime de pension
déterminé »

1 «régime de prestations aux
employés »

1 «régime de prestations
supplémentaires de chomage »

1 « régime d’intéressement »

1 «régime enregistré
d’épargne-études »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « police d’assurance-vie
collective temporaire » ; “group
term life insurance policy”
248(1) « emploi » ;
“employment”
248(1) « prestation consécutive
au déces » ; “death benefit”

248(1) « prestation de retraite ou
de pension » ; “superannuation or
pension benefit”

248(1) « prestation en vertu d’un
régime de participation différée
aux bénéfices » ; “benefit under a
deferred profit sharing plan”
248(1) « prét a la réinstallation » ;
“home relocation loan”

248(1) « principal » ; “principal
amount”

54 ;248(1) « prix de base

rajusté » ; “adjusted cost base”

248(1) « puits de pétrole ou de
gaz » ; “oil or gas well”

248(1) « activités de recherche
scientifique et de développement
expérimental » ; “scientific
research and experimental
development”

146(1) ; 248(1) « régime
d’épargne-retraite » ; “retirement
savings plan”

147(1) ; 248(1) « régime de
participation différée aux
bénéfices » ; “deferred profit
sharing plan”

248(1) « régime de pension
agréé » ; “registered pension
plan”

248(1) « régime de pension agréé
collectif » ; “pooled registered
pension plan”

248(1) « régime de pension
déterminé » ; “specified pension
plan”

248(1) « régime de prestation aux
employés » ; “employee benefit
plan”

145(1) ; 248(1) « régime de
prestations supplémentaires de
chomage » ; “supplementary
unemployment benefit plan”
144(1) ; 248(1) « régime de
participation des employés aux
bénéfices » ; “employees profit
sharing plan”

146.1(1) ; 248(1) « régime
enregistré d’épargne-études » ;
“registered education savings
plan”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots
Articles

1 « régime enregistré
d’épargne-invalidité »

1 «régime enregistré
d’épargne-retraite »

1 « régime enregistré de
prestations supplémentaires de
chomage »

1 « régime enregistré de retraite »
1 «régime privé d’assurance
maladie »

1 « régime public
d’indemnisation »

1 «réglement »

1 « réinstallation admissible »

1 «rente »

1 « rente admissible de fiducie »

1 « rente d’étalement »

1 «rente d’étalement du revenu
provenant d’activités artistiques »

1 « rente viagere différée a un age
avancé »

1 «représentant 1égal »

1 « ressource minérale »

1 « revenu brut »

1 «revenu étranger accumulé
provenant de biens »

1 « revenu exonéré »

1 « revenu fractionné »
1 «revenu imposable »
1 « sable bitumineux »

1 « second fonds du compte de
stabilisation du revenu net »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « régime enregistré
d’épargne-invalidité » ;
“registered disability savings
plan”
146(1) ; 248(1) « régime
enregistré d’épargne-retraite » ;
“registered retirement savings
plan”
145(1) ; 248(1) « régime
enregistré de prestations
supplémentaires de chomage » ;
“registered supplementary
unemployment benefit plan”

248(1) « régime privé
d’assurance-maladie » ; “private
health services plan”

248(1) « réglementaire » ;
“prescribed”

248(1) « réinstallation
admissible » ; “eligible
relocation”

248(1) « rente » ; “annuity”

248(1) « rente admissible de
fiducie » ; “qualifying trust
annuity”

61(4) ; 248(1) « contrat de rente a
versements invariables » ;
“income-averaging annuity
contract”

248(1) « rente viagere différée a
un age avancé » ; “advanced life
deferred annuity”

248(1) « représentant légal » ;
“legal representative”

248(1) « ressource minérale »,

« matiéres minérales » ; “mineral
resource”

248(1) « revenu brut » ; “gross
revenue”

248(1) « revenu étranger
accumulé provenant de biens » ;
“foreign accrual property
income”

248(1) « revenu exonéré » ;
“exempt income”

120.4(1) ; 248(1) « revenu
fractionné » ; “split income”
2(2); 248(1) « revenu
imposable » ; “taxable income”
248(1) « sables bitumineux » ;
“bituminous sands”

248(1) « second fonds du compte
de stabilisation du revenu net » ;
“NISA Fund No. 2”

Loi sur les impéts

Articles

1 « société canadienne »

1 «société canadienne
imposable »

1 « société constituée au
Canada »

1 « société d’assurance »

1 «société d’assurance sur la
vie »

1 « société de conversion d’entité
intermédiaire de placement
déterminée »

1 «société de personnes
canadienne »

1 «société de personnes
intermédiaire de placement
déterminée »

1 «société de placements »

1 «société de placements
appartenant a des personnes ne
résidant pas au Canada »

1 «société de placements
hypothécaires »

1 « société d’investissement a
capital variable »

1 «société privée »

1 « société privée sous contrdle
canadien »

1 «société professionnelle »

1 «société publique »

1 «société qui exploite une petite
entreprise »

1 «soeur »

1 « succession »

1 « succession assujettie a
I’imposition a taux progressifs »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

89(1) ; 248(1) « société
canadienne » ; “Canadian
corporation”
89(1) ; 248(1) « société
canadienne imposable » ; “taxable
Canadian corporation”

248(1) « société constituée au
Canada » ; “corporation
incorporated in Canada”

248(1) « compagnie

d’assurance » ; “insurance
corporation”

248(1) « compagnie
d’assurance-vie » ; “life insurance
corporation”

248(1) « société de conversion
d’EIPD » ; “SIFT wind-up
corporation”

102 ; 248(1) « société de
personnes canadienne » ;
“Canadian partnership”

248(1) « société de personnes
intermédiaire de placement
déterminée » ; “SIFT partnership”
130(3) ; 248(1) « société de
placement » ; “investment
corporation”

133(8) ; 248(1) « société de
placement appartenant a des
non-résidents » ;
“non-resident-owned investment
corporation”

130.1(6) ; 248(1) « société de
placement hypothécaire » ;
“mortgage investment
corporation”

131(8) ; 248(1) « société de
placement a capital variable » ;
“mutual fund corporation”

89(1) ; 248(1) « société privée » ;
“private corporation”

125(7) ; 248(1) « société privée
sous contrdle canadien » ;
“Canadian-controlled private
corporation”

248(1) « société

professionnelle » ; “professional
corporation”

89(1) ; 248(1) « société

publique » ; “public corporation”
248(1) «société exploitant une
petite entreprise » ; “small
business corporation”

252(2)c) « soeur » ; “sister”
104(1) ; 248(1) « succession » ;
“estate”

248(1) « succession assujettie a
I’imposition a taux progressifs » ;
“graduated rate estate”

VI

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

1 « tante »

1 « taxe de vente du Québec »

1 « taxe sur les produits et
services »

1 « titre de créance indexé »

1 « titre de crédit »

1 «titre de développement »

1 « traitement ou salaire »

1 « transport international »

1 « transport maritime
international »

1 « véhicule a moteur »

1 « véhicule zéro émission »

1 « voiture de tourisme »

1 « voiture de tourisme zéro
émission »

1.0.1

1.1

1.2

1.3

1.4 (abrogé)
1.5

1.6

1.7

1.8

2

2.1

2.1.1

212

2.13

2.2
2.2.1(1°"al., a))

2.2.1 (1*" al., b))
2.2.1 (1°"al., c))
2.2.1 (1% al., d))
2.2.1 (1°" al., e))

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
252(2)e) « tante » ; “aunt”

248(1) « taxe sur les produits et
services » ; “goods and services
tax”

248(1) « titre de créance
indexé » ; “indexed debt
obligation”

248(1) « titre de crédit » ;
“lending asset”

15.1(3) ; 248(1) « obligation pour
le développement de la petite
entreprise » ; “small business
development bond”

248(1) « traitement ou salaire » ;
“salary or wages”

248(1) « transport
international » ; “international
traffic”

248(1) « transport maritime
international » ; “international
shipping”

248(1) « véhicule a moteur » ;
“motor vehicle”

2438(1) « véhicule zéro
émission » ; “zero emission
vehicle”

248(1) « voiture de tourisme » ;
“passenger vehicle”

248(1) « voiture de tourisme zéro
émission » ; “zero-emission
passenger vehicle”

248(4) et (4.1)

248(5)

248(6)

248(10)

248(19)

248(1) «société » ; “corporation”
248(1) « proportion

déterminée » ; “specified
proportion”

252(2)a)

248(22)

248(20)

248(21)

248(23.1)

252(3)

248(1) « conjoint de fait » ;
“common-law partner”

Loi sur les impéts

Articles
2.2.1(2%al.)

2.2.1 (3%, 4% et 5% al.)
2.2.2 (abrogé)

2.3

3

5

5.1 (abrogé)
5.2 (abrogé)
6

6.1

6.1.1

6.2

6.2.1

6.3

6.4 (abrogé)
7

7.0.1

7.0.2

7.0.3

7.0.4

7.0.5

7.0.6

7.1

7.2

7.3

7.4

741
742

75

7.6 (1 al.)
7.6 (2°al.)
77

78

79

79.1

7.10

7.10.1 (1 al.)
7.10.1 (2¢ al)
7.11

7.11.0.1
7.11.1

7112

7113

7114

7.11.5

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « conjoint de fait » ;
“common-law partner”

254

248(1) « prestation consécutive
au déces » avant a) ; “death
benefit” avant a)

248(1) « prestation consécutive
au déces » a) et b) ; “death
benefit” a) et b)

249(1) apres a) et b)
249(2)

249(3)

249(3.1)

249(4)

249(4.1)

249(5)

249.1(1)

249.1(2)

249.1(3)

249.1(4)

249.1(5)

249.1(6)

249.1(7)

248(8)a) et b)
248(8)c)

248(9) « abandon » ; “release or
surrender”

248(9) « renonciation » ;
“disclaimer”

248(9.1)
248(9.2)
257
115.1(1)
115.1(2)
248(12)
248(13)
248(3)a)
248(3)b)
248(3.2)
248(3)c)
248(3)d) et e)
248(3.1)
248(25)
248(25.1)
248(25.2)
248(25.3)
248(25.4)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
7.12 248(24) 16.1.1 —
7.13 — 16.1.2 8201 R.L.R.
7.14 — 16.2 124(4) « province » ; “province”
7.15 252.1 avant a) et ¢) 17 251(4) « groupe lié » ; “related
7.16 248(26) group”
7.17 248(27) 18 251(1)
7.18 253 19(1) 25102)
7.18.1 253.1(1) 192) 25103)
7.18.2 253.1(2) 193) 2513.1)
7.18.3 149.1(11) 19(4) 2513-2)
7.19 248(28) 20 231(5)
719.1 _ 21 251(6)
7192 248(29) 21.0.1 « bénéficiaire » 251.1(3) « bénéficiaire » ;
7.20 248(30) “beneficiary”
791 248(31) 21 01 « b‘énéﬁci-air-e é‘ 251 .1(3). « bér}éﬁciai}’e fiéﬁenant
participation majoritaire » une participation majoritaire » ;
7.22 248(32) “majority interest beneficiary”
7.23 248(33) 21.0.1 « controlée » 251.1(3) « contrdlée » ;
7.24 248(34) “controlled”
7.25 243(35) 21.0.1 « cotisant » 251.1(3) « cotisant » ;
7.26 248(36) “contributor”
7.27 248(37) 21.0.1 « groupe d’associés 251.1(3) « groupe d’associés
728 248(38) majoritaire » détf:ngnt‘une pirticiipaitior_l
799 248(39) ;e(l)_]l(l);l(t)il;ea;;r;lerms’z’ijorlty—mterest
7.30 248(40) 21.0.1 « groupe de bénéficiairesa  251.1(3) « groupe de
7.31 248(41) participation majoritaire » bénéficiaires détenant une
8 250(1) participation majoritaire » ;
8.1 _ “majority-interest group of
8.2 o beneficiaries”
9 250(2) 21.0..1 « groupe de personnes 251..1 3) « groupe de personnes
10 25003) affiliées » ;if;lif:; ’» ; “affiliated group of
11 250(4) 21.0.2 251.1(4)
11.1 250(5) 21.0.3 251.1(1)
11.1.1 250(6) 21.0.4 251.1(2)
11.1.1.1 250(6.01) 21.05 251.2(1)
11.1.12 250(6.02) 21.0.6 251.2(2)
11.1.1.3 250(6.03) 21.07 251.2(3)
11.1.1.4 250(6.04) 21.08 251.2(4)
11.1.1.5 250(6.05) 21.0.9 251.2(5)
L2 250(6.1) 21.0.10 251.2(6)
11.2 (abrogé) — 21.0.11 251.2(7)
113 250(5-1) 21.1 256(7) avant a) et 256(8) avant a)
11.4 (abroge) - et apres e)
11.5 250.1 21.2 256(7)b)
12 (1" al.) 400(2) avant a) et a) ; 2600(2) 212.1 256(7)c)
avant a) R.ILR. 2122 256(7)c.1)
12 (2¢al.) - 21.22.1 256(7)c.2)
13 (1¢7 al.) 400(2)b) ; 2600(2)a) R.I.R. 2123 256(7)h)
13 (2¢al.) 400(2)f) et g) ; 2600(2)c) R.I.R. 213 256(7)a)
14 400(2)d) R.LR. 21.3.1 256(7)d), e), 1), g) et i)
15 400(2)e) et 2600(2)b) R.L.R. 21.3.2 —
16 400(2)c) R.ILR. 213.3 —
16.0.1 400(2)e.1) R.IR. 213.4 —
16.1 — 21.3.5 —
VIII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

21.3.6
21.3.7
214
21.4.0.1
21.4.0.2
21.4.03
21.4.1
21.4.1.1
2142
21.4.2.1
21422
21423
21424
21425
21.4.2.6
2143
21.4.3.1
21.4.4
2145
21.4.6
21.4.6.1
21.4.7
21.4.8
21.4.9
21.4.10
21.4.11
21.4.12
21.4.13
21.4.14
21.4.15
21.4.16
21.4.17
21.4.18
21.4.19
21.4.20
21.4.21
21.4.22
21.4.23
21.4.24
21.4.25
21.4.25.1
21.4.26
21.4.27
21.4.28
21.4.29
21.4.29.1
21.4.30
21.4.31
21.4.32
21.4.33
21.4.34
21.4.35
21.4.36

Articles

Loi de l'impot

sur le revenu
Articles

256(6)
256(6.1)(a)
256(6.1)(b)
256(6.2)
256(8)
256(8.1)
256(9)
256.1(1)
256.1(2)
256.1(3)
256.1(4)
256.1(5)
256.1(6)
258(5)
258(6)

261(1)
261(2)
261(3) et (4)
261(5)
261(6)
261(6.1)
261(7)
261(8)
261(9)
261(10)
261(10.1)
261(11)
261(12)
261(13)
261(14)
261(14.1)
261(15)
261(16)
261(17)
261(18)
261(19)
261(20)
261(21)

Loi sur les impéts

21.4.37
21.4.38
21.4.39
21.5a)

21.5b)

21.5¢)

21.5.1

2152
2153
21.5.4a)

21.5.4b)

21.5.4¢)

21.5.5

21.62)

21.6b)

21.6¢)

21.6d)

21.6¢)

21.6)

21.6.1a)

21.6.1b)

21.6.1¢c)

Articles

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
261(22)

248(1) « action privilégiée a
terme » avant a) ; “term preferred
share” avant a)

248(1) « action privilégiée a
terme » b) ; “term preferred
share” b)

248(1) « action privilégiée a
terme » a) ; “term preferred
share” a)

248(1) « action privilégiée a
terme » b) ; “term preferred
share” b)

248(1) « action privilégiée a
terme » a)(i) ; “term preferred
share” a)(i)

248(1) «action privilégiée a
terme » a)(ii) ; “term preferred
share” a)(ii)

248(1) « action privilégiée a
terme » a)(iii) ; “term preferred
share” a)(iii)

248(1) « action privilégiée a
terme » a)(iv) ; “term preferred
share” a)(iv)

248(1) « action privilégiée a
terme » ¢) ; “term preferred
share” ¢)

248(1) « action privilégiée a
terme » d) ; “term preferred
share” d)

248(1) « action privilégiée a
terme » ¢) ; “term preferred
share” e)

248(1) « action privilégiée a
terme » d.1) ; “term preferred
share” d.1)

248(1) « action privilégiée a
terme » f) ; “term preferred share”
B

248(1) « action privilégiée a
terme » f.1) ; “term preferred
share” f.1)

248(1) «action privilégiée a
terme » e)(i) ; “term preferred
share” e)(i)

248(1)« action privilégiée a
terme » e)(ii) ; “term preferred
share” e)(ii)

248(1) « action privilégiée a
terme » e)(iii) ; “term preferred
share” e)(iii)

248(1) « action privilégiée a
terme » g) ; “term preferred
share” g)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)

IX



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots
Articles

21.7.1

21.8

21.9

21.9.1a)

21.9.1b)(i)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « action privilégi¢e a
terme » 1.2) ; “term preferred
share” i.2)
248(1) « action privilégié¢e a
terme » h)(iii) et aprés (vi) ; “term
preferred share” h)(iii) et aprés
(vi)
248(1) « action privilégiée a
terme » h)(v)(B) ; “term preferred
share” h)(v)(B)
248(1) « action privilégi¢e a
terme » h)(i) ; “term preferred
share” h)(i)
248(1) « action privilégi¢e a
terme » h)(ii) ; “term preferred
share” h)(ii)

Loi sur les impéts

Articles
21.11.13

21.11.14

21.11.15

21.11.16

21.11.17 2 21.11.19 (abrogés)
21.11.20

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « action privilégiée a court
terme » a)(i) et (ii) ; “short-term
preferred share” a)(i) et (ii)
248(1) « action privilégiée
imposable » a) et b) ; “taxable
preferred share” a) et b)
248(1) « action privilégiée
imposable » avant c) ; “taxable
preferred share” avant c)
248(1) « action privilégiée
imposable » ¢) a h) ; “taxable
preferred share” ¢) a h)

248(1) « action de régime
transitoire » a) a d) ;
“grandfathered share” a) a d)

21.9.1b)(ii) 248(1) « action privilégiée a 21.11.21 248(1) «action de régime
terme » h)(v)(A) ; “term preferred transitoire » aprés d) ;
share” h)(v)(A) “grandfathered share” aprés d)
21.9.1¢c)(1) 248(1) « action privilégiée a 21.12 248(1) « obligation a intérét
terme » h)(iv) ; “term preferred conditionnel » a) a ¢) ; “income
share” h)(iv) bond” or “income debenture” a) a
21.9.1¢)(ii) 248(1) « action privilégié¢e a c)
terme » h)(vi) ; “term preferred 21.13 248(1) « obligation a intérét
share” h)(vi) conditionnel » d) ; “income bond”
21.9.2 (1° al.) 248(1) « action privilégiée a or “income debenture” d)
terme » h)(ii) apres (D) ; “term 21.14 248(1) « obligation & intérét
preferred share” h)(ii) apres (D) conditionnel » €) aprés (V) ;
21.9.2 (2 al., a)) 248(1) « action privilégiée a “income bond” or “income
terme » h)(iv) ; “term preferred debenture” e) apres (v)
share” h)(iv) 21.15 248(1) « obligation a intérét
21.9.2 (2°al., b)) 248(1) « action privilégiée a conditionnel » e)(i) a (v) ;
terme » h)(vi) ; “term preferred “income bond” or “income
share” h)(vi) debenture” e)(i) a (v)
21.9.2 (3%al) 248(1) « action privilégi¢e a 21.16 258(2)a)
terme » h)(iv)(B)(II) ; “term 21.17 248(1) « actionnaire déterminé »
preferred share” h)(iv)(B)(1I) avant a) ; “specified shareholder”
2193 248(1) « action privilégi¢e a avant a)
terme » j) ; “term preferred share” 21.18 248(1) « actionnaire déterminé »
J) a) a e) ; “specified shareholder”
2194 248(1) « action privilégié¢e a a)ae)
terme » 1) ; “term preferred share” 21.19 125(7) ; 248(1) « société privée
i) sous contrdle canadien » ;
21.94.1 248(1) « action privilégi¢e a “Canadian-controlled private
terme » i.1) ; “term preferred corporation”
share” i.1) 21.20 256(1)
21.9.5 (abrogé) — 21.20.1 256(1.1)
21.10 258(3)a) 21.20.2 256(1.2)
21.10.1 258(3)b) 21.20.3 256(1.3)
21.10.2 258(4) 21.20.4 256(1.4)
21.11 258(2)b) 21.20.5 256(1.5)
21.11.1 a21.11.10 (abrogés) — 21.20.6 256(1.6)
21.11.11 248(1) « action privilégiée a court 21.20.7 —
terme » a) et b) ; “short-term 21208 o
preferred share” a) et b) 21209 o
21.11.12 248(1) « action privilégiée a court o )
terme » ¢) 4 j) ; “short-term 21.20.10 (abrogé) o
preferred share” ¢) a j) 21.20.11 -
21.21 256(2)
X * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
21.21.1
21.22
21.23
21.24
21.25
21.25.1
21.26

21.27

21.28 « arrangement de prét de
valeurs mobiliéres »

21.28 « arrangement de prét de
valeurs mobiliéres déterming »

21.28 « paiement compensatoire
d’un courtier »

21.28 « paiement compensatoire
relatif & un arrangement de prét
de valeur mobilieres »

21.28 « paiement sous-jacent »
21.28 « paiement sur un titre »
21.28 « titre admissible »

21.28 « unité de fiducie
déterminée »

21.29

21.30

21.31

21.32 (1¢"al.)
21.32 (2¢al.)
21.32 (3% al.)
21.32 (4°al.)
21.33

21.33.1
21.33.2 (1" al.)
21.33.2(2¢al.)
21.33.2(3%al.)
21.34

21.35

21.35.1

21.36

21.36.1
21.36.2
21.36.3

21.37

21.38

21.39 (abrogé)
21.40 (abroge)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

256(2.1)

256(4)

256(5)

256(3)

256(5.1)

256(5.11)

248(1) « colit amorti» a)ae);
“amortized cost” a) a e)
248(1) « cout amorti» f) ai);
“amortized cost” f) a i)

260(1) « mécanisme de prét de
valeurs mobiliéres » ; “securities
lending arrangement”

260(1) « mécanisme de prét de
valeurs mobilieres déterminé » ;
“specified securities lending
arrangement”

260(1) « paiement compensatoire
(courtier) » ; “dealer
compensation payment”

260(1) « paiement compensatoire
(MPVM) » ; “SLA compensation
payment”

260(1) « paiement sous-jacent » ;
“underlying payment”

260(1) « paiement de titre » ;
“security distribution”

260(1) « titre admissible » ;
“qualified security”

260(1) «unité de fiducie
déterminée » ; “qualified trust
unit”

260(2)

260(3)

260(4)

260(5.1)
260(5)a)
260(1.1)

260(5)

260(6)

260(6.1)
260(10)

260(11) avant c¢)
260(12)
248(15)
248(16)
248(16.1)
248(17)
248(17.1)
248(17.2)
248(17.3)
248(18)

Loi sur les impéts

Articles
21.41 (abrogé)
21.42 (abrogé)
2143
22
23
24
25
26
26.1

27 (17 al)

27 (2¢al.)

28

28.1

29

30 (abrogé)
31

31.1

32

33

34

35

35.1

36 (1°" al.)
36 (2°al.)
36.1 (abrogé)
37

37.0.1 (1°" al.)
37.0.1 (2°al.)
37.0.1.1
37.0.1.2
37.0.1.3
37.0.1.4
37.0.1.5
37.0.1.6
37.0.2

37.0.3

37.0.4

37.1

37.1.1

37.1.2 « perte admissible relative
au logement »

37.1.2 « perte relative au
logement »

37.13
37.14
37.1.5
372
38
38.1
382
383
39a)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

60.011 (1) et (2)
2(1)

114

2(2); 114 (partie)
114

2(3)

2(2)

2(3) ; 115(1)a)(iii. 1), (iii.2), (iv.),
(iv.1) et b)
402(3) R.LR.
3a)ad)

3e) et f)

4

5(1)

5(2)

6(3)a) et b)
6(3)c) ae)
6(3.1)

6(1) avant a)
6(1)c)
6(1)a) et b)
6(15)
6(15.1)

6(1)))

6(9)
6(23)
6(22)

6(21)

6(19)
6(20)
6(18)a)
6(1)a)

6(1)b)(i)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)

XI



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
39b)
39¢)
39d)
39¢)
39e.1)
39¢1) (abrogé)
39f.1)
39£.2)
39g)
39.1 (abrogé)
39.2
39.3
39.4
39.4.1
39.5
39.6
40a)
40b)
40c)
40.1
41
41.0.1
41.0.2
41.1 (abrog¢)
41.1.1
41.1.2
41.13
41.1.4
41.1.5
41.2441.2.2 (abrogés)
413
41.4
42
42.0.1
42.1 a42.5 (abrogés)
42.6
42.7
42.8
42.9 (abrogg)
42.10
42.11
42.12
42.13
42.14
42.15
43(1)
43(2)a)
43(2)b)
43.0.1

43.0.2 (1°" al.) « paiement
compensatoire pour invalidité »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
6(1)b)(ii)
6(1)b)(iii)
6(1)b)(iv)
6(1)b)(vi)
6(1)b)(v.1)
81(2)
81(3)
81(3.1)
81(4)
6(1)b)(v)
6(1)b)(vii)
6(1)b)(vii.1)
6(1)b)(x) et (xi)
6(1)e)
6(2) et 6(2.3)
6(2.1)
6(1)k) et 6(2.2)
6(1)l)

6(1)N)(i) a (iii.1)

6(D)(iv)

6(H)(v)

6(18)b) et ¢)

6(17) « paiement compensatoire
pour invalidité » ; “top-up
disability payment”

Loi sur les impots

Articles

43.0.2 (1°" al.) « police
d’assurance-invalidité »

43.0.2 (2°al))

43.1
43.2
433
434
44 a 46 (abrogés)
47
47.1
47.1.1
47.2
473
47.4
47.5
47.6

47.7

47.8

47.9

47.10
47.11
47.12
47.13
47.14
47.15

47.16

47.17

47.18

48

49

49.1 (abrogé)
49.2

49.2.1

49.2.2

4923

49.3 (abrogé)
494

49.5

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

6(17) « police
d’assurance-invalidité » ;
“disability policy”
6(17) « paiement compensatoire
pour invalidité »
in fine
; “top-up disability payment”
in fine
6(Df.1)
6(1)d)
6(1)g), h) et (10)
6(1.2)
6(1)g) et (10)
6(10)a)
6(10)b)(iii)
6(10)b)(i) et (ii)
248(1) « régime de prestations
aux employés » ; “employee
benefit plan”
248(1) « fiducie d’employés » a)
et b) avant (i) et ¢) ; “employee
trust” a) et b) avant (i) et c)
248(1) « fiducie d’employés »
b)(1) a (v) ; “employee trust” b)(i)
a(v)
248(1) « fiducie d’employés »
avant a) ; “employee trust” avant
a)
6(1)(0)
6(11)
6(12)
6(13)
6(14)
248(1) « entente d’échelonnement
du traitement » avant a) ; “salary
deferral arrangement” avant a)

248(1) « entente d’échelonnement
du traitement » a) a 1) ; “salary
deferral arrangement” a) a 1)

248(1) « montant différé » ;
“deferred amount”

(7)

7(1) avant a)
7(1)a)
7(1.1)
7(1.11)
7(1.3)
7(1.31)
7(1.4)
7(1.5)

XII

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
49.6
49.7
50
50.1
51
52
52.0.1
52.1
53
54
55
56
57
58
58.0.1 a 58.0.6 (abrogés)
58.0.7
58.1 (abrogé)
58.2
58.3
59
59.1
60 (abrogé)
61 (abrogé)
62(1)
62(2)
62(3)
62.0.1 (abrogé)
62.1
62.2
62.3
63
63.1
64
64.1 (abrogé)
64.2
64.3
65
65.1
66
67
68 (abrogé)
69 (abrog¢)
70a) (abrogé)
70b) (abrogé)
70c)
70.1
70.1.1
70.2
71 a74.1 (abrogés)
74.2
75
75.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

7(1.6)

7(1.7)

7(1)b)

7(1)b.1)

7(1)c)

7(1)d)

7(1)d.1)

7(1)e)

7(2)

7(3)a)

7(3)b)

(4

7(5)

7(6)

7(8), (9) et (12) a (15) (abrogés)

7(16)

6(8)

8(1) avant a) et (2)

8(11)

8(1)N(1) a (iii)

8(DN(iv)

(1)) (v) a (vii)

8(13)a)

8(13)b)

8(13)c)

8(Dh)

8(1)h.1)

8(1j)

8(9)

8(10)

8(4)

8(Dg)

8(1)e)

8(1)m)
8(1)o.1)
8(1)(0.2)
8(1)m.2)
8(1.1)
8(DL1)
8(5)b)

Loi sur les impéts

Articles
75.2 (1¢" al.) « apprenti
mécanicien admissible »
75.2 (1¢" al.) « outil admissible »
75.2 (2¢ al.)
75.2.1
75.3
75.4
75.5
75.6 (abrogé)
76 (1¢" et 2¢ al.)
76 (3¢al.)
76.1 (abrogé)
77
77.1
78 (1¢ al.)
78 (2¢ al.)
78 (3¢al.)
78.1
78.1.1
78.2
78.3

78.4

78.5 (abrogé)
78.6

78.7 a78.9 (abrogés)
79

79.0.1 2 79.3 (abrogés)
80 (1°" al.)

80 (2¢ al.)

81

82

83

83.0.1

83.0.2

83.0.3

83.0.4

83.0.5

83.0.6 (abrogé)
83.0.7

83.1

84

84.1

85

85.1

85.2

85.3

85.3.0.1 (abrogé)
85.3.1

85.3.2

85.4

85.5

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
8(6)a)

8(6)b) et (6.1)
8(1)s) et (6.1)a)
8(1)r)

8(6)c)

8(7)

8(1)c)

8(10)

8(1)b)

3(12)

8(Di)

8(10)

8(13)

8(1)n)

8(1)n.1)

8(1)o) avant (i) (partie)
8(1)o) avant (i) (partie) et (i) a
(iii)

8(1)p)

8(1)d)

9(1)

9(1); 12(1) (partie)
9(2)

903)

10(1)

10(1.01)

10(9)

10(10)

10(12)

10(13)

10(15)

10(1.1)

10(2)

10(2.1)

10(3)

10(4)

10(4)

10(5)

10(8)

10(6)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)

XIII



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
85.6 10(7) 87.1 (abrogé) —
85.7 10.1(1) a (4) et (6) 87.2 12(1)w)
85.8 10.1(5) 87.2.1 12(2.01)
85.9 10.1(7) 87.2.2 12(2.02)
85.10 10.1(8) 87.3 12(2.1)
85.11 10.1(9) 87.3.1 —
85.12 87(2)(e.41) et 88(1)(j) 87.4 12(2.2)
86 11(1) 88 12.1
87 avant a) 12(1) avant a) 89 12(1)0)
87a) 12(1)a) 90 12(1)0)
87b) 12(1)b) 91 12(1)0)
87¢) 12(1)c) 91.1 12(1)o.1)
87d) 12(1)d) 91.2 12(12)
87d.1) 12(1)d.1) 91.3 12(13)
87d.2) 12(1)d.2) 91.4 12(14)
87e) 12(1)e) 92 12(3) et (4)
87e.1) 12(1)e.1) 92.1 12(4)
87f) 12(1)f) 92.1.1 12(4.1)
87g) 12(1)g) 92.2 4 92.4 (abrogés) —
87g.1) 12(1)g.1) 92.5 12(9)
87h) 12(1)h) 92.5.1 12(9.1)
87i) 12(1)i) 9252 12(10.2)
87i.1) 12(1)i.1) 92.5.2.1 12(10.4)
87)) 12(1)n) 9253 12(10.3)
87j.1) 12(Dn.1) 92.5.3.1 —
87j.2) 12(1)n.2) 92532 —
87j.3) 12(1)n.3) 92.5.3.3 —
87k) 12(1))) 92.5.4 (abrogé) —
871) 12(1)k) 92.6 (abroge) —
87m) 12(D)1) 92.7a) 12(11) « contrat de placement » ;
87m.1) 12(1)(1.1) “investment contract”
87n) 12(1)m) 92.7b) 12(1 1) «jour anniversaire » ;
870) 12(1)p) “anniversary day”
87p) 12(1)q) 92.8 2 92.10 (abrogés) —
87q) 12(1yr) 92.11 , 12.2(1)
87r) 12(1)s) 92.12 (abroge), —
87s) 12(1)u) 92.12.1 (abrogé) —
87%) 12(1y) 92.13 , 12.2(5)
87u) 12(1y1) 92.14 (abrog?) —
87v) (abrogé) o 92.15 (abrogé) —
87w) 12(1)%) 92.16 , 12.2(8)
87w.1) 12(1)x.2) 92.17 (abrogé) -
87x) 12(1yy) 92.18 12.2(10)
87y) 12(1)2) 92.19a) 12.2(11) « police exonérée » ;
« t policy”
872) 12(1)z.1) crempTponey
872.1) 12(1)22) 92.19b) 12.2(11) « jour anniversaire » ;
: : “anniversary day”
872.2) 12(1)z.3) 92.20 (abrogé) o
872.3) 12(1)z.4) 92.21 (abrogé) 12.3 (abrogé)
872.4) 12(1)z.5) 92,22 124
872.5) 12(1)z.6) 9223 12.5(1)
872.6) 12(1)z.5) 92.24 125Q2)
872.7) 12(1)z.7) 92.05 12.53)
87.0.1 12(1)(1.1)
XIv * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

92.26

92.27

92.28

92.29

92.30

92.31

92.32

93 (1°" al., a)) (abrogé)
93 (1°' al., b))

93 (1°7 al., ¢))
93 (1° al., d))

93 (1°7 al., e))

93 (1 al., 1))

93.1
932
933
93.3.1
93.4
93.5
93.6
937
93.8
93.9
93.10
93.11
93.12
93.13
93.14
93.15
93.16
93.17
93.18
93.19
93.20
93.21
93.22
94
94.1
95
96(1)
96(2)
96(3)
96.0.1
96.0.2
96.1
96.2
97
97.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

12.5(4)

12.5(6)

12.5(7)

12.5(8)

12.5(9)

12.6(1)a (3)

12.6(4)

13(21) « amortissement total » ;
“total depreciation”

13(21) « bien amortissable » ;
“depreciable property”

13(21) « avoir forestier » ;
“timber resource property”

13(21) « fraction non amortie du
colit en capital » ; “undepreciated
capital cost”

13(21) « produit de disposition » ;
“proceeds of disposition”
13(21.1) avant a)
13(21.1)a)
13(21.1)b)
13(21.2)

13(24)

13(25)

13(26)

13(27)

13(28)

13(29)

13(30)

1331)

13(32)

13(33)

13(34)

13(35)

13(36)

1337)

13(38)

13(39)

13(40)

13(41)

13(42)

13(1)

13(2)

13(3) et (8)
13(4)a) et b)
13(4)a), partie avant c), ¢) et d)
13(4.1)

13(4.2) et (4.3)
13(18)

13(18.1)

13(5)

13(5.1)

Loi sur les impéts

Articles
97.2
97.3
97.4
97.5
97.6
98
99a) a d)(i)
99d)(i.1)
99d)(ii)
99d.1)(i)
99d.1)(ii)
99d.1)(iit)
99d.1.1)
99d.2)
99d.3)
99d.4)
99d.5)
99e)
99f)
99.1
99.2
100
101
101.1 (abrogé)
101.2 (abrogé)
101.3
101.4
101.5
101.6
101.7
101.7.1
101.7.2
101.8
102
103
104

104.1

104.1.1
104.2

104.3

104.4

104.5

104.6

105 a 110.1 (abrogés)
111

111.1 (1°"al)
111.1 (2¢al.)
112

112.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

13(5.2)

13(5.3)

13(5.2)a) apres (ii)

13(5.4)

13(5.5)

13(6)

13(7)a) a d)(i)

13(7)d)(ii)

13(7)e)(i)

13(7)e)(ii)

13(7)e)(iii)

13(7)e.1)

13(7))

13(7)g)

13(7)h)

13(7)i)

13(10)

13(7)i)i)
1309)
13(7.1)

127(12)

13(7.2)

13(7.3)

13(7.4)a) et b)
13(7.4)c) ae)

13(7.41)

13(7.42)

13(7.5)

13(11)

13(12)

13(13) 2 (20) et (21)

« conversion » ; “conversion”,
« frais de conversion » ;

“conversion cost”, « navire » ;
“vessel”

15(1) avant a)
15(1.2)
15(1.21)
15(1)a) a d)
15(1.1)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
112.2 (abrogé)
112.2.1 (abrogé)
112.3
112.3.1
112.3.2
113
113.1
113.2
113.3
113.4
113.5
113.6
113.7
114 (1°" al.)
114 (2¢ al)
114 (3¢ al.)
114.1
115
116
116.1
117
118
119
119.1

119.2 « choix commun »

119.2 « dette obligataire
admissible »

119.2 « société admissible »

119.2 «titre de développement »

119.3

119.4

119.5 avant a)

119.5a)

119.5b) (abrogé)

119.5¢)

119.6 (abrogé)

119.7

119.8

119.9

119.10 (abrogé)

119.11

119.12 a 119.14 (abrogés)
119.15 « choix commun »

119.15 « dette obligataire
admissible »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

15(1.3)

15(1.4)

15(1.5)

15(2)

15(2.11)

15(2.13)

15(2.14)

15(2.16) et (2.17)

15(2.18) et (2.19)

15(2.191)

15(2.192)

15(2.3)

15(2.4)a) a d)

15(2.4)e) et f)

15(2.5)

15(2.6)

15(2) (partie), (2.1) et (2.2)
15(2.7)

15(5)

15(7)

15(3) et (4)

15(9)

15.1(3) « choix conjoint » ; “joint
election”

15.1(3) « créance admissible » ;
“qualifying debt obligation”
15.1(3) « société admissible
exploitant une petite entreprise » ;

“eligible small business
corporation”

15.1(3) « obligation pour le
développement de la petite
entreprise » ; “small business
development bond”

15.1(1)

15.1(2)a) et b)

15.1(2)c) avant (i), (iii) et (iv)
15.1(2)c)(d)

15.1(2)c)(ii)

15.1(4)

15.1(5)

15.1(6)

15.1(7)

15.2(3) « choix conjoint » ; “joint
election”

15.2(3) « créance admissible » ;
“qualifying debt obligation”

Loi sur les impots

Articles
119.15 « émetteur admissible »

119.15 « obligation d’une petite
entreprise »

119.16

119.17

119.18

119.19

119.20

119.21

119.22

119.23 (abrogé)
119.24 (abrogé)
120

121

122

123

124

125

125.0.1

125.0.2

125.0.3

125.1

125.2

125.3

125.4

125.5

125.6

125.7

126 (abrogé)
127 (abrogé)
127.1 « auteur »

127.1 « entreprise exploitée
activement »

127.1 « fiducie non
discrétionnaire »

127.1 « filiale étrangere
contrdlée »

127.1 « prét ou transfert exclu »

127.1 « revenu provenant d’une
entreprise exploitée activement »

127.2
127.3
127.3.1
127.3.2
127.3.3
127.4
127.5

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

15.2(3) « émetteur admissible » ;
“eligible issuer”

15.2(3) « obligation pour la petite
entreprise » ; “small business
bond”

15.2(1)
15.2(2)a)
15.2(2)b)
15.2(4)
15.2(5)
15.2(6)
15.2(7)
16(1) et (5)
16(4)

16(2) et (3)
16(2) et (3)
16(2)b)(1), (ii), (3)b)(i) et (ii)
16(2)c) et (3)b)
16(6)a)
16(6)b) et c)
16(7)
16.1(1)
16.1(2)
16.1(3)
16.1(4)
16.1(5)
16.1(6)
16.1(7)

17(15) « auteur » ; “settlor"
95(1) « entreprise exploitée
activement » ; “active business”

17(15) « fiducie non
discrétionnaire » ;
“non-discretionary trust”

17(15) ; 95(1) « société étrangere
affiliée controlée » ; “controlled
foreign affiliate”

17(15) « prét ou transfert de biens
exclu » ; “exempt loan or
transfer”

95(1) « revenu provenant d’une
entreprise exploitée

activement » ; “income from an
active business”

17(10)
17(11)
17(11.1)
17(11.2)
17(11.3)
17(12)
17(13)

XVI

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

127.6
127.7
127.8
127.9
127.10
127.11
127.12
127.13
127.13.1
127.14
127.15
127.16

127.16.1
127.16.2
127.17

127.18

127.19

128

129

130

130.0.1

130.1 (1°" al.)
130.1 (2¢ al.)
130.1 (3¢ al.)
130.1 (4°al.)
130.1 (5¢ al.)
131

132

132.1

132.2

1323

132.4

133

133.1 (abrogé)
133.2 (abrogé)
133.2.1

133.3 (abrogé)
133.4

1335

133.6

133.7

133.8

133.9

134

134.1

134.2

134.3

135a) (abrogé)
135b)

135¢)

135d)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

17(1) et (1.1)

17(2)

17(3)

17(4)

17(5)

17(6)

17(7)

17(8)

17(8.1) et (8.2)

17(9)

17(14)

152.11) et (2.14) et 17.1(1)
avant a)

212.3(25)
212.3(26)
17.1(1)

17.12)

17.1(3)

18(1)a); 20(1)
18(1)b)

20(1)a) et b)
20(16)a), b) et d)
20(16)c)

20(16.1)
18(1)c)
18(1)d) et e)
18(1)e.1)
18(1)s)
18(1)m)
18(1)n)
18(1)h)
18(1)r)
18(1)u)
18(1)v)
18(1)w)
18(1)(x)
18(1)(y)
18(1))
20(1)u)
18(1)o0)
18(1)o.1)

Loi sur les impéts

Articles
135¢)
135f)
135.1
135.1.1
135.2
1353
135.3.1
135.3.2
135.3.3
135.4
135.5
135.6
135.7
135.8
135.9
135.10
135.11
136
137
137.1 a 139 (abrogés)
139.1
139.2
140a)
140b)
140.1 (1°" al., a))
140.1 (1°" al., b)(i))
140.1 (1°" al., b)(ii))
140.1 (2°al., a) et b))
140.1.1
140.1.2
140.1.3
140.2
141
141.1
142 (1°" al.)
142 (2¢al.)
142.0.1
142.1
142.2 (abrogé)
143
144
144.1 (abrogé)
145 (1°" al.)
145 (2¢ al.)
145 (3¢al.)
146
146.1
146.2
147 (1°* al.)
147 (2¢ al.)
147.1a)
147.2

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

18(1)0.2)

18(1)0.3)

18(10)

18(1)o.1)

18(1)p)

18(1)q)

18(3.1)a)
18(3.1)b)
18(3.2)

18(3.3)

18(3.4)

18(3.5)

18(3.6)

18(3.7)
18(1)k)(iii)
20(1)q)

20(1)r)

20(1)s)
20(1)D()
20()1)(ii)
20(1)D(ix(A)
20(H)D(B)@)
20(DN(IB)(IT)
20(H) M et N
20(2.3)

20(2.4)

20(30)

20(1)L.1)
20(1)p)

20(27)

20(4)

20(4.1)

20(4.11)

20(4.2)

20(1)v)

18(1)m)
18(1)L.1) (abrogé)
20(1)v.1)

20(15)

20(1)v.1)

20(11)

20(12)

20(12.1)

20(1)e) avant (ii) et (iv.1)
20(1)e)(iii) et (iv)
20(1)e)(vi)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

148 20(1)g) 157i.1) —

149 20(5) et (5.1) 157j) (abrogé) —

150 20(1)m) 157k) (abrogé) —

150.1 20(1)m.1) 157k.1) 20(1)m.2)

150.2 20(1)m.3) 1571) 20(1)ii)

151 20(6) 1571.1) 20()lD)

152 20(7) 157m) 20(1)kk)

153 (1¢" al.) 20(1)n) 157n) 20(1)mm)(i) et (ii)

153 (2¢ al.) 20(8) 157n.1) 20(1)nn)

154 20(1)0) 1570) 20(1)hh)

154.1 (abrogé) — 1570.1) 20(1)hh.1)

154.2 (abrogé) — 157p) 20(1)o0)

155 20(1)cc) 157q) 20(1)pp)

156 20(9) 157r) 20(1)ss)

156.1 _ 157s) 20(1)tt)

156.1.1 — 1571) 20(1)uu)

156.2 — 157u) 20(1)vv)

156.3 _ 157.1 (abrogé) 20(17) (abrogé)

156.3.1 _ 157.2 (abrogé) 20(18) (abrogé)

156.4 _ 157.2.0.1 20(1)mm)(iii) et (iv)

156.5 _ 157.2.1 20(1)hh)(ii)

156.5.1 _ 157.2.2 20(1)(xx)

156.6 _ 157.3 20(19)

156.7 — 157.4 —

156.7.1 — 157.4.1 —

156.7.2 — 157.4.2 —

156.7.3 _ 157.4.3 —

156.7.4 _ 157.5 20(20)

156.7.5 — 157.6 20(21)

156.7.6 _ 157.6.1 20(22)

156.8 _ 157.7 a 157.9 (abrogés) —

156.9 _ 157.10 20(24)

156.10 _ 157.11 (abrogé) —

156.11 _ 157.12 (abrogé) 20(26) (abrogé)

156.12 _ 157.13 20(28)

156.13 _ 157.14 20(29)

156.14 _ 157.15 —

156.14.1 — 157.16 —

156.14.2 — 157.17 —

156.15 _ 157.17.1 —

157a) (abrogé) — 157.17.2 —

157b) (abrogé) — 157.18 (abroge) —

157¢) 20(10) 157.19 (abrogé) —

157d) 20(1)bb) 158a) 18(1)i) ; 20(1)x)

157¢) 20(1)dd) 158b) 18(1)j) ; 20(1)y)

157) 20(1)ee) 158c) 18(1k)(1) 5 20(1)w) et (2)

157g) 20(1)z) 158.1 (1°" al.) « abri fiscal » 18.1(1) «abri fiscal » ; “tax

157g.1) 20(1)z.1) shelter”

157h) 20(1)aa) 158.1 (1°" al.) « avantage fiscal » 18-1(1)”« avantage fiscal » ; “tax

157h.1) 20(1)qq) benefit 4

157h.1.1) o 158.1 (1°" al.) « contribuable » 18.1(1) « iontrlbuable »;
taxpayer’

157h.2) 20(1)rr)

157i) 20(1)fD)

XVIII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
158.1 (1¢" al.) « dépense
rattachée »
158.1 (1" al.) « droit aux
produits »

158.1 (2°al)

158.2
158.3
158.4
158.5
158.6
158.7
158.8
158.9
158.10
158.11
158.12
158.13
158.14
158.15
158.16
158.17
158.18
159
159.1
159.2
159.3
159.4
159.5
159.6
159.7
159.8
159.9
160
161
162
163
163.0.1
163.1
163.2 (abrogé)
164
165a)
165b)
165¢)

165.1
165.2
165.3
165.4
165.4.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
18.1(1) « dépense a rattacher » ;
“matchable expenditure”
18.1(1) « droit aux produits » ;
“right to receive production”

18.1(1) « dépense a rattacher »
apres c) ; “matchable
expenditure” apres c¢)
18.1(2)

18.1(3)

18.1(4)

18.1(5)

18.1(6)

18.1(7)

18.1(9)

18.1(10)

18.1(11)

18.1(12)

18.1(13)

18.1(14)

18.1(15) et (16)

18.1(17)

18.3(1)

18.3(2)

18.3(3)

19(5) et (5.1)

19(6)

19(7)

19(8)

19(1)

19(3)

19.01(1) et (6)

19.01(2) a (5)

19.1(4)

19.1(1) et (2)

20(1)c)

20(1)e)(), (ii) et (2.2)

20(2)

20(1)d)

20(2.01)

20(2.1) et (2.2)b)

18(2)

18(3) « fonds de terre » ; “land”
18(2)b) (partie)

18(3) « intéréts sur une dette
concernant I’acquisition d’un
fonds de terre » ; “interest on debt

relating to the acquisition of
land”

18(2.1)
18(2.2)
18(2.3)
18(2.4)

Loi sur les impéts

Articles

165.5

166

167

167.1
167.1.1

168 (abrogé)
169

170

171

172 (1" al., a) et 2¢ al.)

172 (1 al., b))

172 (1 al., b.1))
172 (1 al., b.2))
172 (1 al., b.3))
172 (1 al., b.4))

172 (1% al., b.5))

172(1° al., b.5.1))
172(1¢ al., b.5.2))
172 (1% al., b.6))

172 (1¢" al., ¢))
173 (abrogé)
173.1

173.2

173.3

174

174.0.1
174.1

174.2

175 (abrogé)
175.1(1)
175.1(2)
175.1(3)
175.1(4)
175.1.1
175.1.2
175.1.3
175.1.4
175.1.5
175.1.6
175.1.7

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
18(2.5)
18(1)g)
20(14)
20(14.1)
20(14.2)
18(4) avant a)
18(4)a) et b)
18(5) « dettes impayées envers
des non-résidents déterminés » ;

“outstanding debts to specified
non-residents”

18(5) « actionnaire déterming » ;
“specified shareholder”

18(5) « actionnaire non-résident
déterminé » ; “specified
non-resident shareholder”

18(5) « apport de capitaux
propres »; “equity contribution”
18(5) « bénéfices libérés
d’impot »; “tax-paid earnings”
18(5) « bénéficiaire »;
“beneficiary”

18(5) « bénéficiaire déterminé »;
“specified beneficiary”

18(5) « bénéficiaire non-résident
déterminé »; “specified
non-resident beneficiary”

18(5) « droit déterminé »;
“specified right”

18(5) « garantie »; “security
interest”

18(5) « montant des capitaux
propres »; “equity amount”

18(5.1)
18(5.2)
18(5.4)
18(6)
18(6.1)
18(7)
18(8)
18(9)a)
18(9)b)
18(9)d)
18(9.02)
18(9.1)
18(9.2)
18(9.3)
18(9.4)
18(9.5)
18(9.6)
18(9.7)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
175.1.8 18(9.8) 187 23(3)
175.2 18(11)a) a k) 188 (abrogé) —
175.2.1 18(11) aprés k) 189 24(2)
175.2.2 20.1(1) 189.0.1 (abrogé) —
175.2.3 20.1(2) 189.1 (abrogé) —
175.2.4 20.1(3) 190(1¢" al.) 25(3)
175.2.5 20.1(4) 190(2¢ al.) 25(2)
175.2.6 20.1(5) 191 (abrogé) —
175.2.7 20.1(6) 191.1 26(1)
175.2.8 20.2(1) 191.2 26(2)
175.2.9 20.2(2) et (3) 191.3 26(3)
175.2.10 20.2(4) 1914 26(4)
175.2.11 20.2(5) 192 (1€ al.) 27(1)
175.2.12 20.3(1) 192 (2¢ al) 272)
175.2.13 20.3(2) 192.1 27(1)
175.2.14 20.3(3) 193 2703
175.2.15 20.3(4) 193.1 27.1(1)
175.2.16 20.4(1) 1932 27.102)
175.2.17 20.4(2) 1933 27.102)
175.2.18 20.4(3) 193.4 27.1(4)
175.2.19 ' 20.4(4) 193.5 27.1(5)
175.3 (abrogé) - 193.6 27.1(6)
s i
175.6 1812)0) 194 (2¢ al.) 28(Da)ad)
175.6.1 o 194 (3¢ al.) 28(1)e)a g)
175.7 18(13) 194 (4 al) -
175.8 18(14) 194 (5¢al.) 28(1) apres g)
175.9 18(15) 194.0.1 28(1.1)
175.10 18(16) 194.1 (abroge) —
175.11 18(17) 194.2 28(1.2)
175.12 18(18) et (19) 1943 28(1.3)
175.13 18(20) 195 28(3)
175.14 18(21) 196 28(4)
175.15 18(22) et (23) 196.1 (abrogé) —
176 (1°7 al.) 20(1)e)(ii) a (ii.2) 197 28(5)
176 (2¢ al.) 20(1)e)(iv.1) 198 30
176.1 20(1)e)Gii) et (iv) 199 29(1) avant a)
176.2 20(h)e)v) 200 29(1)a) et b)
176.3 20(1)e)(vi) 201 292)
176.4 20(1)e.1) (partic) 202 29(3)a) et b)
176.5 20(1)e.1) avant (i) (partie) 203 29(3)b) apres (ii)
176.6 20(1)e.2) 204 29(3)c)
177 20(1))) 205 31(1)
178 (abrogé) — 206 312
179 2000 207 31(1.1)
180 21(1) 208 32(1)
181 2102) 209 32(2)
182 21(3) et (4) 209.0.1 32(3)
183 203) 209.1 32.1(1)a)
184 2(1) 209.2 32.1(1)b) et (2)a)
185 202) 209.3 32.1(2)b)
186 23(1) 209.4 32.1(3)
XX * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
210 a 214 (abrogés)
215 a 216 (abrogés)
217 (abrogé)
217.1 (abrogé)
217.2
217.3
217.4
217.5 (abrogé)
217.6 (abrogé)
217.7 (1°" al.) (abrogé)
217.7 (2€ al.) (abrogé)
217.8 (abrogé)
217.9
217.9.1

217.10 (1°" al.) « exercice
financier admissible » (abrogé)

217.10 (1°" al.) « pourcentage
déterminé » (abrog¢)

217.10 (1°" al.) « revenu au 31
décembre 1995 » (abrogé)

217.10 (2¢ al.) (abrogé)

217.10 (3¢ et 4° al.) (abrogé)

217.11 (abrogé)
217.12 (abrogé)
217.13 (abrogé)
217.14 (abrogé)
217.15 (abrogé)
217.16 (abrogé)
217.17 (abrogé)

217.18 (1°" al.) « alignement pour
paliers multiples »

217.18 (1°" al.) « alignement pour
palier unique »

217.18 (1°" al.) « dépense
admissible relative a des
ressources »

217.18 (1°" al.) « montant
comptabilisé ajusté pour la
période tampon »

217.18 (1°" al.) « participation
importante »

217.18 (1°" al.) « pourcentage
déterminé »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

34.1(1)

34.1(2)

34.1(3)

34.1(4)a) et b) (abrogé)
34.1(4) aprées b) (abrogé)
34.1(5) (abrogé)

34.1(6) (abrogé)

34.1(7) (abrogé)

34.1(8)

34.1(9)

34.2(1) « exercice admissible » ;
“qualifying fiscal period”
(abrogg)

34.2(1) « pourcentage
déterminé » ; “specified
percentage”

34.2(1) «revenu au 31 décembre
1995 » jusqu’a la formule ;
“December 31, 1995 income”
jusqu’a la formule (abrogé)
34.2(1) « exercice admissible »
c) ; “qualifying fiscal period” c)
(abrogg)

34.2(1) «revenu au 31 décembre
1995 » apreés la formule ;
“December 31, 1995 income”
apres la formule (abrogé)

34.2(2)
34.2(3)
34.2(4)
34.2(5)
34.2(6)
34.2(7)
34.2(8)
34.2(1) « alignement pour paliers

multiples »; “multi-trier
alignment”

34.2(1) « alignement pour palier
unique »; “single-trier alignment”

34.2(1) « dépense admissible
relative a des ressources »;
“qualified resource expense”

34.2(1) « montant comptabilisé
ajusté pour la période tampon »;
“adjusted stub period accrual”
34.2(1) « participation
importante »; “significant
interest”

34.2(1) « pourcentage
déterminé »; “specified
percentage”

Loi sur les impéts

Articles

217.18 (1°" al.) « revenu
admissible a I’alleégement »

217.18 (1°" al.) « revenu
d’alignement amissible »

217.18 (2¢ al)

217.18 (3¢ al.)
217.19
217.20

217.21

217.22
217.23
217.24
217.25
217.26
217.27
217.28
217.29
217.30

217.31

217.32
217.33
217.34
217.35 (1°" al.) « année de base »

217.35 (1°" al.) « montant
comptabilisé réel pour la période
tampon »

217.35 (1°" al.) « rajustement
pour revenu insuffisant »

217.35 (1°" al.) « société de
personnes admissible »

217.35 (2¢ al)

217.36
217.37

218 avant a)
218a)
218b)
218c)
218d)
218e)

219a)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

34.2(1) « revenu admissible a
I’allégement »; “qualifying
transitional income”

34.2(1) « revenu d’alignement
admissible »; “eligible alignment
income”

34.2(1) « montant comptabilisé
ajusté pour la période tampon » et
«revenu d’alignement

admissible »; “adjusted stub
period accrual” et “eligible
alignment income”

34.2(2)

34.2(3)

34.2(4)

34.2(5)

34.2(6)

34.2(7)

34.2(9)

34.2(10)

34.2(11)

34.2(12)

34.2(13)

34.2(14)

34.2(15)

34.2(16)

34.2(17)

34.2(18)

34.3(1) « année de base »; “base
year”

34.3(1) « montant comptabilisé
réel pour la période tampon »;
“actual stub period accrual”

34.3(1) « rajustement pour revenu
insuffisant »; “income shortfall
adjustment”

34.3(1) « société de personnes
admissible »; “qualifying
partnership”

34.3(1) « montant comptabilisé
réel pour la période tampon » et
« rajustement pour revenu
insuffisant »; “actual stub period
accrual” et “income shortfall
adjustment”

34.3(2)

34.3(3)

35(1)a)

35(1)c)

35(1)d)

35(1)e)

35(D)D)

35(1)g)

35(2) « prospecteur » ;
“prospector”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
219b) 35(2) « bien minier » ; “mining 230.0.0.5.2 37(15)
property” 230.0.0.6 18(9)e)
220 (1€ al., a)) 35(1)b)(i) 230.0.0.7 —
220 (1" al., b)) 35(1)b)(ii) 230.0.1 4 230.22 (abrogés) —
220 (2¢al.) 35(1)d) (partie) 231 38
221 (abrogé) 36 (abrogé) 231.0.1 —
222(1) 37(D)a)(i), (i.1) et (ii) 231.0.2 —
222(2) 248(1) «activités de recherche 231.0.3 —
scientifique et de développement 231.0.4 —
expérimental » a) é‘c) ; “scientific 231.0.5 _
research and ’e’:xpe‘rlmental 23106 o
development” a) a c) 3107
222(3) 248(1) «activités de recherche o -
scientifique et de développement 231.0.8 —
expérimental » d) ; “scientific 231.0.9 —
research and experimental 231.0.10 —
development” d) 231.0.11 o
222(4) 24.8(1.) ; activit;s éie relcherche 231.1 (abrogé) o
scwflt} ique et de ‘eve.c‘)‘ppr.ame.nt 2312 38(al) et (.2)
expérimental » e) a k) ; “scientific
research and experimental 231.2.1 38(a.3)
development” e) a k) 231.3 —
222.1 (abrogé) 37(1)a)(iii) 231.4 38.2
223 (abrogé) 37(1)b) (abrogé) 231.5 (abrogé) —
223.0.1 37(1.2) 232 (1°" al.) 39(1)a)(), (i.1), (it), (ii.1), (ii.2),
223.1 — (iii), (iv) et (v)
224 37(1)e) et c.1) 232(2°,3°ct 4% al.) 39(Da)(i.1)
224.1 — 232.1 (1 al.) 39(1)c) avant (i)
225 37(1)c), c.1) (partie), d), e), ), 232.1 (2¢al.) 39(De)() et (ii)
EDeth) 232.1 (3 al., a)) 39(1)e)(iv)(B)
j;; ;Z(Ti) 232.1 (3¢ al., b)) 39(1)e)v)(C)

' (1.1) 232.1.1 248(1) «société exploitant une
2253 37(1.3) petite entreprise » apres c) ;
226 37(2) “small business corporation”
226.1 — apres ¢)

227 (abrogé) — 232.1.2 39(12)

228 37(4) et (5) 233 39(1)a) avant (i) et b) avant (i)
229 37(6) 234 (17 al., a)) 40(1)a)(i)
229.1 (abrogé) — 234 (1¢" al., b)) 40(1)a)(iii)
230 37(8)a) et b) 234 (2¢ al.) 40(1)a)(ii)
230.0.0.1 37(8)C) 234 (3e al) _
230.0.0.1.1 378)(d) _ 234.0.1 40(1.01)
230.0.0.2 37(8)d) (abrogé en partie) 234.0.2 40(3.21)
230.0.0.3 3709) 2341 40(1.1)
230.0.0.3.1 37(9.1) 235 40(2)a)
230.0.0.3.2 37(9.2) 236 40(1)b)
ig'g'g';'i 27(2'2) 236.1 (1 al.) 39(1)e)(v)
230'0'0'3'5 70-4) 236.1 (2¢ al.) 39(De)(vi)

PSS * e 39(1)e)(vii
230.0.0.3.6 3709.5) 236.1 (3%al) (e)vii)
230.0.0.4 37(10) 236.1 (4°al.) 39(1)c)(viii)
230.0.0.4.1 37(11) 236.2 40h)
230.0.0.4.2 37(11.1) 236.3 87(2)kk)(0)
230.0.0.5 37(12) 237 40(2)g)(i) ; 54 « perte apparente »
230'0'0'5 : 37014 a), b) et aprés h) ; “superficial

D (14) loss” a), b) et apres h)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
238

238.1 (1" al.)
238.1 (2° al.)
238.2

238.3

238.3.1

238.4

239 (abrogé)
240

241a)

241b)
241.0.1a)
241.0.1b)
241.0.2
241.0.3

241.1 a247.1 (abrogés)
247.2

247.2.1

247.3 (abrogé)
247.4 (abrogé)
247.5

247.6

248

248.1
249

250 (abrogé)
250.1
250.1.1
250.2
250.3a)
250.3b)
250.3c) a e) (abrogés)
250.31)
250.3g)
250.4

250.5

251

251.1

251.2

251.3

251.4

251.5 (abrogé)
251.5.1 (abrogé)
251.6

251.7

252

252.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

54 « perte apparente » ¢) a h) ;
“superficial loss” ¢) a h)

40(3.3)
40(3.4)
40(3.5)
40(3.6)
40(3.61)
40(3.7)

40(2)g)(ii)
40(2)2)(iv)(A)
40(2)g)(iv)(B)
40(2)i)

6702 RLR.

48.1(1)
48.1(3)

48.1(4)

48.1(5)

248(1) « disposition » ;
“disposition”

248(1.1)

54 « immobilisations » ; “capital
property”

39(4)

39(4.1)

39(6)

39(5)a)

39(5)b)

39(5)H

395)g)

542

54 « bien déterminé » ; “specified
property”

54 « produit de disposition » ;
“proceeds of disposition”

39.1(1)
39.1(2)
39.1(3)
39.1(4)
39.1(6)
39.1(7)

54 « prix de base rajusté » a) et
b) ; “adjusted cost base” a) et b)

54 « prix de base rajusté » c) ;
“adjusted cost base” c¢)

Loi sur les impéts

253

254
254.1
254.1.1
254.2
255a)
255b)
255¢)
255¢.1)
255c.1.1)
255¢.2)
255¢.3)
255c.4)
255¢.5)
255¢.6)
255¢.7)
255¢.8)
255d)
255d.1)
255e)
255e.1)
255f)
255f.1)
255g)
255g.1)
255h)
255h.0.0.1)
255h.0.1)
255h.1)
2551)
255j)
255j.1)
255j.2)
255j.3)
255k)
2551)
255.1b)
256
257a)
257b)
257b.1)
257¢)
257d)
257e)
257f)
2571.1)
257£.2)
257£.3)
257f.4)
257£.5)
257£.6)
257f.7)

Articles

Loi de l'impot

sur le revenu
Articles

54 «prix de base rajusté » d) ;

“adjusted cost base” d)
43(1)
43(2)
43(3)
53(1)a)
53(D)
53(1)k)
53(DE1)
53(1)E11)
53(1)n)
53(1)o)
53(1p)
53(1)q)
53(D)r)
53(1)s)
53(1)
53(1)b)
53(1)b.1)
53(1)c)
53(1)d.3)
53(1)j)
53(Df.2)
53(1)d)
53(1)d.01)
53(1)g)
53(Df12)
53(l)g.1)
53(1)m)
53(1)e)
53(1)d.1)
53(D)
53(1)d.2)
53(1)j)
53(1)h)
53(D)i)
53(1.2)
53(1.1)
53(2)d)
53(2)g)
53(2)g.1)
53(2)m)
53(2)k)
53(2)N)
53(2)n)
53(2)p)
53(2)s)
53(2)b.2)
53(2))
53(2)u)
53(2)v)
53(2)w)
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XXIII



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
257£8) 53(2)x) 259.0.1 47(3)
257g) 53(2)a) 259.1 53(4)
257h) S3(Df.1) 259.2 3365)
257h.1) 53(2)f.2) 259.3 33(6)
257i) 53(2)e) 260 (abrogé) —
257)) 53(2)b) 260.1 (abrogé) —
257).1) (abrogé) _ 261 avant a) 40(3)a) et b)
257k) 53Q)0) 261a) 40(3)c)
257k.1) 53(2)L1) 261b) 40Q3)d)
2571(i) 53(2)c)(0) 261¢) 403)e)
2571)(i.1) 53(2)c)(i.1) 261.1 (1" al.) 403.1)
2571)(i.2) 53(2)c)(i.2) 261.1 (2¢ al.) 40(3.11)
2571)(1.3) 53(2)c)(i.3) 261.1 (3¢ al.) 40(3.111)
2571)(1.4) 53(2)c)(i-4) 261.2 40(3.12)
2571)(ii) 53(2)e)(ii) 261.3 40(3.13)
2571)(ii.1) — 261.3.1 40(3.131)
2571)(iii) 53(2)c)(iii) 261.4 40(3.18)
2571)(iv) 53(2)c)(v) 261.5 40(3.14)
2571)(v) 53(2)e)(iv) 261.6 40(3.15)
2571)(vi) 53(2)c)(vi) 261.7 40(3.16)
2571)(vii) 53(2)c)(vii) 261.8 40(3.17)
2571)(viii) 53(2)c)(viii) 261.9 39(1.1)
2571)(ix) 53(2)e)(ix) 262 39(2)
2571)(x) 53(2)c)(x) 262.0.0.1 39(2.01)
2571)(xi) — 262.0.0.2 39(2.02)
2571)(xii) 53(2)c)(xi) 262.0.0.3 39(2.03)
257m) 53(2)o) 262.0.1 39(2.1) et (2.3)
257n)(i) 53(2)h)() 262.0.2 39(2.2)
257n)(i.1)(1) 53(2)h)(.1)(A) 262.1 40(10)
257n)(i.1)(2) 53(2)h)[.1)(A) 262.2 40(11)

257n)(i.1)(3)

53(2)h)(A.1)(B)

262.3 (1 al.) « catégorie de biens

54 « catégorie de biens constituée

257n) (i) S3(@h)(i) constituée d’actions d’actions accréditives »;

257n)(iii) 53(2)h)(iii) accréditives » “flow-through share class of

257n)(iv) 53(2)h)(iv) property”

257n)(v) 53(2)h)(v) 262.3 (1°" al.) « date de nouveau 54 « date de nouveau départ »;

2570)(i) 53(2)i) départ » “fresh-start date”

2570)(i1) 53(2)j) 262.3 (1 al.) « seuil 54 « Seui‘l d’exonérati’c:n »;

257p) 53(2)b.1) d’exonération » exemption threshold

257p.1) _ 262.3 (2°al.) 54 « seui.l d’exonération »;
“exemption threshold”

2574) 3@ 262.4 38.1

257.1 — 625 A0(12)

272 2eD 263 (1°" al., a)) 39(3)a)

257.2.1 53(2)c)(i) apres (C) ’

257.3 (abrogé) — 263 (1" al., b)) 39(3)b)

257.4 _ 263 (2¢al.) 39(3) aprés b)

258a) 53(2)i)() et j)(i) 264 40(2)d)

258b) 53(2)i)(iii) et j)(iii) 264.0.1 40(2)e.1)

258c¢) 53(2)i)(iv) et j)(iv) 264.0.2 40(2)e.2)

258d) 53(2)i)(v) et )(v) 264.1 39(7)

259a) 47(1)a) 264.2 39(8)

259b) 47(1)b) 264.3 39(8)

259¢) 47(1)c) 264.4 (1°" al., a)) 39(9)a)

259d) 47(1)d) 264.4 (17 al., b) avant (i) 39(9)b)(ii)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

264.4 (1°7 al., b)(i)) 39(9)b)(i) 279 44(1) apres d)
264.4 (17 al., b)(ii)) 39(9)b)(i.1) 279.1 44(1.1)
264.4 (1° al., b)(iii)) 39(9)b)(i.2) 280 44(2)
264.4 (2¢ al.) 39(9) apres b)(ii)(B) i:g; ii(g)
264.5 (1°7 al., a)) 39(10)a) 280'3 44?6;

er i 39(10)b)(ii ’
264.5 (1" al., b) avant (i) 39(10;33(. ) 280.4 44(7)

er 3 1 . . I
2645 (1% al., B)(D) (10))(3) 280.5 (17 al.) «action admissible ~ 44.1(1) « action déterminée de
264.5 (1°" al., b)(ii)) 39(10)b)(i.1) d’une société qui exploite une petite entreprise » ; “eligible
264.5 (1° al., b)(iii)) 39(10)b)(i.2) petite entreprise » small business corporation share”
264.5 (2°al.) 39(10)b) aprés (ii) 280.5 (1" al.) « action de 44.1(1) «action de
264.6 39(11) remplacement » remplacement » ; “replacement

' share”
264.7 39(13) . L . .
280.5 (1°" al.) « action ordinaire » ~ 44.1(1) «action ordinaire » ;

264.8 40(13) et (14) “common share”
264.9 40(15) et (16)

265 (17 al.)

265 (2¢al)
266a)

266b)

267

268

269

270

271

271.1

272 (1¢" al., a))
272 (1F al., b))
272 (2°al.)
273

274

274.0.1

274.1
274.1.1
274.2

274.3

274.4

275 (abrogé)
275.1

276 (abrogé)
277

2717.1
277.2
278

278.1

41(1) ; 54 « biens meubles
déterminés » ; “listed personal
property”

41(2)a)

41(2)b)

41(2)b)(1)

41(2)b)(ii) et (iii)

41(3)

42

40(2)b)

40(4)a)

40(4)b)

40(4)c)

40(2)c)

54 «résidence principale » avant
a) et a), b), ¢) et d) ; “principal
residence” avant a) et a), b), ¢) et
d)

54 «résidence principale » avant
a)eta.l),b),c.l)etd);
“principal residence” avant a) et
a.l),b),c.l)etd)

40(6)

40(6.1)

40(7)

40(7.1)

40(9)

54 « résidence principale » f) ;
“principal residence” f)

54 «résidence principale » ) ;
“principal residence” e)

43.1(1)
43.1(2)
44(1) partie avant ¢)

280.5 (1°" al.) « aliénation
admissible »

280.5 (1¢" al.) « arrangement
admissible de mise en commun »

280.5 (1° al.) « montant de report
autorisé » et (2€ al.)

280.5 (1¢" al.) « réduction du prix
de base rajusté » et (2° al.)

280.5 (1°" al.) « société

admissible qui exploite une petite
entreprise »

280.5 (1°" al.) « société qui
exploite une entreprise
admissible »

280.6 (1 al.)
280.6 (2¢ al.)
280.7

280.8

280.9
280.10
280.11
280.12
280.13
280.14
280.15
280.16
280.17

281

282

283

283.1

284

285

286
286.1
286.2 (abrogg)

44.1(1) « disposition

admissible » ; “qualifying
disposition”

44.1(1) « arrangement admissible
de mise en commun » ; “eligible
pooling arrangement”

44.1(1) « montant de report
autorisé » ; “permitted deferral”

44.1(1) « réduction du prix de
base rajusté » ; “ACB reduction”

44.1(1) « société admissible
exploitant une petite entreprise » ;
“eligible small business
corporation”

44.1(1) « société exploitant
activement une entreprise » ;
“active business corporation”

44.1(2)
44.1(3)
44.1(4)
44.1(5)
44.1(6)
44.1(7)
44.1(8)
44.1(9)
44.1(10)
44.1(11)
44.1(12)
44.1(13)
45(1)a)
45(1)b)
45(1)c)
45(1)d)
45(2)
54 «résidence principale » d) ;
“principal residence” d)
54.1
45(3)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
287(1)a) 54 « biens a usage personnel » 301.1a) 51(2)d)
a)(%) ; “personal-use property” 301.1b) 51(2)e)
() 301.1c) 512))
287(1)b) 54 « biens a usage personnel » 301.2 51(4)
a)(ii) ; “personal-use property” ’
a)(ii) 301.3 51.1
287(1)c) 54 «biens a usage personnel » 302 52(1)
a)(iii) ; “personal-use property” 303 (abrogé) —
a)(iii) 304 52(2)
287(2) 54 « biens a usage personnel » b) 305 52(3)
et ¢) ; “personal-use property” b) 306 (abrogé) o
etc) 306.1 52(7)
287(3) 54 « biens a usage personnel » 306.0 52(8)
apres ¢) ; “personal-use property” ’
aprés ¢) 307 52(4)
287.1 46(5) 307.1 2 307.24 (abrogés) —
288 40(2)g)(iii) 308 (abrogé) —
289 46(1) 308.0.1 (1°" al.) « acquisition 55(1) « acquisition autorisée » ;
290 46(2) autorisée » “permitted .acqlhlisition”
291 46(3) 308.0.1 (1°" al.) « attribution » 554(1)‘« atFrlbutlon »;
“distribution”
292 46(4) . .
293 4002 308.0.1 (1°" al.) « catégorie 55(1) « catégorie exclue » ;
2)) exclue » “specified class”
294 (17 al) 49(1) avant 2) 308.0.1 (1 al.) « échange 55(1) « échange autorisé »
294 (2°al., 2)) 49(1)a) autorisé » (partie) ; “permitted exchange”
294 (2¢ al., b)) 49(1)b) (partie)
294 (2¢ al., b.1)) 49(1)c) 308.0.1 (1° al.) « moment de 55(1) « momen,t dye détermination
e i détermination du revenu exclu » du revenu protégé » ;
294 (2°al., c)) (abrogé) o “safe-income determination time”
295(1) 49(2) 308.0.1 (1 al.) « personne 55(1) « personne admissible »;
295(2) 49(2) (parentheses) admissible » “qualified person”
295.1 49(2.1) 308.0.1 (1°7 al.) « rachat 55(1) «rachat autorisé » ;
296a) 49(3) autorisé » “permitted redemption”
296b) 49(3.1) 308.0.1 (1°7 al.) « société 55(1) «société déterminée » ;
296.1 49(3.01) déterminée » “specified corporation”
296.2 49(3.2) 308.0.1 (1°" al.) « société 55(1) « filiale a cent pour cent
297a) 49(4)b) entiérement controlée déterminée » ; “specified
297b) 49(4)c) déterminée » wholly-owned corporation”
298 49(5) 308.0.1 (2°al.) 55(3.02)
298.1 49.1 308.0.1 (3%al.) 55(1) «échange autorisé » (A) a
299 (1 al.) 50(1) (D) ; “permitted exchange” (A) a
. (D)
in fine s 1a i
299 (2¢ al., a)) 50(1)b)(i) 308.0.1 (4°al.) ‘5‘5(1).« société detgnn},rlee »e);
o) specified corporation” e)
c
299 (2 al., b)) 50(1) )@ 308.1 55(2) en partie et (2.1) en partie
299 (2°al., ¢)) S0(1)b)(iii) 308.2 55(2) en partic et (2.1) en partie
299.1 50(1.1) 308.2.0.1 55(2.2)
300 50(2) 308.2.0.2 55(2.3) et (2.4)
301 (1 al., avant a)) 51(1) avant a) 308.2.0.3 55(2.5)
301 (1 al., a)) 51(1)a) 308.2.1 55(3)a)
301 (1" al., b)) 51(1)b) 308.2.2 55(3.01)
301 (17 al., b.1)) 51(1b.1) 308.3 55(3)b)
301 (17 al., b.2)) 51(1)b.2) 308.3.1 55(3.1)
301 (1 al., ¢)) 51(1)c) 308.3.2 55(3.2)
1 (2%al. 51(1)b.1) apres la formule o ’
301 (@%al) (Lb.1) ap 308.3.5 55(3.5)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
308.3.6
308.4 (abrogé)
308.5

308.6 (1" al., a))
308.6 (1°" al., b)(i))
308.6 (1°" al., b)(ii))
308.6 (1°" al., b)(iii))
308.6 (1°" al., b)(iv) et (v))
308.6 (1" al., ¢))
308.6 (1 al., d))
308.6 (1 al., e))
308.6 (1" al., f))
308.6 (2¢ al.)

308.6 (3¢ al.)

308.6 (4° al.)

308.6 (5¢ al.)

308.6 (6° al.)

309

309.1 (abrogé)

310

311a)

311b)

311c)

311c.1)

311(c.2)

311d)

31le)

31le.1)

31le.2)

311e.3)

31le.4)

311e.5)

311e.5.1)

311e.6)

3119)

311g)

311h)

311i)

311j) (abrogé)
311k) (abrogé)
311k.0.1)

311k.0.2)

311k.1) a k.5) (abrogés)
3111) (abrogé)
311.1

311.2 (abrogé)
312a) a b.2) (abrogés)
312¢)

312c¢.1) (abrogé)
312¢.2)

312d)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

55(6)

55(4)

55(5)a)
55(5)b)(i)
55(5)b)(ii)
55(5)b)(iii)
55(5)b)(iv) et (v)
55(5)c)

55(5)d)

55(5)e)

55(5)D)
55(5)b)(iii)
55(5)b)(iii)
55(5)b)(iii)
55(5)b)(iv) et (v)

56(1)

56(1yh), j), t) et z.6)

56(1)a)(ii)
56(1)a)(iii)
56(1ya)(iv)
56(1)a)(vii)
56(1)(a)
56(1)a)(v)
56(1)a)(vi)

56(r)(1)
s6(1)r)ii)
s6(1)r)(ii)
56(1yr)(iv)
56(Dyr)(iv.1)
56(1)r)(v)
56(1)g)
56(1)i)
56(1)p)
56(1)q)

56(1)(a.3)
56(1)u) et (9)
56(1)d)
56(1)d.2)
56(1)e) et f)

Loi sur les impéts

Articles
312d.1)
312e) (abrogé)
312f)
312f.1)
312g)
312h)
312i)
312j)
312.1 (abrogé)
312.2 (abrogé)
312.3 (1¢" al.) « date
d’exclusion »
312.3 (1¢ al.) « pension
alimentaire »

312.3 (1¢" al.) « pension
alimentaire pour I’entretien d’un
enfant »

312.3 (2%al.)
3124

312.5

313

313.0.0.1
313.0.1
313.0.2
313.0.3
313.0.4 (abrogé)
313.0.5

313.1

313.2 (abrogé)
313.3 (abrogé)
3134

313.5

313.6

313.7

313.8

313.9

313.10

313.11 (1°7al.)
313.11 (2¢al.)
313.11 (3%al)
313.12

313.13

313.14

313.15

314

315 (abrogé)
316

316.1

316.2

316.3

316.4

316.5

317

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

56(1)l)
56(1)L1)
56(1)n)(i)
56(1)0)
56(1)n.1)
56(I)m)

56.1(4) « date d’exécution » ;
“commencement day”

56.1(4) « pension alimentaire » ;
“support amount”

56.1(4) « pension alimentaire
pour enfants » ; “child support
amount”

56(1)b)
56(1)c.2)
56.1(1)

56.1(2) A
56.1(2) A
56.1(2) B
56.1(3)
56(1)s) et (9)

56(1)w)

56(1)x), y), z) et (11)
56(1)aa)

56.2

56.3

56(1)k)

56(1)a.2)

56(1)z.2)
56(1)z.3)
56(1)z.4)
56(1)z.5)
56(2)
56(4)
56(4.1)
56(4.2)
56(4.3)
56(5)
56(1)a)(i)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
317.1 146(21) 333.13 56.4(12)
317.2 56(1)a.1) 333.14 56.4(14)
3173 56(12) 333.15 (abrogé) —
318 57(1) et (2) 333.16 (abrogé) —
319 57(3) 334 60 avant a)
320 57(4) 334.1 (abrogé) —
321 57(5) 335 64.1
322(1) 58(1) 336a) a b.1) (abrogés) —
322(2) 58(2) 336¢) 60d)
323 58(3) 336d) 60n)
324 58(4) 336d.0.1) 60n.1)
325 58(5) 336d.1) 60v.1)
326 58(6) 336d.1.0.1) 60v.2)
327 58(7) 336d.1.0.2) 60v.3)
328 2329.1 (abrogés) — 336d.1.1) —
330a) 59(1) 336d.2) —
330b) 59(2) 336d.2.1) —
330¢) 59(3.2)a) ; 66(12.4)b) 336d.3) 60x)
330d) 59(3.2)b); 66.1(1) 336d.3.0.1) 60p)
330e) 59(3.2)c); 66.2(1) 336d.3.0.2) 60z.1)
330e.1) 59(3.2)c.1) et 66.21(3) 336d.3.1) —
330f) 59(3.2)d) ; 66(10.4)b)(ii) 336d.3.2) 60(v)
330g) 59(3.2)e) ; 66(10.4)c) 336d.4) —
330.1 59(1.1) 336¢) 600)
331 (abrogé) — 336e.1) 600.1)
332 (abroge) — 336f) 60a)
332.1 59(3.3) 336g) 60q)
332.1.1 59(3.3)a)(i), (ii) et (iii) 336h) (abrogé) —
332.2 59(3.3)b), c) et d) 336i) 60s)
332.3a) (abrogé) — 336j) 60w)
332.3b) (abrogé) — 336k) —
332.3b.1) 59(3.4) « pourcentage indiqué » ; 3361) 60f)
“stated percentage” 336.0.1 (abrogé) —
332.3¢) 59(3.4) « prédécesseur 336.0.2 56.1(4) ; 60.1(4)
déterminé »,i “specified 336.0.3 60b)
predecessor
e 336.0.4 60c.2)
332.3d) 59(3.4) « société remplacante » ;
“successor corporation” 336.0.5 T
332.4 59(3.5) 336.0.6 60.1(1)
333 (1°Tal.) 59(5) i ig'g'; o
333 (2¢al) 59(6) . - X
336.1 60.1(2) avant et apres B
333.1 59.1a) .
336.2 60.1(2) A avant a) (partie)
3332 59.1b)
336.3 60.1(2) B
3333 59.1c)
336.4 60.1(3)
333.4 56.4(1)
336.5 —
333.5 56.4(2)
336.5.1 —
333.6 56.4(3)
336.6 —
333.7 56.4(4)
336.7 —
333.8 56.4(6) 336.8 (1 al.) « céd: yetb)  60.03(1) ionné
. al.) « cédant » a) et . «pensionne » ;
333.9 56.4(7) “pensioner”
333.10 26.4(8) 336.8 (1 al.) « cédant » c) —
333.11 56.4(9) . . . .
336.8 (1 al.) « cessionnaire » 60.03(1) « cessionnaire » ;
333.12 56.4(10) “pension transferee”
XXVII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

336.8 (1¢ al.) « choix conjoint »

336.8 (1" al.) « conjoint
admissible »

336.8 (1 al.) « montant de
revenu de retraite fractionné »

336.8 (1°" al.) « revenu de retraite
déterminé »

336.8 (2¢al))

336.9

336.10

336.11 (1°al.)
336.11 (2°al.)
336.12

336.13 (17 al.)
336.13 (2°al.)
337 a 338 (abrogés)
339a) (abrogé)
339b)

339c¢) (abrogé)
339c.1)

339d)
339d.0.1)
339d.0.2)
339d.0.3)
339d.0.4)
339d.1)
339d.2)

339¢) (abrogé)
339f)

339f.1)

339¢g) (abrogé)
339h)

339i) (abrogé)
339i.1)

339))

339.0.1

339.1 2 339.4 (abrogés)
339.5

339.6

340 (abrogé)
341 (abrogé)
342

343

344a)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

60.03(1) « choix conjoint » ;
“joint election”

60.03(1) « montant de pension
fractionné » ; “split pension
amount”

60.03(1) « revenu de pension
déterminé » ; “eligible pension
income”

60.03(1) « pensionné » ;
“pensioner” et « cessionnaire » ;
“pension transferee”

60(c)
60.03(2)
60.03(4)

60i)
60r)

60j)

60j.01)
60j.02)
60j.03)
60j.04)
60j.1)(i) et (ii)
60j.2)

601) (partie)
60m) et 60.02
60t) et u)

60.2(1)
60.2(2)

61(1)a) et (4) « contrat de rente a
versements invariables » avant
a) ; “income-averaging annuity
contract” avant a)

61(4) « contrat de rente a
versements invariables » a), b) et
¢) ; “income-averaging annuity
contract” a), b) et c)

61(1)b)(i) a (iv.1)

Loi sur les impéts

Articles
344b)
345a)
345b)
345c¢)
345d)
345¢)
345f%)
345g)
345h)
345i)
345j)
345k)
346 (1°" al.)
346 (2¢al.)
346.0.1
346.0.2
346.0.3
346.0.4
346.1
346.2 (1" et 2¢ al.)
346.2 (3¢al.)
346.2 (4°al.)
346.3
346.4
347 (abrogé)
348
349
349.1

350
350.0.1 « frais de voyage »

350.0.1 « membre de la famille
admissible »

350.0.1 « montant au titre des
avantages relatifs a un voyage tiré
de I’emploi »

350.0.1 « montant forfaitaire »

350.1

350.2(1¢" et 2€ al.)
350.2(3%al.)
350.3

350.3.1

350.3.2

350.3.3

350.4

350.5

350.6

351 a 358 (abrogés)
358.0.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
61(1)b)(v)
61(2)a)(i) a (iv)
61(2)b)
61(2)c)
61(2)e) et h)
61(2)d)
61(2)f)
61(2)g)
61(2)i)

61(2)j)
61(2)k)
61.1(1)
61.1(2)

61.2
61.3(1) sauf C (ii)(A) a (D)
61.3(1) C (ii)(A) 4 (D)
61.3(3)

61.4

62(1)

62(2)

248(1) « réinstallation
admissible » ; “eligible
relocation”

62(3)
110.7(6) « frais de voyage »; “trip
cost”

110.7(6) « membre de la famille
admissible »; “eligible family
member”

110.7(6) « avantages relatifs aux
voyages tirés de I’emploi »;
“employer-provided travel
benefits”

110.7(6) « montant forfaitaire »;
“standard amount”

110.7(1) avant a)
110.7(1)a) et b)
110.7(2)
110.7(3)
110.7(3.1)
1107(3.2)
110.7(3.3)
110.7(4)
110.7(5)

64

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)

XXIX



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
358.0.1.1a) 64.0.1b) 359.13 66(12.71)
358.0.1.1b) 64.0.1a) 359.14 (abrogé) —
358.0.2 118.6(1) « établissement 359.15 66(12.73)
d’enseignement agréé » ; 359.15.1 66(12.731)
;:;ifzif’? educational 359.16 66(16)
358.03 o 359.17 66(17)
358.0.4 o 359.18 66(18)
358.1 2 358.13 (abrogés) — 359.19 66(19)
359a) 66(15) « dépenses » ; “expense” 360 (17 al.) 65(1)
359b) 66(15) « société exploitant une 360 (2°al) 6502)
entreprise principale » ; 361 65(3)
“principal-business corporation” 362 66(1)
359¢) 66(15) «société exploitant une 363 66(15) «société exploitant une
entreprise principale » ; entreprise principale » ;
“principal-business corporation” “principal-business corporation”
359¢.0.1) 66(15) « montant a titre d’aide » ; 364 66(15) « frais d’exploration et
“assistance” d’aménagement au Canada » a) a
359¢c.1) 54 « produit de disposition » ; f) ; “Canadian exploration and
“proceeds of disposition” ; development expenses” a) a f)
66.4(5) 365 66(15) « frais d’exploration et
359d) (abrogé) — d’aménagement au Canada » g) et
359.1 (1¢" et 2¢ al.) 66(15) «action accréditive » ; h); “Canadian explora’t’ion and
“flow-through share” development expenses” g) et h)
359.1 (3%al) 66(15) « avis d’émission » ; 366 66(15) « fiais. d"exploration ou de
“selling instrument” forage »”; drilling or exploration
359.1.1 66(12.6), (12.601) et (12.62) expense
359.2 66(12.6) 367 662)
359.2.0.1 66(12.6001) 368 i 663)
359.2.1 66(12.601) 23(9) (shroed ;(15) « avoir minier canadien » ;
339.2.2 66(12.602) “Canadian resource property” ’
359.2.3 66(12.6011) 371 66(4)a)
35924 66(12.6013) 372 66(15) « frais d’exploration et
359.2.5 66(12.6012) d’aménagement a 1’étranger » a) a
359.3 66(12.61) e) ; “foreign exploration and
3594 66(12.62) development expenses” a) a e)
359.5 66(12.63) 372.1 66(15) « frais d’exploration et
359.6 (abrogé) o d’aglénagement a l’e%tranger »f)a
359.7 (abrogé) o 1) ; “foreign exploratlol: anfl
development expenses” f) a 1)
359.8 66(12.66) 372.2 66(15) « frais d’exploration et
359.8.1 - d’aménagement a 1’étranger
359.9 66(12.67) déterminés » ; “specified foreign
359.9.1 66(12.671) exploration and development
359.10 66(12.68) expense”
s 0 1269 e —
359.11 (2% al.) 66(12.6901) 248(1) « avoir minier étranger » ;
359.11.1 66(12.691) “foreign resource property”
359.12 (1° al.) 66(12.7) 374 66(4)b)
359.12 (23 al.) 66(12_7001) 374.1 66(4.1)
359.12.0.1 (1¢" al.) 66(12.701) 374.2 66(4.2)
359.12.0.1 (2¢ al.) 66(12.702) 374.3 66(4.3)
359.12.1 66(12.74) 375 . ) 660
359.12.1.1 66(12.741) 376 2 381 (abrogés) -
359.12.2 66(12.75)
XXX * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
382

383 (abrogé)
384

384.1 a 384.2 (abrogés)
3843

384.4

384.5

385

386

387

388

389

390

390.1

390.2

391

392

392.1

392.2

3923

393

393.1

394

395 avant a)

395a)

395a.1)

395b)

395b.1)

395b.2)

395¢)

395¢.1)

395¢.2)

395¢.3)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

66(15) «société d’exploration en
commun » ; “joint exploration
corporation”

66(11)

66(11.3)

66(11.4)

66(11.5)

66(12)

66(12.1)a)

66(12.1)

66(12.4) avant a) et a)
66(12.4)c)

66(12.4) avant a)
66(12.41)

66(12.42)

66(12.2)

66(12.3)

66(12.5)

66(14.1), (14.4) et (14.5)
66(14.2), (14.3) et (14.5)
66(13)

66(13.1)

66(14)

66.1(6) « frais d’exploration au

Canada »; “Canadian exploration
expense”

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » a) ; “Canadian
exploration expense” a)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » b) ; “Canadian
exploration expense” b)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » c) ; “Canadian
exploration expense” c)
66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » d) ; “Canadian
exploration expense” d)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » e) ; “Canadian
exploration expense” e)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » f) ; “Canadian
exploration expense” f)
66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » g) ; “Canadian
exploration expense” g)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » g.1) ; “Canadian
exploration expense” g.1)
66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » g.2); “Canadian
exploration expense” g.2)

Loi sur les impéts

Articles

395c.4)

395¢.5)

395d)

395¢)

395.1
395.2

395.3 (1°"al.)

395.3 (2€ al.) « achévement »
395.3 (2° al.) « bien désigné »

395.3 (2€ al.) « projet de mise en
valeur d’une mine de bitume »

395.3 (2€ al.) « projet de mise en
valeur d’une mine de sable
bitumineux »

395.3 (2° al.) « projet déterminé
de mise en valeur d’une mine de
sable bitumineux »

395.3 (2€ al.) « projet de
valorisation du bitume »

395.3 (2€ al.) « travaux
préliminaire s»
396

397

398a)

398b)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » g.3) ; “Canadian
exploration expense” g.3)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » g.4) ; “Canadian
exploration expense” g.4)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » h) ; “Canadian
exploration expense” h)
66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » i) ; “Canadian
exploration expense” i)

66.1(10)

66.1(6) « frais d’aménagement
admissibles relatifs a une mine de
sables bitumineux » ; “eligible oil
sands mine development
expense”

66.1(6) « frais d’aménagement
déterminés relatifs a une mine de
sables bitumineux » ; “specified
oil sands mine development
expense”

66.1(6) « achévement » ;
“completion”

66.1(6) « bien désigné » ;
“designated asset”

66.1(6) « projet de mise en valeur
d’une mine de bitume » ;
“bitumen mine development
project”

66.1(6) « projet de mise en valeur
d’une mine de sables

bitumineux » ; “oil sands mine
development project”

66.1(6) « projet déterminé de
mise en valeur d’une mine de
sables bitumineux » ; “specified
oil sands mine development
project”

66.1(6) « projet de valorisation du
bitume » ; “bitumen upgrading
development project”

66.1(6) « travaux préliminaires » ;
“preliminary work activity”

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada» f)(v.1), g)etj)ao);
“Canadian exploration expense”
Dao)

66.1(6) « frais d’exploration au
Canada » apres o) ; “Canadian
exploration expense” apres o)
66.1(6) « frais cumulatifs
d’exploration au Canada» A ;
“cumulative Canadian
exploration expense” A
66.1(6) « frais cumulatifs
d’exploration au Canada» B ;
“cumulative Canadian
exploration expense” B

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
398b.1) 66.1(6) « frais cumulatifs 399.7 (1 al., « fin admise ») 66.1(6) « fin admise » ; “specified
d’exploration au Canada» E.1 ; purpose”
“cumulative Canadian 399.7 (1°" al., « frais canadiens 66.1(6) « frais liés aux énergies
exploration expense” E.1 reliés aux énergies renouvelables ~ renouvelables et a I’économie
398c¢) 66.1(6) « frais cumulatifs et a I’économie d’énergie ») d’énergie au Canada » (partie) ;
d’exploration au Canada » C ; “Canadian renewable and
“cumulative Canadian conservation expense” (partie)
exploration expense” C 399.7 (2¢ al.) 66.1(6) « frais liés aux énergies
398d) 66.1(6) « frais cumulatifs renouvelables et a I’économie
d’exploration au Canada» D ; d’¢énergie au Canada » (partie) ;
“cumulative Canadian “Canadian renewable and
exploration expense” D conservation expense” (partie)
398¢) 66.1(6) « frais cumulatifs 400 66.1(2)
d’exploration au Canada» E ; 401 66.1(3)
“cumula_tive Canadian 4011 66.1(6.2)
exploration expense” E 402 4407 (abrogés)
T _
399a) 66.1(6) « frais cumulatifs a 30/ {abroges , ]
d’exploration au Canada » F ; 408a) 66.2(5) « frais d’aménagement au
“cumulative Canadian Canada » a) ; “Canadian
exploration expense” F development expense” a)
399b) 66.1(6) « frais cumulatifs 408a.1) 66.2(5) « frais d’amér.lagement au
d’exploration au Canada» G ; Canada » b) ; Canadlfn
“cumulative Canadian development expense” b)
exploration expense” G 408b) 66.2(5) « frais d’aménagement au
399¢) 66.1(6) « frais cumulatifs Canada » c) ; “Canadian
d’exploration au Canada» H; development expense” c)
“cumulative Canadian 408b.0.1) 66.2(5) « frais d’aménagement au
exploration expense” H Canada » ; “Canadian
399d) 66.1(6) « frais cumulatifs development expense” c.1)
d’exploration au Canada» I ; 408b.0.2) 66.2(5) « frais d’aménagement au
“cumulative Canadian Canada » ; “Canadian
exploration expense” | development expense” ¢.2)
399) 66.1(6) « frais cumulatifs 408b.1) 66.2(5) « frais d’amér_lagement au
d’exploration au Canada» J ; Canada » d) ; “Canadian
“cumulative Canadian development expense” d)
exploration expense” J 408c) 66.2(5) « frais d’aménagement au
399e.1) 66.1(6) « frais cumulatifs Canada » €) ; “Canadian
d’exploration au Canada » J.1; development expense” e)
“cumulative Canadian 408d) 66.2(5) « frais d’aménagement au
exploration expense” J.1 Canada » f) ; “Canadian
399f) 66.1(6) « frais cumulatifs development expense” f)
d’exploration au Canada» K ; 408e) 66.2(5) « frais d’aménagement au
“cumulative Canadian Canada » g) ; “Canadian
exploration expense” K development expense” g)
399¢) 66.1(6) « frais cumulatifs 409 66.2(5) « frais d’aménagement au
d’exploration au Canada» L ; Canada » h) a k) ; “Canadian
“cumulative Canadian development expense” h) a k)
exploration expense” L 410 66.2(1) et (5) « frais
399h) 66.1(6) « frais cumulatifs d’aménagement au Canada »
d’exploration au Canada» M ; apres k) ; “Canadian development
“cumulative Canadian expense” apres k)
exploration expense” M 411a) 66.2(5) « frais cumulatifs
399.1 127(12.3) d’aménagement au Canada » A ;
399.2 (abrogé) — “cumulative Canadian
399.3 66.1(9) development expense” A
399.4 (abrogé) o 411a.1) 66.2(?) « frais cumulatifs
3995 (abroed d’aménagement au Canada »
.5 (abrogé) - D.1 ; “cumulative Canadian
399.6 66.1(6) « frais spécifiés » ; development expense” D.1
“restricted expense”
XXXII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
411b)

411c)

411d)

412a)

412b)

412¢)

412d)

412d.1)

412¢)

412f)

412g)

412h)

412h.1)

412i)

412j)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» B ;
“cumulative Canadian
development expense” B

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada » C ;
“cumulative Canadian
development expense” C

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» D ;
“cumulative Canadian
development expense” D
66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» E ;
“cumulative Canadian
development expense” E

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» F ;
“cumulative Canadian
development expense” F

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» G ;
“cumulative Canadian
development expense” G
66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada » H ;
“cumulative Canadian
development expense” H

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada » I ;
“cumulative Canadian
development expense” I

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada » K ;
“cumulative Canadian
development expense” K
66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» J ;
“cumulative Canadian
development expense” J

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» L ;
“cumulative Canadian
development expense” L

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» M ;
“cumulative Canadian
development expense” M
66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada »
M.1; “cumulative Canadian
development expense” M. 1

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada » N ;
“cumulative Canadian
development expense” N

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» O ;
“cumulative Canadian
development expense” O

Loi sur les impéts

Articles
412.1

412.2

413

414

415 a415.3 (abrogés)
416

417 (abrogé)

418 (abrogé)

418.1

418.1.1

418.1.2

418.1.3

418.1.4

418.1.5

418.1.6

418.1.7

418.1.8

418.1.9

418.1.10
418.1.11
418.2

418.3

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

66.2(5) « frais cumulatifs
d’aménagement au Canada» F ;
“cumulative Canadian
development expense” F

66.2(5) « frais d’aménagement au
Canada accélérés » ; “accelerated
Canadian development expense”

66.2(2)
66.2(2)

66.2(8)

66.21(1) « frais relatifs a des
ressources a ’étranger» a)ae);
“foreign resource expense” a) a e)

66.21(1) « frais relatifs a des
ressources a I’étranger » f) a k) ;
“foreign resource expense” f) a k)

66.21(1) « frais cumulatifs relatifs
a des ressources a I’étranger » A a
D ; “cumulative foreign resource
expense” AaD

66.21(1) « frais cumulatifs relatifs
a des ressources a I’étranger » E,
F avant b) et G a J ; “cumulative
foreign resource expense” E, F
avantb)et Gal

66.21(1) « frais cumulatifs relatifs
a des ressources a I’étranger » F
b) ; “cumulative foreign resource
expense” F b)

66.21(1) « frais cumulatifs
rajustés relatifs a des ressources a
I’étranger » ; “adjusted
cumulative foreign resource
expense”

66.21(1) « revenu provenant de
ressources a I’étranger » ;
“foreign resource income”
66.21(1) « perte résultant de
ressources a |’étranger » ;
“foreign resource loss”

66.21(1) « limite globale des frais
relatifs a des ressources a
I’étranger » ; “global foreign
resource limit”

66.21(4)

66.21(5)

66.4(5) « frais a ’égard de biens
canadiens relatifs au pétrole et au
gaz» a) a ¢) ; “Canadian oil and
gas property expense” a) a ¢)
66.4(5) « frais a I’égard de biens
canadiens relatifs au pétrole et au
gaz» d) et e) ; “Canadian oil and
gas property expense” d) et e)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
418.4

418.5

418.6

418.6.1

418.6.2

418.6.3

418.7

418.8 4418.11 (abrogés)
418.12

418.13 (abrogé)

418.14 (abrogé)

418.15 (1°" al., a)) « montant
provisionnel »

418.15 (1°" al., b)) « propriétaire
antérieur »

418.15 (1°" al., c)) « propriétaire
initial »

418.15 (2°al.)

418.16 (1 al.)
418.16 (2° al.)
418.16 (3¢ al.)
418.17 (17 al)
418.17 (2¢ al)
418.17 (3¢ al)
418.17 (42 al.)
418.17.1

418.17.2

418.17.3

418.18 (1" al.)
418.18 (2¢ al)
418.18 (3¢ al)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

66.4(5) « frais a I’égard de biens
canadiens relatifs au pétrole et au
gaz » apres e) ; “Canadian oil and
gas property expense” apres e)
66.4(5) « frais cumulatifs a
I’égard de biens canadiens relatifs
au pétrole etau gaz» AaD.1;
“cumulative Canadian oil and gas
property expense” A a D.1
66.4(5) « frais cumulatifs a
I’égard de biens canadiens relatifs
au pétrole et au gaz » E, F(a), G,
H, I, L1 et]; “cumulative
Canadian oil and gas property
expense” E, F(a), G, H, [, 1.1 et]
66.4(5) « frais cumulatifs a
I’égard de biens canadiens relatifs
au pétrole et au gaz » F(b) ;
“cumulative Canadian oil and gas
property expense” F(b)
66.4(5) « frais cumulatifs a
I’égard de biens canadiens relatifs
au pétrole et au gaz » F(c) ;
“cumulative Canadian oil and gas
property expense” F(c)
66.4(5) « frais a I’égard de biens
canadiens relatifs au pétrole et au
gaz accélérés » ; “accelerated
Canadian oil and gas property
expense”
66.4(2)

66.4(1)

66(15) « provision » ; “reserve
amount”

66(15) « propriétaire antérieur » ;
“predecessor owner”

66(15) « propriétaire obligé » ;
“original owner”

66(15) « production » ;
“production”

66.7(1) avant a)
66.7(1)a)
66.7(1)b)
66.7(2) avant a)
66.7(2)a)
66.7(2)b)
66.7(2) apres b)
66.7(2.1)
66.7(2.2)
66.7(2.3)
66.7(3) avant a)
66.7(3)a)
66.7(3)b)

Loi sur les impots

Articles

418.19 (1°" al.)
418.19 (2°al.)
418.19 (3°al.)
418.19 (4°al.)
418.19 (5°al.)
418.20

418.21 (1°" al.)
418.21 (2°al.)
418.21 (3°al.)
418.21 (4°al.)
418.22

418.23

418.24

418.25 avant a)
418.25a)
418.25b)
418.25¢)

418.26 (1°" al. avant a))

418.26 (1°" al., a))
418.26 (1°" al., a.1))
418.26 (1°" al., b))
418.26 (1°" al., ¢))
418.26 (1° al., c.1))

418.26 (1°" al., d)) (abrogé)

418.26 (1" al., e))

418.26 (1% al., 1)

418.26 (17 al., g))
418.26 (1°7 al., h))
418.26 (2° al.)
418.26 (3¢ al.)
418.27 (abrogg)
418.28

418.29

418.29.1
418.30
418.31
418.31.1
418.32
418.32.1
418.32.2
418.33
418.34
418.34.1
418.35

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
66.7(4) avant a)
66.7(4)a)
66.7(4)b)
66.7(4)a)(ii) (partie)
66.7(4)a)(iii) (partie)
66.7(5) avant a)
66.7(5)a)
66.7(5)b)
66.7(5)a)(ii) (partie)
66.7(6)
66.7(7)
66.7(8)
66.7(9)a) a c)
66.7(9)d)
66.7(9)e)
66.7(9)f)
66.7(10) avant a) et a) et b)
66.7(10)c)
66.7(10)c.1)
66.7(10)d)
66.7(10)¢)
66.7(10)f)

66.7(10)g) sauf derniére partie du
passage entre (ii) et (iii) et sauf
(iii) et (iv)

66.7(10)h) sauf derniére partie du
passage entre (ii) et (iii) et sauf
(iii) et (iv)

66.7(10)1)

66.7(10)))

66.7(10)g) derniére partie du
passage entre (ii) et (iii), (iii) et
(iv)

66.7(10)h) derniére partie du
passage entre (ii) et (iii), (iii) et
(iv)

66.7(10.1)

66.7(11)

66.7(12)

66.7(12.1)

66.7(13)

66.7(13.1)

66.7(13.2)

66.7(14)

66.7(15)

66.7(15.1)

66.7(16)

XXXIV
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

418.36 66.7(17) 4275 69(13)
418.37 (1¢" al.) 66.8(1) avant a) et b) 428 70(1)
418.37 (2°al.) 66.8(1)a) 429 70(2) et (4) et 110(1)j)
41837 (3e al.) 66.8(1)b)(iv) et (v) 430 44(3); 70(3)
418.37 (4°al.) 66.8(1)c) 431 69(1.1)
418.38 66.8(2) 432 70@3.1)
418.39 (1" al., a)) 66.8(3)a.1) 433 70(5.2)a) et a.1)
418.39 (1% al., a.1)) 66.8(3)a) avant (i) 434 70(5.2)c) et c.1)
41839 (1 al. b 66.83)b) iy 70620 et )

39 (17 al., b)) Jp 436 70(5)a) et b)

er

418.39 (1 al., ¢)) 8(3)c) 437 7065.1)
418.39 (2 al.) 66.8(3)a) 437.1 70(5.4)
419 66.3(1) 4372 o
419.0.1 66.3(3) 438 (abroge) -
419.1 66(10.4) 438.1 (abrogé) —
419.2 66(10.4)a) 439 70(5)c)
4193 66(10.4)b) 439.1 70(5)d)
419.4 66(10.4)c) 440 (17 al., a)) 70(6)d)
419.5 66.5(1) 440 (1" al., a.1)) 70(6)d.1)
419.6 66(14.6)
4197 66.6 440 (1°7 al., b)) 70(6)e)

' ' 70(6)b)(i) et (ii
419.8 (abroge) o 440 (2¢ al.)l (6)b)(i) et (ii)
420 67 441 (abrogé) —
1 68 441.1 70(6.1)
211 67.1(1) 441.2 -
0111 67.1(1.1) et (5) 442 70(6.2)
012 67.12) 443 (abrogé) —
4913 67.103) 444 (1t al.) 70(9) et (9.2)
9214 67.1(4) 444 (2¢ al.) 70(9.01) et (9.21)
421.4.1 — 444 (3¢, 4°, 5¢, 6°, 7° et 8 al.) —
421.5 67.2 444.1 (abrogé) —
421.6 67.3 445a) 70(7)a)
421.7 67.4 445b) 70(7)b)(i) et (ii)
421.7.1 67.41 446a) 70(7)b) apres (ii) et b(iii)
421.8 (1" al.) 67.5(1) 446b) 70(7)b)(iv)
421.8 (2°al.) 67.5(2) 447 70(8)a)
4219 67.6 448 70(8)c)
421.10 18(1)1) 449 70(8)b)(i) et (ii)
422a) 69(1)c) 450 (1¢"al.) 70(9.1) et 70(9.3)
422b) 69(1)a) 450 (2¢ al.) 70(9.11) et (9.31)
422¢) 69(1)b) 450 (3¢, 4, 5¢, 62, 7° et 8¢ al.) —
422.1 69(1.2) 450.1 (abrogé) —
423 (abrogé) — 450.2 70(5.3)
424 (1 al.) 69(4) 450.2.1 70(5.31)
424 (2¢al.) 69(5) 450.3 (abrogé) —
425 69(6) et (7) 450.4 (abroge) —
426a) 69(8) 450.5 (70(9.;)]31)):)))(3(1) Z:t ;H(),)(v) (et ()Vi),

9.11 in)(I) et (II), (v) et (vi
426b 69(9 ] g
) ©) (9.21)b)(ii)(I) et (IT), (v) et (vi) et

427 69(10) (9.31)b)(ii)(T) et (IT), (v) et (vi)
427.1 a427.3 (abrogés) — 4506 70(9.6)
4274 69(11) 450.7 (abrogé) —
42741 69(12) 450.8 (abrogé) o
42742 69(14)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
450.9 70(9.8) 462.16 74.5(3)
450.10 70(13) 462.17 74.5(4)
450.11 70(14) 462.18 74.5(8)
451 (1°" al., a)) (abrogé) — 462.19 74.5(6)
451 (1¢7 al., a.1)) (abrogé) — 462.20 74.5(7)
451 (1 al., a.2)) _ 462.21 74.5(9)
451 (1% al., b)) (abrogé) — 462.22 (abroge) -
451 (1°7 al., ¢)) (abrogé) — 46223 74.5(11y
451 (1° al., d)) 70(10) « enfant » ; “child” 462.24 74.5(12)
? 462.24.1 74.5(13)
451 (1¢" al., e)) (abrogé) — 46225 96(1.8)
451 (1¢" al., f)) (abrogé) — 463 75.1(1)
451 (1°" al., g)) (abrogé) - 463.1 4 466 (abrogés) —
451 (1° al., h)) — 467 75(2)
451 (2¢ al.) 70(12) 467.1 75(3)
452 72(1) 467.2 75.2
453 72(2) 468 (abrogé) —
454 73(1) 469 80.1(1) avant a), a) et b)
454.1 73(1.01) 470 80.1(1)c), d), e) et f)
454.2 73(1.02) 471 80.1(2)
455 73(2) 472 80.1(7)
455.0.1 — 473 80.1(3)
455.1 (abroge) — 474 80.1(8)
456 (abrogé) — 475 80.1(9)
456.1 248(23) 476 80.1(4) avant a)
457 a 458 (abrogés) — 477 80.1(4)a) a f)
459 73(3) et (4) 478 80.1(5)
460 73(3.1)(partie) et (4.1) (partie) 479 80.1(6)
461 73(3.1)a)(iii), b)(iii) et c)(iii) et 480 (abrogé) —
(4.1)a)(iii) 481(1) 78(1)
462 73(3.1)c) ah) et 73(4.1)b) et c) 481(2) 78(2)
462.0.1 73(5) 482 78(4)
462.0.2 — 483 78(3)
462.1 74.1(1) 483.1 78(5)
462.2 74.1(2) 4832 76.1(1)
462.3 74.1(3)a) et b) 4833 76.1(2)
462.4 74.1(3) aprés b) 484 « bien » 79(1) « bien » ; “property”
462.5 74.2(1) 484 « créancier » 79(1) « créancier » ; “creditor”
462.6 74.2(2) 484 « dette » 79(1) « dette » ; “debt”
462.6.1 74.2(3) 484 « montant déterminé » 79(1) « montant déterminé » ;
462.6.2 74.2(4) “specified amount”
462.7 74.5(5) 484 « personne » 79(1) « personne » ; “person”
462.8 74.3(1) avant a) 484.1 79(2)
462.9 74.3(1)a) 484.2 79(3)
462.10 74.3(1)b) 484.3 79(4)
462.11a) 74.4(1) « contrepartie exclue » ; 484.4 79(5)
“excluded consideration” 484.5 79(6)
462.11b) 74.4(3) 484.6 79(7)
462.12 74.4(2) avant a) 484.7 79.1(1) « coiit déterminé » ;
462.12.1 74.4(4) “specified cost”
462.13 74.4(2)a) 484.8 79.1(2)
462.14 74.4(2)b) 484.8.1 79.1(2.1)
462.15 74.5(1) et (2) 484.9 79.1(3) et (4)
XXXVI * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
484.10
484.11
484.12
484.13
485 «action privilégiée de
renflouement »

485 « bien exclu »

485 « cessionnaire admissible »

485 « compte de société
remplagante »

485 « colit déterminé »

485 « débiteur »
485 « dette commerciale »

485 « dette exclue »

485 « dette obligataire
commerciale »

485 « montant remis »

485 « personne »

485 « personne désignée »
485 « perte non constatée »

485 « société de personnes
canadienne admissible »

485 «solde de pertes applicable »

485 «titre exclu »

485.1

485.2

485.3

485.4

485.5

485.6 (1°7 al.)
485.6 (2¢ al.)
485.7 (abrogé)
485.8

485.9

485.10
485.11
485.12
485.13
485.14

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

79.1(5)
79.1(6)
79.1(7)
79.1(8)
80(1) « action privilégiée de
renflouement » ; “distress
preferred share”
80(1) « bien exclu » ; “excluded
property”
80.04(2)
80(1) « compte de société
remplagante » a) a d) ; “successor
pool” a) ad)
80.01(1) « colit déterminé » ;
“specified cost”
80(1) « débiteur » ; “debtor”

80(1) « dette commerciale » ;
“commercial obligation”

80(1) « dette exclue » ; “excluded
obligation”

80(1) « créance commerciale » ;
“commercial debt obligation”

80(1) « montant remis » ;
“forgiven amount”

80(1) « personne » ; “person”
80(1) « personne désignée » ;
“directed person”

80(1) « perte non constatée » ;
“unrecognized loss”

80(1) « société de personnes
canadienne admissible » ;
“eligible Canadian partnership”

80(1) « solde de pertes
applicable » avant b) ; “relevant
loss balance” avant b)

80(1) « valeur mobiliére
exclue » ; “excluded security”

80(1) « compte de société
remplagante » apres d) ;
“successor pool” apres d)

80(1) « solde de pertes
applicable » b) ; “relevant loss
balance” b)

80(2)
80(3)
80(4)
80(5)
80(6)
80(8)
80(9)
80(10)
80(11)
80(12)
80(13)
80(14)

Loi sur les impots

Articles
485.14.1
485.15
485.16
485.17 (abrogé)
485.18
485.19

485.20
485.21
485.22
485.22.1
485.23
485.24
485.25
485.26
485.27
485.28
485.29
485.30
48531
485.32
485.33
485.34
485.35
485.36
485.37 4 485.39 (abrogés)
485.40
48541
485.42
485.43
485.44
485.44.1
485.45
485.46
485.47
485.48
485.49
485.50
485.51
485.52
486(1)
486.1
486.2
486.3
486.4
486.5
486.6
486.7
486.8
486.9
486.10
486.11

487 (1" al.)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
80(14.1)
80(15)
80(16)
80(18)

80.01(1) « montant remis » et
(2) ; “forgiven amount” et (2)
80.01(3)
80.01(4)
80.01(5)
80.01(5.1)
80.01(6)
80.01(7)
80.01(8)
80.01(9)
80.01(10)
80.01(11)
80.02(2)
80.02(3)
80.02(4)
80.02(5)
80.02(6)
80.02(7)
80.03(2)
80.03(3)
80.03(7)
80.03(8)
80.04(4)
80.04(3)
80.04(5)
80.04(5.1)
80.04(6)
80.04(7)
80.04(8)
80.04(9)
80.04(10)
80.04(11)
80.04(12) et (13)
80.04(14)
80.2
80.2(1)
80.2(2)
80.2(3) et (4)
80.2(6)
80.2(7)
80.2(8)
80.2(9)
80.2(10)
80.2(11)
80.2(12)
80.2(13)
80.3(2)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

487 (2¢ al) 80.3(3) 491c¢) 81(1)i)
487.0.1 80.3(1) 491d) (abrogé) —
487.0.2 80.3(4) 491¢) 81(1)d)
487.0.2.1 80.3(4.1) 491e.1) 81(1)d.1)
487.0.3 80.3(5) 491e.2) —
487.0.4 80.3(6) 4911) 81(1)g)
487.0.5 80.3(7) 491g) 81(1)g.3)
487.1 80.4(1) avant a) 491(h) 81(D(H)
487.2 avant a) 80.4(1)a) 492 2 493.1 (abrogés) —
487.2 a) 80.4(1)b)(i) 494 81(1)g.1)
487.2 b) 80.4(1)b)(iii) 495 81(1)g.2)
487.2 ¢) 80.4(1)b)(ii) et (iii) 496 81(5)
487.2.1a) 80.4(1)c) 497 82(1)
487.2.1b) 80.4(1)d) 498 82(2)
487.3 (1°7 al.) 80.4(2)a) a ¢) 498.1 185.1(2) et (4)b)
487.3 (2¢ al.) 80.4(2) aprés c) 499 (abrogé) —
487.3 (3¢ al)) 80.4(8) avant a) 500 89(3)
487.4 80.4(2)d) et ¢) 501 83(1)
487.4.1 80.4(7) « montant d’intéréts S0l 83(6)a)dc)

déterminé »; “specified interest 501.2 83(6)d) et e)

amount” 501.3 83(7)
487.5 80.4(3) 502 83(2)
487.5.1 80.4(4) 502.0.1 83(2.1)
487.5.2 80.4(6) 502.0.2 83(2.2)
487.5.3 80.4(7) « prét consenti pour 502.0.3 83(2.3)

I’achat d’une maison » avant a) et 502.0.4 83(2.4)

apres ¢) ; “home purchase loan” 502.1 (abrogé) o

avant a) et apres c) .

. 503 83(3) (partie)

487.5.4 80.4(7) « prét consenti pour

I’achat d’une maison» a) a c); 503.0.0.1 83(3)

“home purchase loan” a) a ¢) 503.0.0.2 83(4)
487.6 80.5 503.0.0.3 83(5)
487.7 80.6 503.0.1 184(3)
488 (1°r al.) 81(1)a) et q) 503.1 (abrogé) 184(3.1) (abrogé)
488 (2¢ al.) 81(1)k) et I) 503.2 (abroge¢) 184(3.2) (abrogé)
489a) 81(1)b) 504(1) 84(1) avant a), d) et e)
489b) 81(1)c) 504(2) 84(1)a) a c.3)
489b.1) 81(h.1) 504.1 84(10)
489c) (abrogé) — 504.2 84(11)
489¢.1) 81(1)h) 505 84(2) avant a), a) et b)
489¢.2) o 506 84(3)a)
489¢.3) o 506.1 84(4.1)
489d) 81(1)m) avant (i), (i) et (i) 507 84(4)a)
489¢) (abrogé) o 508 ?:(22)) apres b), (3)b), (4)b) et
4891) (abroge) - 508.1 84(4.3)
:sz‘l) bronc s1ho) 509 84(5)
4893 E:;Ziz; - 509.1 (abrogé) —

. 510 84(6)
:Zzg 2182) 510.0.1 84(9)
490J 81(1)m)(iii) a (v) >1od 84(8)
511 84.2(2) et (3)a)

¥la) 81(1)e) 512 4 516 (abrogés) —
491b) 81(1)) 517 84(7)
XXXVII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
517.1
517.2
517.3
517.3.1
5174
517.4.1
517.4.2
51743
517.4.4 (1" et 2 al.)
517.4.4 (3¢al.)
517.4.5

517.5

517.5.0.1

517.5.1

517.5.2

517.5.3

517.5.4 (abrogé)
517.5.5

517.5.6

517.5.7

517.5.8

517.5.9

517.5.10

517.5.11

517.6 (abrogé)
518

518.1 a 520 (abrogés)
520.1 (1f et 2¢ al.)
520.1 (3¢ et4°al.)
520.2

520.3 (abrogé)
521

521.1 (abrogé)
521.2

522 (1" al., a))
522 (1" al., b))
522 (1¢ al., ¢))
522 (2¢al.)

522 (3¢al)

522 (4%al.)

522 (5¢al.)

522.1 a522.5 (abrogés)
523 (1¢" al.)

523 (2¢al)

524a) (abrogé)
524b)

524c)

524.0.1 (abrogé)
524.0.2 (abrogé)
524.1

525

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
84.1(1) avant a) ; 186(2)
84.1(1)b) avant la formule
84.1(1)b)
84.1(1)b)
84.1(2)a)
84.1(2)a.1) avant (i)
84.1(2)a.1)(i) et (ii)
84.1(2.01)
84.1(2.1)

84.1(2.1)

in fine
84.1(2)b)
84.1(2.2)b) ad)
84.1(2.2)a)
84.1(2)d)

85(1) avant a)

85(8)

85(1)i)

85(1)a)
85(1)b)
85(1)c)

85(1)e.3) avant (ii)
85(1)e.3)

85(1)e)

85(1)c.1) (1° al.)
85(1)c.2)
85(1)e.1)

Loi sur les impéts

Articles
525.1
525.2
526
526.1
527
527.1 (abrogé)
527.2 (abrogé)
527.3
528a)
528b)
528¢)
529
529.1
530
531
532a)
532b)
532¢)
533
534 (abrogé)
535 (abrogé)
536 (1°7 al.)
536 (2°al.)
537
538
539
539.1
540
540.1
540.2 (1° al.)
540.2 (2¢ al.)
540.3
540.4
540.4.1
540.5
540.6
541
542
543
543.1 avant a)
543.1a)
543.1b)
543.1¢)
543.2
544(1)
544(2)
544(3)
544(4)
544(4.1) (abrogé)
544(5)
544.1
545(1)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

85(1)e.4)

85(1)e.5)

85(1)e.2)

85(1.3)

85(5)

85(5.1)

85(1)f)

85(1)g)

85(1)h)

85(2)

85(3)a)ac)

85(3)h)

85(3)d)

85(3)e)

85(3)f)

85(3)2)

85.1(1) avant a)
85.1(2)
85.1(1)a)(i) et (ii)
85.1(1)a) apres (ii)
85.1(1)b)
85.1(2.2)

85.1(3)

85.1(4)

85.1(5) avant a)
85.1(6)

85.1(5) avant a) et a) et b)
85.1(5) apres b)
85.1(6.1)

85.1(7)

85.1(8)

86(1) avant a) et (3)
86(1)a) et b)
86(1)c)

86(2)a) et b)
86(2)c)

86(2)d)

86(2)e)

86(4)

87(1)a)ac)

87(1) apres ¢)
87(1.1)

87(1.2)

87(1.4)

87(2)(s.1)
87(2)c)(0). 0) et p)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
545(2) 87(2)c)(ii), g), h), 1), j), j.1), n), v) 557 (1< al) 88(1)a)(iii)
' etx) 557 (2¢al., a)) 88(1)a)(i)
ijz(i) (abrogé) - 557 (2¢al., b)) 88(1)a.3)
54525; 87(2)x) 557 (3% al) 88(1)a2)
546 87(2)b), d), d.1), e), h), i), j), L1) 538a)(i) 88(1)b)CD) _
etl2) 558a)(ii) 88(1)b)(ii) et d)(i)
546.1 87(2)b) derniére partie, (i) et (ii) 558b) 88(1)b)(ii)
547 (abrogé) _ 559 88(1)c), ¢.7), d)(i) et (i.1)
547.0.1 (abrogé) _ 560 (1°" al.) 88(1)d)(i.1) (partie)
547.1 87(2.1) 560 (2° al.) 88(1)d)(ii)
547.2 (abrogg) — 560 (3¢ al.) 88(1)d)(iii)
547.3 (abrogé) — 560.1 88(1.7)
548 87(2)k) 560.1.1 88(1)c.2)
549 87(2)a) et 1) 560.1.2 88(1)c.3)
550 87(2)t), z.1), bb), ce)(ii) et (3) 560.1.2.0.1 88(1)d)(ii.1) et )
550.0.1 87(2.3) 560.1.2.1 88(1)c.8)
550.1 (abrogé) — 560.1.3 (1°" al.) 88(1)c.4)
550.2 (abrogé) — 560.1.3 (2¢ al.) 88(1)c.5) etc.9)
550.3 87(4.1) 560.1.4 88(1)c.6)
550.4 87(7) apres d) 560.2 (1° al.) 88(1)d.2)
550.5 87(4.2)a) & d) 560.2 (2¢al.) 88(1)d.3)
5506 87¢4.3) 560.2 (3°al.) 88(4)
550.7 (1" al., avant a)) 87(4.4)a) ac) 56021 88(1.8) et (1.9)
550.7 (15" al., a) & d)) 87(4.4)c) ah) 560.3 (abrogé) _
550.7 (2¢al.) 87(4.4)d) 561 88(1)d.1)
550.7 (3¢ al.) 87(4.4)c)(i) (partie) 562 88(1)e.1)
550.8 87(10) 563 88(1)e.6)
550.9 87(11) 564 88(1)e.2)
551 (1 et 2 al.) 87(4) avant a), (5) avant a) et (6) 564.0.1 88(1)g)(ii)
avant a) 564.0.2 88(1)i)
552 87(4)a), (S)a) et (6)a) 564.1 87(2)x) ; 88(1)e.2)
553 87(4)b), (5)b) et (6)b) 564.2 88(1.1) avant a), a), avant c), c),
553.1 87(4)c) ae) d), d.1) et (1.2) avant a)
553.2 87(5.1) et (6.1) 564.3 88(1.1)a), b), (1.2)a) et b)
554 87(4) apres e) et (5) apres b) 564.4 88(1.2)c)
555 87(8) 564.4.1 88(1.1)e)(i)
555.0.1 87(8.1) 564.4.2 88(1.1)e)(ii)
555.0.2 87(8.2) 564.4.3 88(1.1)e) aprés (ii)
555.0.3 87(8.3) 564.4.4 (1° al.) 88(1.1)f)
555.0.4 87(8.4) et (8.5) 564.4.4 (2¢ al) 88(1.2)d)
555.1 87(9) avant a) 564.4.5 .
555.2 870)a) 564.5 88(1.3)
555.2.1 87(9)a.1) 564.6 & 564.9 (abrogés) —
555.2.2 87(9)a.2) 565 88(1)f)
555.2.2.1 87(9)a.21) 565.1 88(1.5)
55523 87(9)a.3) 565.2 88(1.6)
555.2.4 87(9)a.5) 566 88(2) avant a)
555.3 87(9)c)(i) et (ii)(A) 566.1 88(2)c)
555.4 (1°r al.) 87(9)c)(ii) apres (A) 567 88(2)a)
555.4 (2¢al.) 87(9)e)(ii)(B) 568a) 88(2)b)(i)
555.4 (3¢al.) 87(9)e)({i)(C) 568a.1) (abrogé) —
556 88(1) avant a) 568b) 88(2)b)(ii)
XL * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
568c¢)
568d)
569
569.0.0.1
569.0.0.2
569.0.0.3
569.0.0.4
569.0.1
569.0.2
569.1 a 569.3 (abrogés)
570a)

570b)
570b.1) a f) (abrogés)
570g)

570h) a k) (abrogés)
5701)

570m)

570n)
5700)
570.1
571
572
572.1
5722
572.2.1
57222

572.2.3
572.3 « acheteur déterminé »

572.3 « entité »
572.3 « fiducie admissible »

572.3 « fiducie exonérée »

572.3 « participation fixe
désignée »

573 avant a)

573a)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

88(2)b)(iii)

88(2)b)(iv)

88(3)

88(3.1)

88(3.2)

88(3.3) et (3.4)

88(3.5)

88.1(1)

88.1(2)

66.3(2), (4); 89(1) « capital
versé » ; “paid-up capital”

89(1) « compte de dividendes en
capital » ; “capital dividend
account”

89(1) « dividende imposable » ;
“taxable dividend”

89(1) « société canadienne » ;
“Canadian corporation”

89(1) « société canadienne
imposable » b); “taxable
Canadian corporation” b)

89(1) « société privée » ; “private
corporation”

89(1) « société publique » ;
“public corporation”

89(1) « société canadienne » ;
“Canadian corporation”

95(1) « société étrangére
affiliée » ; “foreign affiliate”
95(1) « société étrangere affiliée
contrdlée » ; “controlled foreign
affiliate”

95(2.01)

95(2.02)

95(8)

95(10) et (11)

95(12)

95(1) « acheteur déterminé » ;
“specified purchaser”

95(1) «entité » ; “entity”
95(1) « fiducie admissible » ;
“eligible trust”

95(1) « fiducie exonérée » ;
“exempt trust”

95(1) « participation fixe
désignée » ; “specified fixed
interest”

95(4) « pourcentage d’intérét »
avant a) ; “equity percentage”
avant a)

95(4) « pourcentage d’intérét
direct » a) ; “direct equity
percentage” a)

Loi sur les impots

Articles
573b)

573 aprés b)

574

575

576
576.1

576.2 « banque canadienne
admissible »

576.2 « débiteur déterminé »
576.2 « dépdt en amont »

576.2 « filiale bancaire
admissible »

576.2 « montant déterminé »

577

577.1

577.2

577.3

577.4

5717.5

577.5.1

577.6

571.7

577.7.1

577.8

577.9

577.10

577.11

578

578.1 avant c)
578.1c)
578.1d)
578.1e)

578.1f)

578.2 (1°"al.)
578.2 (2¢al.)
578.3 (1¢" al. a))
578.3 (1°ral. b) ae))
578.3 (1" al. f))
578.3 (2°al.)
578.4

578.5

578.6

578.7

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

95(4) « pourcentage d’intérét » ;
“equity percentage” b)
95(4) « pourcentage d’intérét » ;
“equity percentage”
95(1) « pourcentage de
participation » ; “participating
percentage”
95(1) « année d’imposition » ;
“taxation year”
95(5)
95(1) « bien exclu » ; “excluded
property”
90(15) « banque canadienne

admissible » ; “eligible Canadian
bank”

90(15) « débiteur déterminé » ;
“determined debtor”

90(15) « dépot en amont » ;
“upstream deposit”

90(15) « filiale bancaire
admissible » ; “eligible Canadian
indebtedness”

90(15) « montant déterminé » ;
“amount determined”

90(1)

90(2)

90(3)

90(5)

90(6)

90(6.1) et (6.11)
90(7)

90(8)

90(8.1)

90(9), (10) et (11)
90(12)

90(13)

90(14)

95(7)

86.1(2) avant c)
86.1(2)d) avant (i)
86.1(2)c) avant (i)
86.1(2)e avant (i)
86.1(2)f) avant (i)
86.1(2)d)
86.1(2)c)
86.1(2)e)(i), (vi) et (vii)
86.1(2)e)(ii) a (v)
86.1(2)e)(viii)
86.1(2)N)(i) a (iv)
86.1(1)

86.1(3)

86.1(4)

86.1(5)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

579 95(1) « revenu étranger 597 94(5)

accumulé, tiré de biens » ; 597.0.1 94(5.1)

‘.‘foreigr’l’ accrual property 50702 94(5.2)
550 ;nlcgl; ¢ 597.0.3 94(6)
580.1 91(1.3) 597.04 o4(7)
5302 91(L1) 597.0.5 94(8)
5803 91(1.2) 597.0.6 94(8.1) et (8.2)
580.4 91(1.4) et (1.5) 597.07 940
S8l 91) 597.0.8 94(10)
S 913) 597.0.9 94(11)
583 91(4) ; 95(1) « impdt étranger 597.0.10 o4(12)

accumulé » ; “foreign accrual tax” 597.0.11 94(13)
534 91(5) 597.0.12 94(14)
5841 91(6) 597.0.13 94(15)
5842 91(7) 597.0.14 94(16)
585 92(2) 597.0.15 94(17)
536 92(2)0) 597.1a) 94.1(1)a) et b) avant i)
587 92(1) 597.1b) 94.1(2) « colit .désigné » a\’l,ant la
5871 92(12) lf;)rglieu ;lé‘demgnated cost” avant
587.2 92(1.1) 597.1¢) 94.1(2) « entité étrangere » ;
588 92(3) “non-resident entity”
588.1 92(4) 597.2 94.1(1)b)(i) a (ix)
588.2 92(5) et (6) 597.3 94.1(2) « coit désigné » A a D et
589 93(1)a) apres D ; “designated cost” A a D
589.1 93(1)b)(i) etaprés D
589.1.1 93(1.1) et (1.11) 597.4 94.1(1) avant a)
589.2 93(1.2) 5975 94.1(1)c), d) et e)
589.3 93(1.3) 597.6 94.1(D)f) et g)
590 93(4) 597.7 94.2(1)
591 93(2) et (2.01) 597.8 94.2(2)
591.0.1 93(2.02) 597.9 94.2(4)
591.1 93(2.1) et (2.11) 598 95(6)
591.1.1 93(2.12) 598.1 —
591.2 93(2.2) et (2.21) 599 102
591.2.1 93(2.22) 599.1 96(2.01)
591.3 93(2.3) et (2.31) 600 96(1)
591.3.1 93(2.32) 600.0.1 —
592 93(3) 600.0.2 —
592.1 93.1(1) et (1.1)a) et d) 600.0.3 96(1.7)
592.2 93.1(2) 600.0.4 96(1.71)
5923 93.1(3) 600.1 66.1(7) ; 66.2(6) ; 66.4(6)
592.4 93.2(1) 600.2 66.2(7); 66.4(7)
592.5 93.2(2) 601 99(1)
592.6 93.2(3) 602 (abroge) —
592.7 93.3(1), (2)d) et (3) et c) 602.1 96(1.01)
592.8 93.3(2) 603 96(3)
592.9 93.3(3) 603.1 96(1.11)
592.10 93.3(4) 604 (abrogé) —
593 94(1) 605 (abrogé) —
594 94(2) 605.1 96(8)
595 94(3) 605.2 96(9)
596 94(4) 606 103(1) (partie)

607(1) 103(1) (partie)

XLII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
607(1.1) 103(1.1) 635 10la)ad)
607(2) 103(2) 635.1 —
608 96(1.1) sauf a)(i) et (ii) 636 100(3)
609 96(1.1)a)(i) et (ii) 637 (1¢" al.) 100(1)
610 96(1.2) 637 (2¢ al.) —
611 96(1.3) 637.1 100(1.1)
612 96(1.4) et (1.5) 637.2 100(1.2)
612.1 — 637.3 100(1.3)
613 96(1.6) 637.4 100(1.4) et (1.5)
613.1 96(2.1) 638 100(2)
613.1.1 96(2.11) 638.0.1 100(2.1)
613.2 96(2.2)a), b) et b.1) 638.1 100(4)
613.3 96(2.2)c) et d) 638.2 100(5)
613.4 96(2.2)e) et f) 639 98.1(1) avant a)
613.5 96(2.3) 640 98.1(1)a)
613.6 96(2.4) 641 98.1(1)b)
613.7 96(2.5)a) a ¢) 642 98.1(1)c)
613.8 96(2.5) aprés c¢) 643 98.1(1)d)
613.9 96(2.6) 644 98.1(2)
613.10 96(2.7) 645 98.2
614 (17 al.) 97(1) 646 (1° al.) 104(1)
614 (2¢ al.) 97(2) 646 (2° al.) 108(1) « bénéficiaire » ;
614 (3¢al) 97(3) “beneficiary”
614.1 — 646 (3¢ al.) 104(1)
615 (abrogé) — 646.0.1 248(1) « succession assujettie a
616 (abrogé) — I’imposition a taux progressifs » ;
617 97(4) “graduated rate estate”
617.1 97(5) 646.1 104(1.1)
618 08(1) 647 (17 et 2¢ al.) 104(2)
619 98(2) 647 (3% et 4°al.) 108(1) « fiducie » ; “trust”
619.1 98(7) 648 (abrogé) —
620 98(3) (partic) 649 108(2)
620.1 (1 al.) 98(3) (partie) 649.1 248(1) « fiducie personnelle » ;
“personal trust”
620.1 (2€ al., introduction) 96(4) 650 108(3)
620.1 (2° al., a) et b)) 96(6) 651 108(4)
620.1 (3¢ al.) 96(7) 651.1 108(5)
621 98(3)a) 651.2 108(6)
622 98(3)b)(i.1) 651.3 108(7)
623 98(3)c) 652 104(24)
624 98(3)e) 652.1 « bien exclu » 108(1) « bien exclu » ; “excluded
624.1 (abrogé) — property”
625 98(3)f) 652.1 « bien exonéré » 108(1) « bien exonéré » ; “exempt
626 98(5) avant a) property”
627 98(5)a) 652.1 « fiducie au bénéfice du 108(1) « fiducie au profit du
628 98(5)b)(i.1) conjoint antérieur a 1972 » ionjoint antérieur a 197”2 »;
629 98(5)b) i) et )(if) . N pre-1972 spoysal trust
630 98(5)¢) 652:1.« ﬁduc1,e.au bepeﬁce du 2’4!8(1) « fiducie au proﬁt de.
conjoint postérieure a 1971 » I’époux ou du conjoint de fait
630.1 (abroge) - postérieure a 1971 » ; “post-1971
631 98(5)f) spousal or common-law partner
632 98(5)g) trust”
633 98(6) 652.1 « fiducie en faveur de 248(1) « fiducie en faveur de
634 101 avant a) soi-méme » soi-méme » ; “alter ego trust”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19) XLIII



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

652.1 « fiducie mixte au bénéfice
des conjoints »

652.2 (abrogé)
653

654

655 (abrogé)
656

656.1

656.2

656.3

656.3.1

656.4 (abrogé)
656.4.1 (abrogé)
656.5 (abrogé)
656.6 (abrogé)
656.7 (abrogé)
656.8 (abrogé)
656.9

657a)

657b)

657.1
657.1.0.1
657.1.1
657.1.2
657.1.3

657.2 (17 al.)
657.2 (2¢ al.)
657.3

657.4

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

248(1) « fiducie mixte au profit
de I’époux ou du conjoint de
fait » ; “joint spousal or
common-law partner trust”

104(4) et (5)
104(4) et (5)
104(5)a)
104(5)b) et c)
104(5.2)

104(5.1)

104(5.3) (abrogé)
104(5.31) (abrogé)
104(5.4) (abrogé)
104(5.5) (abrogé)
104(5.6) (abrogé)
104(5.7) (abrogé)
104(5.8)

104(6)b)

104(12)

104(6)a) a a.4)
104(7)

104(7.01)
104(7.02)
104(7.1)

104(7.2)

104(30)

Loi sur les impéts

Articles
663.4
664
665
665.1
666
667
668(1)
668(2)
668.0.1 (abrogé)
668.0.2 (1°T al.)
668.0.2 (2° al.)
668.0.2 (3¢ al.)
668.1
668.2
668.2.1 4 668.2.4 (abrogés)
668.3

668.4 « action admissible d’une
société qui exploite une petite
entreprise »

668.4 « bien agricole admissible »

668.4 « bien de péche
admissible »

668.4 « gains en capital
imposables admissibles »

668.5 (abrogé)
668.6 (abrogé)
668.7 (abrogé)
668.8 (abrogé)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

104(16)
104(18)
106(1)
106(1.1)
104(19)
104(20)
104(21) avant a) et a)
104(21)b)
104(21.1) (abrogé)
104(21.01)
104(21.02)
104(21.03)
104(21.2) avant b)(ii) A
10421.2)b)(ii) Aal
104(21.21)a (21.24)
104(21.3)
108(1) « action admissible de
petite entreprise » ; “qualified
small business corporation share”
108(1) « bien agricole
admissible » ; “qualified farm
property”
108(1) « bien de péche
admissible » ; “qualified fishing
property”
108(1) « gains en capital
imposables admissibles » ;
“eligible taxable capital gains”
104(21.4) (abrogé)
104(21.5) (abrogé)
104(21.6) (abrogé)
104(21.7) (abrogé)

658 (17 al.) « auteur » 108(1) « auteur ou disposant » ; 669 (abrogé) o
“settlor” o 669.1 104(27)
65.8 .(lrer.e}l.) « bénéficiaire 108(1) « bénéﬁcml.re Iz’rlvﬂéglé »; 669.1.1 (abrogé) _
privilégié » preferred beneficiary ' 669.2 104028)
658 (17 al.) « revenu accumulé » ‘1‘08(1) «revenu accurn,l,lle »; 669.3 104(29) avant a)
accumulating income
658 (2¢ al.) 108(1) « bénéficiaire privilégié » 669.4 104(29)a) et b)
a)(ii)(A) ; “preferred beneficiary” 669.5 —
a)(ii)(A) 670 a 670.2 (abrogés) —
659 104(14) 671 104(22)
659.1 — 671.1 104(22.1)
659.2 (abrogé) 104(14.01) et (14.02) (abrogés) 671.2 104(22.2)
660 104(15) 671.3 104(22.3)
660.1 (abrogé) 104(14.1) (abrogé) 671.4 104(22.4)
660.2 (abrogé) 104(14.2) (abrogé) 671.5 —
661 105(1) 671.6 —
662 105(2) 671.7 —
663 104(13) 671.8 —
663.0.1 104(13.4) 671.9 —
663.1 104(13.1) 671.10 —
663.2 104(13.2) 672 a 676.1 (abrogés) —
663.2.1 104(13.3) 677 108(1) « fiducie testamentaire » ;
663.3 104(31) “testamentary trust”
XLIV * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
677.1
678 et 679 (abrogés)
680
681

682 (abrogé)
683 « montant de réduction
admissible »

683 « participation au capital »
683 « participation au revenu »

684
685

686 (1 al.)
686 (2¢ al.)

686 (3¢ al.)
686 (4° al.)
686 (5¢al.)
687

687.1

688
688.0.0.1
688.0.0.2
688.0.1
688.1
688.1.1
688.1.2
688.2
688.3
688.4

689 (abrogé)
690

690.0.1
690.1
690.2
690.3
691
691.1

691.2
692
692.0.1
692.1
692.2
692.3
692.4
692.5
692.6
692.7
692.8
692.9

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
108(1.1)
104(23) avant c¢)
104(23) avant c) et d) et 110(1);)
104(23)e) (abrogé)
108(1) « montant de réduction
admissible » ; “eligible offset”
108(1) « participation au
capital » ; “capital interest”
108(1) « participation au
revenu » ; “income interest”
106(2)
106(3)
107(1)a)
107(1)
in fine
107(1)c)
107(1)d)
107(1)e)
107(1.1)
107(1.2)
107(2)
107(2.001)
107(2.002)
107(2.01)
107(2.1)
107(2.11)
107(2.12)
107(2.2)
107(3)
107(3.1)
108(1) « cotit indiqué » ; “cost
amount”
107(6)
107.1b), ¢) et d)
107.1
107.2
107(4)
107(4.1) et 108(1) « bien exclu »;
“excluded property”
107(4.2)
107(5)
107(5.1)
107.3(1)
107.3(2)
107.3(3)
107.3(4)
107.4(1)
107.4(2)
107.4(2.1)
107.4(3)
107.4(4)

Loi sur les impéts

Articles
693 (1°" al.)
693 (2¢al.)
693.1
693.2
693.3
693.4
693.5
694
694.0.0.1
694.0.0.2
694.0.0.3
694.0.1
694.0.2
694.0.3 4 709.2 (abrogés)
710
710.0.0.1 (abrogé)
710.0.0.2 (abrog¢)
710.0.1
710.0.1.1
710.0.2
710.1
710.2
710.2.1
710.2.1.1
710.2.2
710.2.3
710.2.4
710.2.5
710.2.6
710.2.7
710.2.8
710.2.9
710.3
710.4
710.5
711
711.1
711.2
712
712.0.0.1
712.0.1
712.0.2
712.1 (abrogé)
713 (abrogé)
713.1
714
714.1
714.2
715 (abrogé)
716
716.0.1
716.0.1.1
716.0.1.2

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

111.1
110(1)j)
117.1
56(6)
56(1)q.1)
110.1(1)
110.1(1)d)
110.1(5)
118.1(10)

118.1(10.1)
118.1(10.2)
118.1(10.3)
118.1(10.4)
118.1(10.5)

118.1(11)

110.1(1)a) apres (viii)
110.1(1.1)

110.1(1.2)

110.1(2)

110.1(2) (partie)
110.1(4)
110.1(2.1) et (3)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
716.0.1.3 — 725.2.4 110(1.7) et (1.8)
715.0.1.4 — 725.3 110(1)d.1)
716.0.2 110.1(6) 725.3.1 —
716.0.3 110.1(7) 725.4 110(1)d.2)
716.0.4 110.1(10) 725.5 110(1)d.3)
716.0.5 110.1(11) 725.5.1 110(1)(e)
716.0.6 110.1(12) 725.5.2 110(1.3)
716.0.7 110.1(13) 72553 110(1.31)
716.0.8 110.1(14) 725.5.4 110(1.4)
716.0.9 110.1(15) 725.5.5 110(1.41)
716.0.10 110.1(16) 725.5.6 110(1.42)
716.0.11 110.1(17) 725.5.7 110(1.43)
716.1 a 724.2 (abrogés) — 725.5.8 110(1.44)
725a) 110(D)H () 725.5.9 110(1.9)
725a.0.1) 110(1)h) 725.6 (abrogé) —
725a.1) — 725.7 (abrogé) —
725b) (abrogé) — 725.7.1 60(y)
725b.1) (abrogé) — 725.7.2 60(z)
725c¢) 110(1)f) avant (i) 725.8 2 726.0.1 (abrogés) —
725¢.0.1) — 726.1 —
725c.1) — 726.2 (abrogé) —
725¢.2) 110(1)g) 726.3 —
725d) 110(1)f)(iii) 726.4 —
725d.1) 110(Hf)(v) 726.4.0.1 —
725¢) — 726.4.0.2 -
725.0.1 — 726.4.1 —
725.0.2 — 726.4.2 —
725.0.3 — 726.4.3 —
725.1 (abrogé) — 726.4.4 —
725.1.1 110(1)k) 726.4.5 —
725.1.2 (1°" al.) 56(8) 726.4.6 —
725.1.2 (2°al,, c.1)) 110.2(1) « montant admissible » ; 726.4.7 —
“qualifying amount” 726.4.7.1 —
725.1.3 « année de dévolution » 110(0.1) « année de dévolution » ; 726.4.7.2 _
“vesting year” 726.4.7.3 _
725.1.3 « états financiers 110(0.1) « états financiers 726.4.7.4 .
consolidés » consolidés » ; “consolidated
financial statements” 726.4.8 o
725.1.3 «personne admissible» ~ — 726.4.8.12726.4.8.17 (abrogés)  —
725.1.3 « personne déterminée » 110(0.1) « personne 726:4.9 o
déterminée » ; “specified person” 726.4.10 —
725.1.3 « société admissible » — 726.4.10.1 -
725.1.3 « société déterminée » — 726.4.10.2 —
725.1.3 titre » — 726.4.10.3 —
725.1.4 . 726.4.10.4 -
75.15 _ 726.4.11 —
725.1.6 . 726.4.11.1 —
725.2 110(1)d) 726.4.11.2 —
725.2.0.1 _ 726.4.11.3 —
725.2.0.1.1 . 726.4.11.4 —
725.2.0.2 110(1.1) 726.4.12 —
725.2.1 110(1.5) et (1.6) 726.4.13 —
72522 110(1)d.01) 726.4.14 —
725.2.3 110(2.1) 726.4.15 —

XLVI * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
726.4.16
726.4.17
726.4.17.1
726.4.17.2
726.4.17.2.1
726.4.17.2.2
726.4.17.2.3
726.4.17.2.4
726.4.17.3
726.4.17.3.1
726.4.17.3.2
726.4.17.3.3
726.4.17.3.4
726.4.17.4
726.4.17.5
726.4.17.6
726.4.17.7
726.4.17.8
726.4.17.9
726.4.17.10
726.4.17.11
726.4.17.12
726.4.17.12.1
726.4.17.13
726.4.17.13.1
726.4.17.14
726.4.17.15
726.4.17.16 (abrogé)
726.4.17.17
726.4.17.18
726.4.17.18.1
726.4.17.19
726.4.17.20
726.4.17.21
726.4.17.22
726.4.17.23
726.4.17.24
726.4.17.25
726.4.18 a 726.5 (abrogés)
726.6 (1°" al., a)) (abrogé)
726.6 (1°" al., a.0.1)) (abrogé)
726.6 (1" al., a.0.2))

726.6 (1 al., a.1))
726.6 (1 al., a.2))

726.6 (1" al., a.3)) (abrogé)
726.6 (1" al., a.4)) (abrogé)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

110.6(1) « bien agricole ou de
péche admissible » ; “qualified
farm or fishing property”

110.6(1) « enfant » ; “child”

110.6(1) « frais de placement » ;
“investment expense”

Loi sur les impéts

Articles
726.6 (1° al., a.5))

726.6 (1 al., b))

726.6 (1 al., c))

726.6 (1 al., d))

726.6 (1°" al., e))

726.6 (2¢ al.)

726.6.1 (1" al.) « action
admissible d’une société qui
exploite une petite entreprise »

726.6.1 (1¢ al.) « action du
capital-actions d’une société
agricole familiale »

726.6.1 (2¢ al., a))

726.6.1 (2¢ al., b))

726.6.1 (2¢ al., c))

726.6.1 (2¢ al., d))
726.6.1 (2° al., €))
726.6.1 (2¢ al., 1))
726.6.1 (2¢al., g))
726.6.1 (2¢al., g.1))
726.6.1 (2¢ al., h))
726.6.1 (2¢ al., i))
726.6.1 (2¢ al., j))
726.6.1 (3¢ al.)
726.6.1 (4¢ al.)
726.6.2

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

110.6(1) « participation dans une
société agricole ou de péche
familiale » ; “interest in a family
farm or fishing partnership” et
«bien agricole ou de péche
admissible » d); “qualified farm
or fishing property” d)

110.6(1) « plafond annuel des
gains » ; “annual gains limit”
110.6(1) « plafond des gains
cumulatifs » ; “cumulative gains
limit”

110.6(1) « perte nette cumulative
sur placements » ; “cumulative
net investment loss”

110.6(1) « revenu de

placements » ; “investment
income”

110.6(1) « participation dans une
société de personnes agricole
familiale » (B) a (F) et

« participation dans une société
de personnes de péche familiale »
(B) a (F) ; “interest in a family
farm partnership” (B) a (F) et
“interest in a family fishing
partnership” (B) a (F)

110.6(1) « action admissible de
petite entreprise » a) a c) ;
“qualified small business
corporation share” a) a c)
110.6(1) action du capital-actions
d’une société de péche

familiale » ; “interest in a family
farm or fishing partnership”
110.6(1) « action admissible de
petite entreprise » d) ; “qualified
small business corporation share”
d)

110.6(1) « action admissible de
petite entreprise » ¢) ; “qualified
small business corporation share”
e)

110.6(1) « action admissible de
petite entreprise » f) ; “qualified
small business corporation share”
f)

110.6(14)a)

110.6(14)b)
110.6(14)c)
110.6(14)d)
110.6(14)d.1)
110.6(14)e)
110.6(14))
110.6(14)g)
110.6(16)
110.6(1.1)
110.6(15)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu

Articles Articles Articles Articles
726.6.3 110.6(1.3) 727 111(1)a), (7.3) et (7.4)
726.6.4 (abroge) 110.6(1.2) (abrogé) 727.1 111(7.5)
726.7 110.6(2) 728 111(8) « perte autre qu’une perte
726.7.0.1 . en capital » ; “non-capital loss”
726.7.1 110.6(2.1) 728.0.1 111(8) « perte autre qu’une perte
726.7.2 (abrogé) — en capital » A, E et F;
726.7.3 (abrogé) - non-capital loss” A, E et F

) 728.0.2 L.C. 1988, c. 55, art. 83(13)a)
726.8 (abroge) - 728.0.3 L.C. 1988, c. 55, art. 83(13)b)
726.9 110.6(4)
126.9.1 110.6(17) 728.0.4 L.C. 1988, c. 55, art. 83(13)c)
726.9.2 110.6(19) 281 111

728.2 111(8) « perte agricole » ; “farm
726.9.3 110.6(20) loss”
726.9.4 110.6(21) 729 111(1)b)
726.9.5 110.6(22) 729.1 111(1.1)
726.9.6 110.6(23) 730 111(8) « perte en capital nette » ;
726.9.7 110.6(24) “net capital loss”
726.9.8 110.6(25) 730.1 111(8) « solde des pertes en
726.9.9 110.6(26) capital subies avant 1986 » C, D
726.9.10 110.6(27) et E ; “pre-1986 capital loss
balance” C,D et E
7269.11 110.6(28) 730.2 111(8) « solde des pertes en
726.9.12 110.6(29) ‘ capital subies avant 1986 » A et
726.9.13 110.6(30) B ; “pre-1986 capital loss
726.10 110.6(5) balance” A et B
726.11 110.6(6) a) 731 111(1)c)
726.12 110.6(6)b) 732 111(7)
726.13 110.6(7) 733 111(6)
726.14 110.6(8) 733.0.0.1 111(1)e)
726.15 110.6(9) 733.0.1 —
726.16 (abrogé) — 733.0.2 (abrogé) —
726.17 110.6(11) 733.0.3 —
726.18 et 726.19 (abrogés) — 733.0.4 (abrogé) —
726.19.1 110.6(31) et (32) 733.0.5 —
726.20 110.6(13) 733.0.5.1 —
726.20.1 — 733.0.6 a 733.0.8 (abrogés) —
726.20.2 — 733.1 111(9)
726.20.3 — 734 111(3)a)
726.20.4 — 735 111(3)b)
726.21 a 726.25 (abrogés) — 735.1 —
726.26 — 736 (17 al., a) et b)) 111(4)a) et b)
72627 - 736 (2° al., a)) 111(4)c)
726271 - 736 (2° al., b)) 111(4)d)
oo - 736 2 al., ) 1)) et (i)
726.30 a 726.37 (abrogés) — 736 (2% al, ) 1D ..
126,38 - 736 (3°al.) 111(4)e) apres (i)
726.39 _ 736 (4° al.) —
726.40 . 736.0.0.1 111(12)
726.41 . 736.0.0.2 111(8) « dette en monnaie
126,42 . étrangére » et « taux de”change »;
“foreign currency debt” et

726.43 - “exchange rate”
726.43.1 — 736.0.1 111(5)a)
726.43.2 — 736.0.1.1 111(5)b)
726.44 —
XLVIII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

736.0.1.2 10(11) 737.18.17.13 —
736.0.2 111(5.1) 737.18.18 2 737.18.26.1 —
736.0.3 (abrogé) — (abrogés)

736.0.3.1 111(5.3) 737.18.27 (abrogé) —
736.0.4 111(5.4) 737.18.28 (abrogé) —
736.0.5 111(5.5) 737.18.29 a 737.18.35 (abrogés) —
736.1 (abrogé) 111(7.1) (abrogé) 737.18.36 _
736.2 (abrogé) 111(7.2) (abrogé) 737.18.37 —
736.3 — 737.18.38 —
736.4 — 737.18.39 —
737 111(2) 737.18.40 _
737.0.1 — 737.18.41 —
737.1 a737.13.1 (abrogés) — 737.18.42 —
737.14 (abrogé) — 737.18.43 —
737.15 (abrogé) — 737.18.44 —
737.16 — 737.19 —
737.16.1 (abrogé) — 737.19.1 —
737.17 (abrogé) — 737.19.2 —
737.18 — 737.19.3 —
737.18.0.1 (abrogé) — 737.19.4 —
737.18.1 4 737.18.5 (abrogés) — 737.20 —
737.18.6 — 737.20.1 —
737.18.6.1 — 737.20.2 —
737.18.6.2 — 737.20.3 —
737.18.6.3 — 737.21 —
737.18.7 — 737.22 —
737.18.7.1 — 737.22.0.0.1 —
737.18.7.2 — 737.22.0.0.1.1 —
737.18.7.3 — 737.22.0.0.1.2 —
737.18.8 — 737.22.0.0.1.3 —
737.18.9 — 737.22.0.0.2 —
737.18.9.1 — 737.22.0.0.2.1 —
737.18.9.2 — 737.22.0.0.2.2 —
737.18.10 — 737.22.0.0.2.3 —
737.18.10.1 — 737.22.0.0.3 —
737.18.11 — 737.22.0.0.4 —
737.18.12 — 737.22.0.0.5 —
737.18.13 — 737.22.0.0.5.1 —
737.18.14 4 737.18.17 (abrogés) — 737.22.0.0.5.2 —
737.18.17.1 — 737.22.0.0.5.3 —
737.18.17.1.1 — 737.22.0.0.6 —
737.18.17.2 — 737.22.0.0.6.1 —
737.18.17.3 — 737.22.0.0.6.2 —
737.18.17.4 — 737.22.0.0.6.3 —
737.18.17.5 — 737.22.0.0.7 —
737.18.17.6 — 737.22.0.0.8 —
737.18.17.7 — 737.22.0.1 —
737.18.17.7.1 — 737.22.0.1.1 —
737.18.17.8 — 737.22.0.1.2 —
737.18.17.9 — 737.22.0.1.3 —
737.18.17.10 — 737.22.0.2 —
737.18.17.11 — 737.22.0.2.1 —
737.18.17.12 — 737.22.02.2 —

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19) XLIX



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
737.22.0.2.3 — 740.4.4 112(2.33)
737.22.0.2.4 — 740.4.5 112(2.34)
737.22.0.3 — 740.5 112(2.4)
737.22.0.4 — 740.6 112(2.5)
737.22.0.4.1 — 740.7a) 112(2.6) « action exclue » ;
737.22.0.4.2 — “exempt share”
737.22.0.4.3 _ 740.7b) 112(2.6) « émetteur » ; “issuer”
737.22.0.4.4 _ 740.7¢) 112(2.6) « investisseur » ;
737.22.0.4.5 — “investor”
737.22.0.4.6 — 740.8 112(2.7)
737.22.0.4.7 o 740.9 112(2.8)
73722048 o 740.10 112(2.9)
737.22.0.5 — 741 12(3)
737.22.05.1 o 741.1 112(3.01)
737.22.0.5.2 o 741.2 112(3.1)
737.22.0.6 o 741.3 112(3.11)
737.22.0.6.1 o 741.4 112(3.12)
737.22.0.6.2 _ 742 (1er al.) “2(3~2)a)(i)» (ii) et b)
737.22.0.6.3 — 742 (2°al) 112(3.2)a)(iii)
737.22.0.7 — 742 (3°al.) 112(3.2)a)(ii)(A) a (C)
737.22.0.8 — 742.1 112(3.3)
737.22.0.9 — 742.2 112(3.31)
737.22.0.10 — 742.3 112(3.32)
737.22.0.11 — 743 112(4)
737.22.0.12 — 743.1 112(4.01)
737.22.0.13 — 744 112(4.1)
737.22.0.14 — 744.0.1 112(4.11)
737.22.1 2 737.23.1 (abrogés) — 744.1 (abrogé) —
737.24 « employeur désigné » 122.3(2) « employeur 744.2 112(4.2)
déterminé » ; “specified 74421 112(4.21)
employer” 74422 112(4.22)
737.24 « indemnité de base » — 744.3 (abrogé) o
737.24 « revenu de base » — 744.4 112(5.5)
737.25 122.3(1)a), b) et d) 744.5 112(5.1)
737.26 (1" al.) 122.3(1)c) ae) 744.6 112(5) et (5.2)
737.26 (2° al.) 122.3(1.1) 744.6.1 112(5.21)
737.26.1 122.3(1.01)(ptie) et (1.02) 744.7 112(5.3)
73727 — 744.8 112(5.4)
737.27.1 — 745 112(7)
737.28 — 745.1 112(8)
737.28.1 — 745.2 112(9)
737.29 20(1)(ww) 745.2.1 112(9.1)
738 112(1) 7453 112(10)
739 112(6) et (6.1) 745.4 248(42)
740 112(2) 745.5 112(11)
740.1 112(2.1) 745.6 112(12)
740.2 112(2.2) 745.7 112(13)
740.3 112(2.21) 746 113(1)
740.3.1 112(2.22) 747 95(1) ;113(1)(a.1); 113(3)
740.4 (abrogé) — « facteur fiscal approprié » ;
740.4.1 112(2.3) “relevant tax factor”
740.4.2 1122.31) 748 113(4)
740.4.3 112(2.32) 749 113(2)

L * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

749.1

750

750.1

750.1.1

750.2

750.2.1 (abrogé)
750.3

751 (abrogé)
752 (abrogé)
752.0.0.1
752.0.0.2 (abrogé)
752.0.0.3
752.0.0.4
752.0.0.5
752.0.0.6
752.0.1 avant a)

752.0.1a) a c) (abrogés)

752.0.1d)
752.0.1¢) (abrogé)
752.0.11)

752.0.1g) a j) (abrogés)

752.0.1.1
752.0.1.2 (abrogé)
752.0.2

752.0.2.1
752.0.2.2

752.0.3

752.0.4 (abrogé)
752.0.5 (abrogé)
752.0.5.1 (abrogé)
752.0.5.2 (abrogé)
752.0.6 (abrogé)
752.0.7

752.0.7.1
752.0.7.2 (abrogé)
752.0.7.3
752.0.7.4
752.0.7.4.1
752.0.7.5
752.0.7.6

752.0.8 avant a)
752.0.8a) et b)

752.0.9 (abrogé)
752.0.10a) ae.l)
752.0.10f)
752.0.10.0.1
752.0.10.0.2
752.0.10.0.3
752.0.10.0.4
752.0.10.0.5
752.0.10.0.6
752.0.10.0.7

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
117(1)
117Q2)

117.1(1)

117.1(3)
118(1)c)
118(1) avant a)

118(3) élément B de la formule
118(3), a) de I’élément B
118(7) « revenu de pension » ;
“pension income”

118(8)
118(8.1)

118.06(1)
118.06(2) et (3)
118.07(1)
118.07(2)

Loi sur les impéts

Articles
752.0.10.0.8
752.0.10.0.9
752.0.10.0.10

752.0.10.1 (1°" al.) « bien
admissible »

752.0.10.1 (1°" al.) « donataire
culturel admissible »

752.0.10.1 (1°" al.) « don de
mécénat »

752.0.10.1 (1°" al.) « don exclu »

752.0.10.1 (1°" al.) « don
important en culture »

752.0.10.1 (1" al.) « produit
alimentaire admissible »

752.0.10.1 (1" al) « promesse de
don enregistrée »

752.0.10.1 (1°" al.) « titre non
admissible »

752.0.10.1 (1°" al.) « total
admissible des dons de
bienfaisance »

752.0.10.1 (1" al) « total
admissible des dons de mécénat »

752.0.10.1 (1" al) « total
admissible d’un don important en
culture »

752.0.10.1 (1°" al.) « total des
dons de bienfaisance »

752.0.10.1 (1°" al.) « total des
dons de biens admissibles »

752.0.10.1 (1°" al.) « total des
dons de bienfaisance »

752.0.10.1 (1°" al.) « total des
dons de biens culturels »

752.0.10.1 (1°" al.) « total des
dons de mécénat »

752.0.10.1 (1°" al.) « total des
dons d’instruments de musique »

752.0.10.1 (2¢ al.)
752.0.10.1 (3¢ al.)
752.0.10.1 (4¢ al.)

752.0.10.1.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
118.05(3)
118.05(4)

118.1 «total des dons » a) ; “total
gifts” a)

118.1(1) « total des dons de
bienfaisance » ; “total charitable
gifts”

118.1(1) « total des dons de biens
écosensibles » ; “total ecological
gifts”

118.1(1) « total des dons de biens
culturels » ; “total cultural gifts”

118.1(1) « total des dons » a)(iii)
A a E; “total gifts” a)(iii) Aa E
et (20)b)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles

752.0.10.2 118.1(1) « total des dons de biens 752.0.10.11.2 —

culturels » avant a) (partie) ; 752.0.10.12 118.1(5.4) et (6)

“tota! cultural gifts” avan‘t a) 752.0.10.13 118.1(7)

(partie), « total des dons a I’Etat »

in fine 752.0.10.14 118.1(7.1)

; “total Crown gifts” 752.0.10.15 T

in fine 752.0.10.15.1 —

, « total des dons de 752.0.10.15.2 —

t.>ienfaisance » avant a) 752.0.10.15.3 _

in fine

R “total charitable gifts” avant a) 752.0.10.154 o

in fine 752.0.10.15.5 —

et « total des dons de bien 752.0.10.15.6 —

écosen‘sibles.» avant a) ; “total 752.0.10.16 118.1(13)

ecological gifts” 752.0.10.16.1 118.1(13.1)
752.0.10.2.1 - 752.0.10.16.2 118.1(13.2)
752.0.10.2.2 - 752.0.10.16.3 118.1(13.3)
752.0.10.3 118.1(2) 752.0.10.17 118.1(14)
752.0.10.3.1 3501(5) RLR. 752.0.10.17.1 118.1(14.1)
752.0.10.3.2 118.1(12) 752.0.10.18 118.1(16) et (17)
752.0.10.4 118.1(10) 752.0.10.19 118.1(21)
752.0.10.4.0.1 118.110.1) 752.0.10.20 118.1(22)
752.0.10.4.0.1.1 — 752.0.10.21 118.1(23)
752.0.10.4.0.2 118.1(10.2) 752.0.10.22 118.1(24)
752.0.10.4.0.3 118.1(10.3) 752.0.10.23 118.1(25)
752.0.10.4.0.4 118.1(10.4) 752.0.10.24 118.1(26)
752.0.10.4.0.5 118.1(10.5) 752.0.10.25 118.1(27)
752.0.10.4.0.6 - 752.0.10.26 118.1(28)
752.0.10.4.0.7 - 752.0.11 118.2(1)
752.0.10.4.0.8 - 752.0.11.0.1 (abrogé) —
752.0.10.4.0.9 - 752.0.11.1a) 118.2(2)a)
752.0.10.4.1 118.1(11) 752.0.11.1b) 118.2(2)p)
752.0.10.4.2 - 752.0.11.1c) 118.2(2)n)
752.0.10.4.3 - 752.0.11.1c.1) 118.2(2)n)
752.0.10.5 118.1(9) 752.0.11.1d) 118.2(2)k)
752.0.10.5.1 118.1(2.1) 752.0.11.1d.1) _
;22-8;3-2-2 Is L1 < total des dons 752.0.11.1¢) 118.2(2)0)

o 1’Et.at » ;(‘(‘t(j)te':ll ijwx?ngsigs” et 75201119 11822

3) 752.0.11.1g) 118.2(2)f)
252.0.10.6.1 o 752.0.11.1h) 118.2(2)g)
2152.0.10.6.2 o 752.0.11.1i) 118.2(2)h)
152.0.10.7 o 752.0.11.1j) 118.2(2)i)
752.0.10.7.1 118.1(1) « total des dons des 7520.11.15.1) 118.22)i.1)

biens écosensibles » ; “total 752.0.11.1k) 118.2(2)e)

ecological gifts” et (2)c) 752.0.11.11) 118.2(2)d)
752.0.10.8 — 752.0.11.1m) 118.2(2)b)
752.0.10.9 118.1(4) 752.0.11.1m.1) 118.2(2)b.1)
752.0.10.10 118.1(4.1) et (5) 752.0.11.1m.2) 118.2(2)b.2)
752.0.10.10.0.1 118.1(5.1) 752.0.11.1n) 118.2(2)c)
752.0.10.10.1 — 752.0.11.10) 118.2(2)1)
752.0.10.10.2 118.1(5.2) 752.0.11.10.1) 118.2(2)1.3)
752.0.10.10.3 4 752.0.10.10.5 — 752.0.11.10.2) 118.2(2)1.4)
(abrogés) 752.0.11.10.2.1) 118.2(2)1.41)
752.0.10.11 118.1(8) 752.0.11.10.2.2) 118.2(2)1.42)
752.0.10.11.1 — 752.0.11.10.2.3) 118.2(2)1.43)
LII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
752.0.11.10.2.4)
752.0.11.10.3)
752.0.11.10.4)
752.0.11.10.5)
752.0.11.10.6)
752.0.11.10.7)
752.0.11.10.8)
752.0.11.10.9)
752.0.11.1p)
752.0.11.1q)
752.0.11.1r)
752.0.11.1r.1)
752.0.11.1s)
752.0.11.1t)
752.0.11.1u)
752.0.11.1v)
752.0.11.1w)
752.0.11.1x)
752.0.11.1.1 (abrogé)
752.0.11.1.2 (abrogé)
752.0.11.1.3
752.0.11.1.4
752.0.11.1.5
752.0.11.2
752.0.11.3
752.0.11.4
752.0.12
752.0.12.1
752.0.13
752.0.13.0.1
752.0.13.1
752.0.13.1.1
752.0.13.2
752.0.13.3
752.0.13.4 (abrogé)
752.0.13.5 (abrog¢)
752.0.14 (1°* al., a))
752.0.14 (1°* al., b))
752.0.14 (1°* al., b.1))
752.0.14 (1°" al., ¢))
752.0.14 (1°* al., d))
752.0.14 (2¢ al.)

752.0.15 4 752.0.16 (abrogés)

752.0.17 (1°" al.)
752.0.17 (2¢ al., a))
752.0.17 (2° al., b))
752.0.17 (3¢ al.)
752.0.18 (1°" al.)
752.0.18 (2¢ al.)
752.0.18 (3¢ al.)
752.0.18.0.1
752.0.18.1 (abrogé)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

118.2(2)1.44)
118.2(2)L5)
118.2(2)1.6)
118.2(2)L.7)
118.2(2)L.8)
118.2(2)1.9)
118.2(2)1.91)
118.2(2)1.92)
118.2(2)q)
118.2(2)L.1)
118.2(2)L.2)
118.2(2)1.21)
118.2(2)m)
118.2(2)r)

118.2(2)s)

118.2(2)t)

118.2(2)u)
118.2(2)v)

118.2(2.2)
118.2(2.21)
118.2(4)
118.2(3)a)
118.2(3)b)

118.3(1)a) et a.1)
118.3(1)a.2) avant (i)
118.3(1)a.3)(i) et (ii)
118.3(1)b)
118.3(1)c)

118.4(1)

118.3(1.2)

118.4(2) avant a)

118.4(2)

Loi sur les impéts

Articles
752.0.18.2 (abrogé)
752.0.18.3
752.0.18.4
752.0.18.5
752.0.18.6
752.0.18.7
752.0.18.8
752.0.18.9
752.0.18.10a) avant (i)
752.0.18.10a)(1)(1°) et (2°)
752.0.18.10a)(1)(3°)
752.0.18.10a)(1)(4°)
752.0.18.10a)(ii)
752.0.18.10a)(iii)
752.0.18.10a)(iv)
752.0.18.10a)(v) a (vii)
752.0.18.10b)
752.0.18.10.1
752.0.18.10.2
752.0.18.11
752.0.18.11.1
752.0.18.12a)
752.0.18.12b)
752.0.18.12¢)
752.0.18.12d)
752.0.18.12.1
752.0.18.13
752.0.18.13.1
752.0.18.14
752.0.18.15

752.0.19 4 752.0.21 (abrogés)

752.0.22

752.0.23

752.0.23.1 (abrogé)
752.0.24 (1°" al., a))
752.0.24 (1¢" al., b))
752.0.24 (2¢ al.)
752.0.24.1

752.0.25

752.0.26

752.0.27

752.0.27.1

752.1 a752.11 (abrogés)
752.12

752.13 (abrogé)
752.14

752.15

752.15.1 (abrogé)
752.16

753 a766.1 (abrogés)
766.2

766.2.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

8(1)i)

8(5)

118.5(1) avant a) et (1.2)
118.5(1)a)(i) et (ii)
118.5(1)c)(i) et (ii)
118.5(1)b)(i)

118.5(1)d) avant (i)

118.53)
118.5(4)

118.5(1)a) partie avant (ii.1)

118.5(1) avant a) et (1.2)
118.5(1)a)(iii) et (iv)
118.5(1)a)(iii.1)
118.5(1)a)(ii.1) et (ii.2)
118.5(1)d)(i) et(ii)

118.5(2)
118.62

118.91b)
118.91a)
118.91 apres b)
118.94

118.93

118.95

120.2(1)

120.2(3)
120.2(4)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
766.2.2
766.3
766.3.1
766.3.2
766.3.3 « actions exclues »

766.3.3 « capital indépendant »
766.3.3 « entreprise exclue »
766.3.3 « entreprise liée »
766.3.3 « montant exclu »
766.3.3 « particulier source »

766.3.3 « particulier spécifié »

766.3.3 « rendement exonéré »
766.3.3 « rendement

raisonnable »

766.3.3 « revenu fractionné »

766.3.3(2¢ al.)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

120.4(1) « actions exclues »;
“excluded shares”

120.4(1) « capital indépendant »;
“arm’s length capital”

120.4(1) « entreprise exclue »;
“excluded business”

120.4(1) « entreprise liée »;
“related business”

120.4(1) « montant exclu » ;
“excluded amount”

120.4(1) « particulier source » ;
“source individual”

120.4(1) « particulier

déterminé » ; “specified
individual”

120.4(1) « rendement exonéré »;
“safe harbour capital return”
120.4(1) « rendement
raisonnable »; “reasonable return”
120.4(1) « revenu fractionné » ;
“split income”

120.4(1) « rendement exonéré »;
“safe harbour capital return”

Loi sur les impots

Articles
771(1)b) a d.1) (abrogés)
771(1)d.2) avant (i)
771(1)d.2)(1)
771(1)d.2)(ii)
771(1)d.3)
771(1)d.4)
771(1)e) a g) (abrogés)
771(1)h) avant (ii.1)
771(Dh)(ii.1)
771(1)i) (abrogé)
771(1)j) avant (iii)
771(1)j)(iii)
771(1)j.1)
771(1)k) (abrogé)
771(2)

771.0.1 2a771.0.2.1 (abrogeés)
771.0.2.2

771.0.2.3 (abrog¢)
771.0.2.3.1

771.0.2.4

771.0.2.5

771.0.2.6

771.0.3 4 771.0.6 (abrogés)

Loi de l'impot
sur le revenu

Articles

125(1) avant a)
125(1) avant a)
125(1) avant a)

124(4) « revenu imposable gagné
au cours de I’année dans une

province » ; “taxable income
earned in the year in a province”

formule (C), (D) et (E) -
766.3.3.1 120.4(1.1) 771.0.7 -
766.3.4 120.4(2) 771.1 (1°" al.) « centre de —
766.3.5 120.4(4) développement des

biotechnologies »
766.3.6 120.4(5) 2711 (1 al d
766.3.7 120.4(3) JLI(1%al) «centrede
. ) développement des technologies
766.4 4 766.7.2 (abrogés) — de I’information »
766.8 o 771.1 (1 al.) « centre de la —
766.9 - nouvelle économie »
766.10 — 771.1 (1% al) « date —
766.11 — d’admissibilité »
766.12 — 771.1 (17 al.) « entreprise 125(7) « entreprise exploitée
766.13 _ admissible » activement » ; “active business
766.14 o carried on by a corporation”
766.15 _ 771.1 (1°" al.) “entreprise de —
766.16 o commercialisation admissible” .
766.17 . 771.1 (1° al.) « entreprise de 125(7) « entreprise de placement
; 67. 121 placement désignée » déterminée » ; “specified
investment business”

768 122(1) 771.1 (1°" al.) « institut —
768.1 122(2) admissible »
768.2 122(3) 771.1 (1° al.) « institution —
769 (abroge) 122(2) (abrogg) financiére »
770 - 771.1 (1¢" al.) « membre 125(7) « associé désigné » ;
770.0.1 122(1) désigné » “designated member”

in fine 771.1 (1% al.) « période —
770.1 122(1.1) d’admissibilité »
771(]) avant a) 123(1) 7711 (ler al) « pél’iOdC —
771(1)a) 137.1(9) d’exemption »
LIV * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
771.1 (1¢" al.) « période
d’exonération »

771.1 (1¢" al.) « perte de société
de personnes déterminée »

771.1 (1¢ al.) « plafond des
affaires de société de personnes
déterminées »

771.1 (1°" al.) « proportion des
activités de fabrication ou de
transformation »

771.1 (1 al.) « proportion des
activités des secteurs primaire et
manufacturier »

771.1 (1" al.) « revenu
d’agriculture ou de péche
déterminé

771.1 (1" al.) « revenu de
placement total ajusté »

771.1 (1°7 al.) « revenu de société
de personnes déterminé »

771.1 (1¢" al.) « revenu de société
déterminé »

771.1 (1¢ al.) « société
admissible »

771.1 (1¢" al.) « société dédiée a
la commercialisation d’une
propriété intellectuelle »

771.1 (1 al.) « société de
raffinage du pétrole »

771.1 (1¢" al.) « société des
secteurs primaire et
manufacturier »

771.1 (1" al.) « société
déterminée »

771.1 (1¢" al.) « société
exemptée »

771.1 (1°7 al.) « société
manufacturiére »

771.1 (26, 3%, 4% et 5¢ al.)
771.1.1

771.1.1.1

771.1.24771.2.1.1 (abrogés)
771.2.1.2

771.2.1.2.0.1

771.2.1.2.1

771.2.1.2.2

771.2.1.3

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

125(7) « perte de société de
personnes déterminée » ;
“specified partnership loss”

125(7) « plafond des affaires de
société de personnes
déterminées » ; “specified
partnership business limit”

125(7) « revenu d’agriculture ou
de péche déterminé »; “specified
farming or fishing income”
125(7) « revenu de société de
placement total ajusté »; “ajusted
aggregate investment income”
125(7) « revenu de société de
personnes déterminé » ;
“specified partnership income”
125(7) « revenu de société
déterminé » ; “specified corporate
income”

125(7) « revenu de la société pour
I’année provenant d’une
entreprise exploitée

activement » ; “income of the
corporation for the year from an
active business”

125(1)
125(1)(A), (B) et (C)

125(2) et 256(2)b)

Loi sur les impots

Articles
771.2.1.4
771.2.1.4.1
771.2.1.4.2
771.2.1.4.3
771.2.1.5
771.2.1.6
771.2.1.6.1
771.2.1.6.2
771.2.1.7
771.2.1.8
771.2.1.9
771.2.1.10
771.2.1.11
771.2.1.12
771.2.1.13
771.2.1.14
771.2.1.15
771.2.2 (abrogé)
771.2.3 (abrogé)
771.2.4
771.2.5 (abrogé)
771.2.5.1
771.2.6 et 771.2.7 (abrogés)
771.3
771.4
771.5
771.5.1
771.5.2
771.6
771.7
771.8 a 771.8.2 (abrogés)
771.8.3
771.8.4 (abrogé)
771.8.5
771.8.5.1
771.8.6 a 771.10 (abrogés)
771.11
771.12
771.13
771.14
771.15
772 (abrogé)
772.1 (abrogé)

772.2 « entreprise étrangére
relative au pétrole et au gaz »

772.2 « impOt autrement a payer »

772.2 « imp6t sur la production »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

125(3)

125(3.1)

125(3.2)

125(8)

125(4)

125(5)

125(5.1) et (5.2)

125(6)

125(6.1)

125(6.2)

125(6.3)

125(9)

125(10)

129(6) avant a)
129(6)b)

126(7) « entreprise pétroliére et
gaziére a I’étranger » ; “foreign
oil and gas business”

126(7) « impdt payable par
ailleurs pour I’année en vertu de
la présente partie » ; “tax for the
year otherwise payable under this
Part”

126(7) « imp0ot sur la
production » ; “production tax
amount”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots
Articles
772.2 « impdt sur le revenu ne

provenant pas d’une entreprise »

772.2 « impdt sur le revenu
provenant d’une entreprise »

772.2 « obligation commerciale »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

126(7) « imp6t sur le revenu ne
provenant pas d’une entreprise » ;
“non-business-income tax”
126(7) « imp6t sur le revenu tiré
d’une entreprise » ;
“business-income tax”

126(7) « obligation

Loi sur les impéts

Articles
772.15
772.16
773 a 775.1 (abrogés)
776

776.1 (abrogé)
776.1.0.1 (abrogé)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

127(3) et (4.1)

commerciale » ;“commercial 776.1.0.2 —
obligation” 776.1.1 127.4(1) « action approuvée » ;
772.2 « opération connexe » 126(7) « opérations connexes » ; “approved share"
“related transactions” 776.1.1.1 _
772.2 « partie inutilisée du crédit 126(7) « fraction inutilisée du 776.1.1.2 —
pour impdt étranger » czilz ep(flfgr:?gpﬁaéf:;gcﬁ”» ; 776.1.2 127.2(1)b) et (6) « partie
inutilisée du crédit d’impot a
772.2 « pays taxateur » 126(7) « pays taxateur » ;“taxing I’achat d’actions » ; “unlrl)sed
country” share-purchase tax credit"
772.2 « profit économique » 126(7) « profit économique » ; 776.1.3 127.4(2)
“economic profit” 776.1.4 .
772.2 « revenu exonéré d’impdt»  126(7) « revenu exonéré 776.1.4.1 -
d’impdt » ; “tax-exempt income” 776.1.4.2 o
;Zil B 776.1.4.3 127.4(5.1)
724 126(6) 332:1:2.0.1 _
;Zil EEEZB 776.1.5.0.2 (1 et 2¢ al.) —
772.5.1.1 126(4.11) 776.1.5.0.2 (3% al.) 127.4(5.1)
772512 126(4.12) 776.1.5.0.3 —
772.5.1.3 126(4.13) 776.1.5.0.4 —
77252 126(4.2) 776.1.5.0.5 —
77253 126(4.3) 776.1.5.0.6 —
772.5.4 126(4.4) 776.1.5.0.7 (1" et 2° al.) —
772.5.4.1 126(4.5) 776.1.5.0.7 (3¢ al.) 127.4(5.1)
772.5.4.2 126(4.6) 776.1.5.0.8 —
772.5.5 (abrogé) — 776.1.5.0.9 —
772.5.6 126(5) 776.1.5.0.10 _
772.6 126(1) (partie) 776.1.5.0.10.1 —
772.6.1 126(1.1) 776.1.5.0.11 —
772.7 126(1) (partie) 776.1.5.0.12 (abrogé) —
772.8 126(2) (partie) 776.1.5.0.13 —
772.9 126(2.1) 776.1.5.0.14 —
772.9.1 126(9) 776.1.5.0.15 _
772.9.1.1 126(8) 776.1.5.0.15.1 —
772.9.2 126(2.21) 776.1.5.0.15.2 i
772.9.3 126(2.22) 776.1.5.0.15.3 _
772.9.4 126(2.23) 776.1.5.0.15.4 —
772.10 126(2.3) (partie) 776.1.5.0.15.5 —
772.11 126(3) (partie) 776.1.5.0.16 _
772.12 126(2) (partie) 776.1.5.0.17 _
772.13 (1¢ al., a) 4 ¢)) 126(2.3) (partie) 776.1.5.0.18 —
772.13 (1% al., d)) 88(1)e.7) ;ZZ-:-?-?-}‘i% 56 o —
- .1.5.12776.1.5.6 (abrogés —
;Zg(ll“ al,, e) et 1)) 56(2.3) (partie) 176 L6 27410)
776.1.7 —
[ B 776.1.8 —
J72:133 B 776.1.9 —
772.14 _
LVI * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
776.1.10 — 776.7b) 127.3(2) « crédit d’impdt pour
776.1.11 — des activités de recherche
776.1.12 o scientifique et de développement
expérimental » ¢), d) et e) de

776.1.13 o I’élément A (partie) ; “scientific
776.1.14 - research and experimental
776.1.15 — development tax credit" ¢), d) et
776.1.16 — e) de I’élément A (partie)
776.1.17 _ 776.7¢) 127.3(8)
776.1.18 — 776.8 127.3(7)
776.1.19 _ 776.9 194(6)
776.1.20 _ 776.9.1 127.3(9)
776.1.21 _ 776.9.2 127.3(10)
776.1.22 _ 776.10 194(4)
776.1.23 _ 776.11 194(9)
776.1.24 — 776.12 (1 al.) 127.3(3)
776.1.25 — 776.12 (2° al.) 127.3(3.1)
776.1.26 — 776.13 127.3(4)
776.1.27 — 776.14 127.3(6) avant a)
776.1.28 — 776.15 127.3(6)a)
776.1.29 — 776.16 (1" al.) 127.3(6)b)
776.1.30 — 776.16 (2¢ al.) 127.3(6) apres b)
776.1.31 — 776.17 127.3(1)
776.1.32 — 776.18 127.2(8)a)
776.1.33 — 776.19 127.2(8)a)
776.1.34 — 776.20 127.2(8)b)
776.1.35 — 776.21 4 776.41 (abrogés) —
776.1.36 — 776.41.1 —
776.1.37 — 776.41.2 —
776.1.38 — 776.41.3 _
776.1.39 — 776.41.4 _
776.1.40 — 776.41.5 —
776.1.41 — 776.41.6 _
776.2 2 776.5.1 (abrogés) — 776.41.7 —
776.6a) 127.3(2) « crédit d’imp6t pour 776.41.8 _

de§ ac‘tivités de recl}erche 776.41.9 o

scientifique et de développement

expérimental » ; “scientific 776.41.10 o

research and experimental 776.41.11 —

development tax credit" 776.41.12 —
776.6b) 127.3(2) « partie inutilisée du 776.41.13 —

crédit d’impdt pour des activités 776.41.14 _

dc? recherche scientilﬁque et de 776.41 15 o

développement expérimental » ;

“unused scientific research and 776.41.16 *

experimental development tax 776.41.17 —

credit" 776.41.18 —
776.7a) 127.3(2) « crédit d’impot pour 776.41.19 _

de§ ac.tivités de recherche 776.41.20 o

scw?t.lﬁque et de développement 776.41 21 o

expérimental » ¢), d) et e) de

I’élément A (partie) ; “scientific 776.41.22 -

research and experimental 776.41.23 —

development tax credit" c), d) et 776.41.24 _

e) de I’élément A (partie) 776.41.25 o

776.41.26 —
776.42 127.5

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19) LVII



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
776.43 — 784 128(2)f)
776.44 (abrogé) — 785 128(2)h)
776.45 127.55 785.0.1 128.1(10)
776.46 127.51 785.1 128.1(1)
776.47 (abrogé) — 785.1.1 128.1(1.1)
776.48 (abrogé) — 785.2 128.1(4)
776.49 (abrogé) — 785.2.1 128.1(5)
776.50a) (abrogé) — 785.2.2 128.1(6)
776.50a.1) 127.52(3) « bien de location » ; 785.2.2.1 128.1(6.1)
“rental or leasing property" 785.2.3 128.1(7)
776.50a.2) 127.52(3) « commanditaire » ; 785.2.4 128.1(8)
“limited partner" 78525 128.1(9)
776.50b) 12?.52(3) « prqduction 785.2.6 o
cmemat(?‘graphlque » 5 “film 785.2.7 o
property o
776.51 127.52(1) avant a) 785.2.8 —
776.52 (abrogé) _ 785.3 (1< al.) 128.2(1) et (2)
776.53 127.52(1)b) 785.3 (2°al.) 128.2(3)
776.54 127.52(1)c) 785.3.1 128.3
776.54.1 — 785.4 132.2(1)
776.55 — 785.4.1 132.2(2)
776.55.1 127.52(1)c.1) 785.5 132.2(3)
776.55.2 127.52(1)c.2) 785.5.1 132.2(4)
776.55.3 127.52(1)c.3) 785.5.2 132.2(5)
776.56 127.52(1)d) 785.6 (1" al.) 132.2(4) et (5) en partie
776.57 127.52(1)e) 785.6 (2° al.) —
776.57.1 127.52(1)e.1) 785.6 (3¢ al.) —
776.58 127.52(1)f) 785.6 (4¢ al.) 132.2(5)e)
776.59 127.52(1)g) 786 135(1)
776.60 127.52(1)h) 786.1 135(1.1)
776.60.1 127.52(1)h.1) 787 135(4) « répartition
776.61 127.52(1)i) proportionnelle a I’apport
776.61.1 — commercial » b) ; “allocation in
776.62 127.52(1))) proportion to patronage" b) et (5)
776.63 (abrogé) — avant a)
776.64 127.52(2) 788 1355) .
776.64.1 127.52(2.1) e ;1)3(;5;23't<i(<>r11er]13§lliteltz‘li()lr’lapport
776.65 127.531 commercial » ; “allocation in
776.66 a 777 (abrogés) — proportion to patronage"
778 128(1)a), b), ¢) et (2)a), b), ¢) 790 135(8)
779 128(1)d) et (2)d) 791 135(4) « paiement » ; “payment"
780 128(1)g) et (2)g) 792(1) 135(2)
781 128(1)e) 792(2) 135(4) « membre » ; “member"
781.1 128(1)f) 792.1 135(2.1)
782a) 128(2)e)(ii) 793 135(4) « revenu du contribuable
782b) 128(2)e)(iii)(A) attribuable aux affaires faites
782b.0.1) o avec ses membre_:s » ; “income of
782b.1) o the Faxpayer attr{butable to
business done with members"
782b.2) - 794 (abrogé) —
782c) (abrogé) — 795 135(7)
782d) - 796 135(4) « marchandises de
782.1 128(2)i) consommation ou services » ;
783 128(2)e) “consumer goods or services”
in fine
LvIII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
796.1
796.2
796.3
796.4
796.5
796.6
796.7
796.8
796.9
796.10
796.11
796.12
796.13
796.14
796.15
797(1)

797(2)
797(3)
797(4)

798

799 (abrogé)
800 (1¢" et 2° al.)
800 (3¢ al.)

801
802
803
803.1
803.2
804

805 (1 al., avant a))

805 (1 al., a) & d))

805 (2¢ al.)
806

806.1
807

808 (1¢ al.)
808 (2¢al.)
809

810a)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

135.2(1)

135.2(2)

135.2(3)

135.2(4)

135.2(5)

135.2(6)

135.2(7)

135.2(8)

135.2(9)

135.2(10)

135.2(11)

135.2(12)

135.2(13)

135.2(14)

135.2(16)b)

137(6) « caisse de crédit » avant
a) ; “credit union” avant a)

137(6) « caisse de crédit» a) ;
“credit union” a)

137(6) « caisse de crédit » b) ;
“credit union” b)

137(6) « caisse de crédit» c) ;
“credit union” c)

137(6) « membre » ; “member”
137(2)

137(6) « répartition
proportionnelle a I’'importance de
I’emprunt » ; “allocation in
proportion to borrowing”
137(4.1)

137(4.2)

137(5)

137(5.1)

137(5.2)

137.1(5) « compagnie
d’assurance-dépots », a) avant (i)
et b) ; “deposit insurance
corporation” a) avant (i) et b)
137.1(5) « compagnie
d’assurance-dépots » a)(i) et (ii) ;
“deposit insurance corporation”
a)(i) et (ii)

137.1(5) « bien de placement » a)
a d); “investment property” a) a
d)

137.1(8)

137.1(5) « institution membre » ;
“member institution”

137.1(5.1)

137.1(6) et (7)

137.1(1)a)

137.1(2)

137.1(1)b)

137.1(3)a)

Loi sur les impéts

Articles
810b)
810c)(i)
810c¢)(ii)
810c)(iii)
810c)(iv)
810d)(i)
810d)(ii)
811 (abrogé)
812 (abrog¢)
813
814 (1° al.)
814 (2¢al.)
815
815.1
816
817
818

818.1

819 a 821 (abrogés)
822

823

824

825 (1°" al.)

825 (2¢al.)

825.0.1

825.1 a 831 (abrogés)
832

832.0.1

832.1 (1f et 2°al.)
832.1 (3%al.)
832.1.1

832.2

832.2.1 (abrogé)
832.3 (1°al.,, a) a d))
832.3 (2%al.,,a)ac))
832.3 (2°al., d))
832.3 (2%al., e)ai))
832.3 (3¢al.)

832.3 (4% al.)

832.4

832.5

832.6

832.7

832.8

832.9

832.10

832.11 «action »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
137.1(3)b)
137.1(3)d)
137.1(3)e)(i)
137.1(3)e)(ii)
137.1(3)e)(iii)
137.1(3)H)(1)
137.1(3)f)(ii)

137.1(4)

137.1(10)

137.1(10.1)

137.1(11)

137.1(12)

138(1) avant a)

138(1)a), b) et avant c)
138(12) « bien d’assurance
désigné » ; “designated insurance
property”

141.1

138(1)c)af)

138(2) avant a)

138(2)a) et b)

138(9)

138(12) « revenus bruts de

placements » ; “gross investment
revenue”

138(10)

140(1)

140(2)

138(11.3)
138(11.31)b)
138(11.31)a)
138(11.4)
138(11.5)a) a d)
138(11.5)e) a g)
138(11.5)i) am)
138(11.5)g) (partie)
138(11.6)
138(11.8)
138(11.9)
138(11.91)
138(11.92)
138(11.93)
138(11.94)

139

139.1(1) « action » ; “share”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

832.11 «avantage de
conversion »

832.11 « avantage de conversion
imposable »

832.11 « avantage déterminé »
832.11 « démutualisation »
832.11 «droits de propriété »
832.11 « échéance »

832.11 « échéance initiale »
832.11 « intéressé »

832.11 « personne »

832.11 « société de portefeuille »

832.11 « société mutuelle de
portefeuille »

832.12

832.13

832.14

832.15

832.16

832.17

832.18

832.19

832.20

832.21

832.22

832.23

832.24

832.25

832.26

833

833.1

833.2

834 (abrogé)
835 (1¢" al. a)) (abrogé)
835 (1¢" al.) avant b)
835 (1¢" al. b))

835 (1¢" al. ¢)) (abrogé)
835 (1°" al. d)) (abrogé)
835 (1°7 al. e))

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

139.1(1) « avantage de
transformation » ; “conversion
benefit”

139.1(1) « avantage de
transformation imposable » ;
“taxable conversion benefit”

139.1(1) « avantage déterminé » ;
“specified insurance benefit”

139.1(1) « démutualisation » ;
“demutualization”

139.1(1) « droits de propriété » ;
“ownership rights”

139.1(1) « échéance » ;
“deadline”

139.1(1) « échéance initiale » ;
“initial deadline”

139.1(1) « intéressé » ;
“stakeholder”

139.1(1) « personne » ; “person”

139.1(1) « société de
portefeuille » ; “holding
corporation”

139.1(1) «société mutuelle de
portefeuille » ; “mutual holding
corporation”

139.1(2)
139.1(3)
139.1(4)
139.1(5)
139.1(8)
139.19)
139.1(10)
139.1(11)
139.1(12)
139.1(14)
139.1(15)
139.1(16)
139.1(17)
139.1(18)
139.2
141(2)
141(3)
141(5)

138.1(1) avant a)

138(12) « fonds réservé » ;
“segregated fund” ; 138.1(1)
avant a)

138(12) « police
d’assurance-vie » ; “life insurance
policy”

Loi sur les impéts

835 (1° al.

835 (1¢" al.

835 (1¢" al.
835 (1¢" al.

835 (1° al.

Articles

e.l))

)

2)
h))

)]

835 (1 al. j))

835 (1 al.
835 (1 al.

835 (1¢" al.
835 (1° al.
835 (1¢ al.

835 (1¢" al.

835 (1° al.
835 (1¢ al.

835 (1¢" al.

835 (1° al.

835 (1¢ al.

835 (1¢" al.

835 (1° al.

835 (1¢ al.

835 (1¢" al.

835 (1° al.

835 (1¢ al.

k)
D)

m))
n)
0))
)

w)

v))

w))

X))

¥))

2))

z.1))

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

138(12) « police d’assurance-vie
au Canada » ; “life insurance
policy in Canada”

138(12) « police d’assurance-vie
avec participation » ;
“participating life insurance
policy”

138.1(1)a)

138(12) « avance sur police » ;
“policy loan”

138(12) « intérét » ; “interest”

138(12) « montant payable » ;
“amount payable”

138.1(1)a)

138(12) « fonds excédentaire
résultant de I’activité » ; “surplus
funds derived from operations”

138(12) « année de base » ; “base
year”

138(12) « année transitoire » ;
“transition year”

138(12) « montant transitoire » ;
“reserve transition amount”

138(12) « police d’assurance a
comptabilité de dépot »; “deposit
accounting insurance policy”
138(12) « police exclue »;
“excluded policy”

138(12) « assurance »;
“insurance”

138(12) « entreprise d’assurance
étrangere désignée »; “designated
foreign insurance business”
138(12) « risques canadiens
déterminés » ; “specified
Canadian risk”

138(12) « groupe de contrats
d’assurance »; “group of
insurance contracts”

138(12) « groupe de contrats
d’assurance-vie »; “group of life
insurance contracts”

138(12) « groupe de contrats
d’assurance-vie au Canada »;
“group of life insurance contracts
in Canada”

138(12) « groupe de contrats de
réassurance »; “group of
reinsurance contracts”

138(12) « groupe de polices a
fonds réservé »; “group of
segregated fund policies”

138(12) « marge sur services
contractuels »; “contractual
service margin”

138(12) « montant au titre des
contrats de réassurance détenus »;
“reinsurance contracts held
amount”

LX
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

835 (17 al. z.2))

835 (1° al. 2.3))

835 (1 al. z.4))

835 (1° al. .5))
835 (2¢al.)

835.1

835.2

835.3

836

837

838 (1°" al.)
838 (2¢al.)
838.1

838.2

838.3

838.4

838.5

839

840a)

840a.1)
840a.2)

840b) (abrogé)
840c) (abrogé)
841a)

841b)

841c) a e) (abrogés)

841f)

841g)

841h) (abrogé)
841.1 (abrogé)
842

842.1

843

843.1 (abrogé)
844

844.0.1

844.1 (abrogé)
844.2 (abrogé)
8443

844.4

844.5

844.6

844.7

844.8

844.9

844.9.1

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

138(12) « obligation envers les
titulaires de polices »;
“policyholder’s liabilities”
138(12) « passif au titre de la
couverture restante »; “liability
for remaining coverage”

138(12) « passif au titre des
sinistres survenus »; “liability for
incurred claims”

138(12) « autorité compétente »;
“relevant authority”

138(2) « montant transitoire » ;
“transition year”

138(12.1)
138(12.2)
138(12.3)
138(11.1)
138(11.2)
138(13)

138(14)

138(2.1)

138(2.2)
138(2.3) et (2.4)
138(2.5)

138(2.6)

138(3) avant a)
138(3)a)(i)
138(3)a)(ii)
138(3)a)(ii.1)
138(3)a)(iii)
138(3)a)(v)
138(3)e)

138(3)f)

138(3.1) (abrogé)
138(5)a) et b) avant (i)
138(5)b)
138(5.1) et (8)
138(4)

138(4.01)
138(4.1) et (4.2) (abrogés)
138(4.3) (abrogé)
138(4.4)
138(4.5)

138(4.6)

138(16)

138(17)

138(18)

138(19)
138(17.1)

Loi sur les impéts

Articles
844.10
844.11
844.12
844.13
844.14
844.15 (abrogé)
845
846 a 851 (abrogés)
851.1
851.2
851.3
851.3.1
851.4
851.5
851.6
851.7
851.8
851.9
851.10
851.11
851.12
851.13
851.14
851.15
851.16
851.16.1 (abrogé)
851.16.2 (abrog¢)
851.17
851.18
851.19
851.20
851.21
851.22
851.22.0.1
851.22.0.2
851.22.0.3
851.22.0.4
851.22.0.5
851.22.1 (1° al.) « année de
base »
851.22.1 (1° al.) « année
transitoire »
851.22.1 (1" al.) « bien a
évaluer »

851.22.1 (1°" al.) « bien évalué a
la valeur du marché »

851.22.1 (1°" al.) « bien évalué a
sa juste valeur »

851.22.1 (1° al.) « bien exclu »

851.22.1 (1°" al.) « bien
transitoire »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

138(20)

138(22)

138(23)

138(24)

138(25)

138(26) (abrogé)

138(6)

138.1(1) avant a)
138.1(1)a), b) et ¢)(i)
138.1(1)f)

138.1(2.1)
138.1(1)k)
138.1(1)c)(ii) et (iii)
138.1(1)d)
138.1(1)))
138.1(1)g)(iii)
138.1(1)h)

138.1(2)

138.1(1)e)
138.1(1)g)
138.1(1)))

138.1(1)i) avant (i)
138.1(1)i)(i) et (ii)
138.1(3)

138.1(6)d)
138.1(6)a) ac)
138.1(7)

138.1(4)a) ac)
138.1(4)d) a g)
138.1(5)

138.2(1)

138.2(2)

138.2(3)

138.2(4)

138.2(5)

142.51(1) « année de base » ;
“base year”
142.51(1) « année transitoire » ;
“transition year”
142.2(1) « bien a évaluer » ;
“tracking property”

142.2(1) « bien évalué a la valeur
du marché » ; “mark-to-market
property”

142.2(1) « bien évalué a sa juste
valeur » ; “fair value property”
142.2(1) « bien exclu » ;
“excluded property”

142.51(1) « bien transitoire » ;
“transition property”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
851.22.1 (1°" al.) « courtier en 142.2(1) « courtier en valeurs 851.22.22.4 142.51(5)
placements » mobiliéres » ; “investment dealer” 851.22.22.5 142.51(6)
851.22.1 (1°" al.) « institution 142.2(1) «institution financiére » 851.22.22.6 142.51(8)
financiére » a) et b) ; “financial institution” a) 851.22.22.7 142.51(9)
et b) o 851.22.22.8 (abrogé) 142.51(10) (abrogé)
851,2‘2,.1 (1°7 al.) « montant ‘1‘42.51'(.1) « montar},t transitoire » ; 85122229 142.51(11)
transitoire » transition amount
851.22.1 (1°" al.) « titre de 142.2(1) « titre de créance 851.22.22.10 142.51(12)
créa'nce. détermi.né » déterminé » ; “specified debt 851.22.22.11 142.51(13) et (13.1)
obligation” 851.22.23 142.6(1)
851.22.1 (2¢al.) 142.2(1) « institution financiére » 851.22.23.1 142.6(1.1)
apres b) ; “financial institution” 851.22.23.2 142.6(1.2)
aprés b) 851.22.23.3 142.6(1.3)
851.22.1 (3%al) 1t4rin5$ it(i))n: f;ﬁﬁiﬂt transitoire » ; 85122234 142.6(1.4)
851.22.23.5 142.6(1.5
851.22.2 (1" al) 142202) 851.22.23.6 142.6§1.6;
851.22.2 (2¢al) 142.2(3) 851.22.24 142.6(2)
851.22.2 (3%al.) 142.2(4) 851.22.25 142.6(3)
851.22.3 (abroge) — 851.22.26 142.6(4)
851.22.4 142.3(1) 851.22.27 (1° al.) 142.6(5)
851.22.4.1 142.3(2) 851.22.27 (2° al.) 142.6(6)
ziiz 1 1:‘;;22 851.22.28 142.6(7)
SR : 851.22.29 142.6(8
851.22.6 (1°"al.) 142.4(2) 851.22.30 142,629;
851.22.6 (2°al.) 142.49) 851.22.31 142.6(10)
851.22.7 « montant de base » 142.4(1) « montant de base » a) a 851.22.32 142.7(1)
h); “tax basis” a) a h) 851.22.33 142.7(2)
851.22.7 « montant de transition » 142.4(.1) « montant.(?e 851.22.34 142.7(3)
transition » ; “transition amou'nt” 851.22.35 142.7(4)
851.22.8 142.:&(1) « n?o’?t'ar}t de base» 1) a 8512236 142.7(5)
q); “tax basis” i) a q)
851.22.9 142.4(6) 851.22.37 142.7(6)
8512210 142.4(3) 851.22.38 142.7(7)
851.22.11 142.4(4) 851.22.39 142.7(8)
851.22.12a) 142.4(7) 851.22.40 142.7(9) et (10)
851.22.12b) 142.4(8) 851.22.41 142.7(12)
851.22.13 142.4(5) 851.22.42 142.7(13)
851.22.13.1 142.4(10) 851.22.43 142.7(14)
851.22.13.2 142.4(11) 851.22.44 142.7011)
851.22.14 142.5(1) 851.23a) 143(4) « adulte » ; “adult”.
851.22.15 142.5(2) 851.23b) ‘1‘43(4) «agence c’?mmermale »;
business agency
851.22.16 142.503) 851.23c¢) 143(4) « congrégation » ;
851.22.16.1 142.5(4) “congregation”
851.22.17 (abrogé) 142.5(4) (abroge) 851.23d) 143(4) « famille » ; “family”
851.22.18 (abrogé) 142.5(5) (abrogé) 851.23¢) 143(4) « membre d’une
851.22.19 (abroge¢) 142.5(6) (abroge) congrégation » ; “member of a
851.22.20 (abrogé) 142.5(7) (abrogé) congregation”
851.22.21 142.5(8) 851.23e.1) 143(4) « membre participant » ;
851.22.21.1 142.5(8.1) “participating member”
851.22.21.2 142.5(8.2) 851.23f) 143.(4.) « organisme ?eligieux »;
8512222 142.5(9) “religious organization”
851.22.22.1 142.51(2) 851.24 143(1) avant 2)
851.22.22.2 142.51(3) 85125 143(1)a) a e)
851.22.22.3 142.51(4) 851.26 143(hg) a)
851.27 143(1)k)
LXII * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
851.27.1
851.28
851.29
851.30
851.31
851.32 (abrogé)
851.33
851.33.1
851.34
851.35
851.36
851.37
851.38 «abri fiscal déterminé »

851.38 « contribuable »
851.38 « dépense »

851.38 « membre a responsabilité
limitée »

851.38 « montant a recours

limité »

851.39 (1" al.)
851.39 (2¢ al.)
851.40a)
851.40b)
851.41
851.41.
851.42
851.43
851.44
851.45
851.46
851.47
851.48
851.49
851.50
851.51
851.52
851.53
851.54
851.55 « contribuable »

—_

851.55 « dépense »

851.55 « option »
851.55 «droit de réduire »

851.55 « montant éventuel »

851.56 (1°" al.)

851.56 (2¢ al.)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

143(1)m)

143(2) avant a)

143(3)

143(2)a)

143(2)b) et d)

143(3.1)

143.1(1)

143.1(1.1) et (1.2)

143.1(2)

143.1(3)

143.1(4)

143.2(1) « abri fiscal
déterminé » ; “tax shelter
investment”

143.2(1) « contribuable » ;
“taxpayer”

143.2(1) « dépense » ;
“expenditure”

143.2(1) « commanditaire » ;
“limited partner”

143.2(1) « montant a recours
limité » ; “limited-recourse
amount”

143.2(2)
143.2(3)
143.2(4)
143.2(5)
143.2(6)
143.2(6.1)
143.2(7)
143.2(8)
143.2(9)
143.2(10)
143.2(11)
143.2(12)
143.2(13)
143.2(14)
143.2(15)

143.3(1) et 143.4(1)
« contribuable » ; “taxpayer”

143.3(1) et 143.4(1) « dépense » ;
“expenditure”

143.3(1) « option » ; “option”
143.4(1) « droit de réduire » ;
“right to reduce”

143.4(1) « montant éventuel » ;
“contingent amount”

143.3(2) en partie et 143.3(3) et
(4) avant a) en partie

143.3(5)c) et d)

Loi sur les impéts

Articles

851.56 (3¢et4°al.)
851.57

851.58

851.59

851.60

851.61

851.62(1°" al.)
851.62(2¢al.)
851.63

851.64

852 « partie inutilisée du solde
des gains en capital exemptés »

852 « régime d’intéressement »

853
854
855
856
857 (1¢" al.)
857 (2¢al)
858
859
860
861
862
863
864
865
866
867
868
869 (abrogé)
869.1
869.2
869.3
869.4
869.5
869.6
869.7
869.8
869.9
869.10
869.11
869.12
869.13
869.14
869.15
869.16
869.17

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
143.3(5)a) et b)
143.3(2)
143.3(3)
143.3(4)
143.4(2)
143.4(3)
143.4(4)
143.4(5)
143.4(6)
143.4(7)

144(1) « fraction inutilisée du
solde des gains en capital
exonérés » ; “unused portion of a
beneficiary’s exempt capital gains
balance”

144(1) « régime de participation
des employés aux bénéfices » ;
“employees profit sharing plan”

144(10)

144(11)

144(2)

144(5)

144(7)a) a g)
144(7) apres g)
144(7.1)

144(3)

144(4)

144(4.1)

144(4.2)

144(8)

144(9)

144(8.1)a) avant (i)
144(8.1)a)(i) et (ii)
144(8.1)b) avant (i)
144(8.1)b)(i) et (ii)
144.1(1)

144.1(2)

144.1(3)

144.1(4)

144.1(5)

144.1(6)

144.1(7)

144.1(8)

144.1(9)

144.1(10)
144.1(11)
144.1(12)
144.1(13)
144.1(14)
144.1(15)
144.1(16)
144.1(17)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impots Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
869.18 144.1(18) 890.6 207.6(5)
870 « montant perdu » 147(1) « montant perdu » ; 890.6.1 207.6(5.1)
“forfeited amount” 890.7 56(10)
870 « régime de participation 147(1) « régime de participation 890.8

différée aux bénéfices » différée aux bénéfices » ;

56(1)x), y) et 2)

890.9
“deferred profit sharing plan”
890.10 56(11)
871 14707 890.11 12(1)n.3)
. n.
872 a 878 (abrogés) —
. 890.12 20(1)r)
879 (1° al., a)) (abrogé) — $90.13a) 600)
879 (1" al., b)) 147(15)b) 890.13b) 60u)
879 (1" al., ¢)) (abrogé) - 890.14 207.6(7)a) et b)
879 (1" al., d)) 147(15)d) 890.15 « bénéficiaire » 146.1(1) « bénéficiaire » ;
879 (1°" al., e)) 147(15)e) “beneficiary”
879 (2¢ al.) _ 890.15 « fiducie » 146.1(1) « fiducie » ; “trust”
880 147(7) 890.15 « paiement d’aide aux 146.1(1) « paiement d’aide aux
381 147(8), (9) et (9.1) études » études » ; “educational assistance
982 (abrogd ? ’ payment”
(abrogé) - 890.15 « paiement de revenu 146.1(1) « paiement de revenu
883 147(11) accumulé » accumulé » ; “accumulated
884 147(12) income payment”
885 147(10) 890.15 « placement admissible » 146.1(1) « placement
885.1 147(10.3) admissible » ; “qualified
886 147(101) investment”
887 (abroge) o 890.15 « programme provincial 146.1(1) « programme provincial
désigné » désigné »; “designated provincial
888 147(10.2) program”
888.1 ) 147(104) 890.15 « régime 146.1(1) « régime
888.2 (abrog¢) - d’épargne-études » d’épargne-études » ; “education
888.3 (abroge) — savings plan”
888.4 147(10.5) 890.15 « régime déterminé » 146.1(1) « régime déterminé » ;
889(1) 147(13)a) et b) “specified plan”
889(2) 147(13) aprés b) 890.15 « régime enregistré 146.1(1) « régime enregistré
890 147(18) d’épargne-études » d’épargne-études » ; “registered
education savings plan”
890.0.1 147(19)
890.15 « remboursement de 146.1(1) « remboursement de
890.0.2 147(20) cotisations » paiements » ; “refund of
890.0.3 147(22) payments”

890.1 (1 al., a))

890.1 (1% al., b))

207.5(1) « bien déterminé d’une
convention de retraite » ; “subject
property of a retirement
compensation arrangement”

248(1) « convention de retraite »

890.15 « responsable public »

890.15 « souscripteur »

146.1(1) « responsable public » ;
“public primary caregiver”
146.1(1) « souscripteur » ;
“subscriber”

e 890.15.1 146.1(1) « cotisation » ;
avant a) ; “retirement « S,
. . contribution
compensation arrangement
avant a) 890.15.2 146.1(14)a) . ‘
890.1 (1° al., c)) 207.5(1) « fiducie de convention 890.16 1??'1(1) « ryeglme enreg{stre
de retraite » : “RCA trust” d’épargne-études » (partie) ;
“registered educati i
890.1 (2° al.) 248(1) « convention de retraite » reg’l’s ere ‘e ucation savings
X o . plan” (partie)
a) an); “retirement compensation .
arrangement” a) 4 n) 890.16.1 146.1(1) « niveau
. 248(1 tion de retrait postsecondaire » ;
890.1 (3%al) ‘( )« SonYen lon de retrate » “post-secondary school level”
aprés n) ;“retirement .
890.17 146.1(1) « souscripteur »

compensation arrangement” apres

n) in fine
; “subscriber”
890.2 207.6(1)a) in fine
890.3 207.6(2) 891 (abrogé) -
890.4 207.6(3) 892 (abrogé) o
890.5 207.6(4)
LXIV * Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
893

894 (abrogé)
894.1

895

895.0.1
895.0.1.1
895.0.1.2
895.0.2
895.0.3
895.1

896

897

898

898.1
898.1.1
898.2

899

900 (abrogé)
901

901.1

901.2

902 (abrogé)
903 (abrogé)
904

904.1 (1°" al.)
904.1 (2¢ al.)
904.1 (3¢ al.)
905 (abrogé)
905.0.1
905.0.2

905.0.3 « année déterminée »
905.0.3 « année exclue »

905.0.3 « émetteur »

905.0.3 « fiducie de régime »

905.0.3 « membre de la famile
admissible »

905.0.3 « montant de retenue »
905.0.3 « numéro d’entreprise »

905.0.3 « paiement d’aide a
I’invalidité »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
146.1(1) « bénéficiaire » ;
“beneficiary”, « paiement d’aide
aux études » ; “educational
assistance payment” et « régime
d’épargne-études » ; “education
savings plan”
146.1(1.2)
146.1(2)a) a n)
146.1(2.2)
146.1(2.21)
146.1(2.22)
146.1(14)b)
146.1(2.3)
146.1(6.1)
146.1(3)
146.1(4)
146.1(12)
146.1(12.1)
146.1(2.1)
146.1(12.2)
146.1(13)
146.1(5) et (6)
146.1(5) avant (a)
146.1(5)(a) a (c)

146.1(7)

146.1(7.1)
146.1(7.2)
146.1(7.2)

146.1(4.1)

146.1(15)

146.4(1) « année déterminée » ;
“specified year”

146.4(1) « année déterminée »;
“specified year”

146.4(1) « régime
d’épargne-invalidité » ;
“disability savings plan” a)(i)
146.4(1) « fiducie de régime » ;
“plan trust”

146.4(1) « membre de la famille
admissible »; “qualifying family
member”

146.4(1) « montant de retenue » ;
“assistance holdback amount”
248(1) « numéro d’entreprise » ;
“business number”

146.4(1) « paiement d’aide a
I’invalidité » ; “disability
assistance payment”

Loi sur les impéts

Articles

905.0.3 « paiement viagers pour
invalidité »

905.0.3 « particulier admissible
au crédit d’impot pour déficience
grave et prolongée des fonctions
mentales ou physiques »

905.0.3 « personne responsable »

905.0.3 (1¢" al.) « plafond » et
2¢al.)

905.0.3 « programme provincial
désigné »

905.0.3 « régime
d’épargne-invalidité »

905.0.3 « régime enregistré
d’épargne-invalidité »

905.0.3 (1°" al.) « titulaire »)
905.0.3 (2¢ al.)

905.0.3.1

905.0.3.2

905.0.3.3

905.0.3.4

905.0.4

905.0.4.1
905.0.4.2

905.0.4.3

905.0.4.4

905.0.5

905.0.6 (1% et 2° al.)
905.0.6 (3¢ et 4° al.)
905.0.7

905.0.8

905.0.9

905.0.10

905.0.11

905.0.12

905.0.13

905.0.14

905.0.15

905.0.16

905.0.17

905.0.18

905.0.19a) 4 ¢)
905.0.19d)
905.0.20

905.0.21

905.1a)

905.1b)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

146.4(1) « paiement viagers pour
invalidité » ; “lifetime disability
assistance payment”

146.4(1) « particulier admissible
au CIPH » ; “DTC-eligible
individual”

146.4(1) « personne
responsable » ; “qualifying
person”

146.4(1) « plafond » ; “specified
maximum amount”

146.4(1) « programme provincial
désigné »; “designated provincial
program”

146.4(1) « régime
d’épargne-invalidité » ;
“disability savings plan”
146.4(1) « régime enregistré
d’épargne-invalidité » ;
“registered disability savings
plan”

146.4(1) « titulaire » ; “holder”

146.4(1.5)
146.4(1.6)
146.4(1.7)
146.4(14)

146.4(1) « cotisation » ;
“contribution”

146.4(1.1)
146.4(1.2)
146.4(1.3)
146.4(1.4)

146.4(2)

146.4(4)
146.4(4.01)
146.4(3)

146.4(5) avant a)
146.4(5)a)
146.4(5)b) avant (i)
146.4(5)b)
146.4(5)b)(i) et (ii)
146.4(6)

146.4(7)

146.4(8)

146.4(9)

146.4(11)
146.4(12)a) ac)
146.4(12)d)
146.4(10)
146.4(13)

146(1) « prestation » ; “benefit”
146(1) « rentier » ; “annuitant”

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
905.1¢)
905.1c.1)

905.1d) (abrogé)
905.1e)
905.11)

905.1g)

905.1.1
905.1.2
905.1.3

905.2

905.3 (abrogé)
906 (abrogé)
907 (abrogé)
908 (1" al.)

908 (2¢al.)
909 a 912 (abrogés)
913

914

914.1 (abrogé)
915

915.1 (abrogé)
915.2 (1°" al.)
915.2 (2¢et 3%al.)
915.3 (abrogé)
915.4

916 (abrogé)
917

917.1

918 (abrogé)
919

920

921

921.1

921.2

921.3

922

922.1

923

923.0.1

923.1 2 923.4 (abrogeés)
923.5

924

924.0.1

924.1

924.2

924.3

925 (abrogé)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

146(1) « émetteur » ; “issuer”
146(1) « montant libéré
d’impdt » ; “tax-paid amount”
146(1) « prime » ; “premium”
146(1) « régime au profit de
I’époux ou du conjoint de fait» ;
“spousal or common-law partner
plan”

146(1) « revenu de retraite » ;
“retirement income”

146(21.1)
146(21.2)
146(21.3)

146(1) « remboursement de
primes » ; “refund of premiums”

146(1.1)
146(16)
146(12)

146(13)
146(8.8)
146(8.9)

146(8.91)

146(15)

146(20)

146(4) avant a)
146(4)a)

146(4)b)

146(4)c)

146(10.1) et 207.04(3)
146(10.1)b)
146(5)

146(5.1)

146(5.2) et (5.201)
146(6.1)

146(8.2)

146(8.21)

146(8.6)

146(8.92)
146(8.93)

Loi sur les impéts

Articles
926 (abrogé)
927 (abrogé)
928
929
929.1
930
931 (abrogé)
931.1
931.2 (abrogé)
931.3
931.4 (abrogé)
931.5
932(1)
932(2)
933
934 (abrogé)
935 (abrogé)
935.1 (1°" al.) « bien de
remplacement »

935.1 (1°" al.) « date de cloture »
935.1 (1°" al.) « émetteur »

935.1 (1°" al.) « habitation
admissible »

935.1 (1°" al.) « montant
admissible »

935.1 (1°" al.) « montant
admissible principal »

935.1 (1°" al.) « montant
admissible supplémentaire »

935.1 (1 al.) « période de
participation »

935.1 (1°" al.) « personne
handicapée déterminée »

935.1 (1°" al.) « prestation »
935.1 (1 al.) « prime »

935.1 (1 al.) « prime exclue »
935.1 (1°" al.) « rentier »

935.1 (1 al.) « retrait
déterminé »

935.1 (1° al.) « retrait exclu »

935.1 (1°" al.) « solde déterminé »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

146(7)
146(8)
146(8.01)
146(8.1)

146(8.3)

146(8.5)
146(8.7)
146(9)a)
146(9)b)
146(10)

146.01(1) « bien de
remplacement » ; “replacement
property”

146.01(1) « date de cloture » ;
“completion date”

146.01(1) ; 146(1) « émetteur » ;
“issuer”

146.01(1) « habitation
admissible » ; “qualifying home”
146.01(1) « montant

admissible » ; “eligible amount”
146.01(1) « montant admissible
principal » ; “regular eligible
amount”

146.01(1) « montant admissible
supplémentaire » ; “supplemental
eligible amount”

146.01(1) « période de
participation » ; “participation
period”

146.01(1) « personne handicapée
déterminée » ; “specified disabled
person”

146.01(1) ; 146(1) « prestation » ;
“benefit”

146.01(1) ; 146(1) « prime » ;
“premium”

146.01(1) « prime exclue » ;
“excluded premium”

146.01(1) ; 146(1) « rentier » ;
“annuitant”

146.01(1) « retrait déterminé » ;
“designated withdrawal”
146.01(1) « retrait exclu » ;
“excluded withdrawal”
146.01(1) « solde RAP » ; “HBP
balance”

LXVI
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles

935.1 (2°al.)

935.2

935.2.1

935.3

935.4

935.5

935.6

935.7

935.8 (abrogé)

935.8.1

935.9 2 935.11 (abrogés)
935.12 (1°" al.) « montant
admissible »

935.12 (1°" al.) « période de
participation »

935.12 (1¢" al.) « période de
remboursement »

935.12 (1°" al.) « prestation »
935.12 (1°" al.) « prime »
935.12 (1" al.) « prime exclue »

935.12 (1" al.) « programme de
formation admissible »

935.12 (1°" al.) « rentier »
935.12 (1" al.) « retrait exclu »

935.12 (1°" al.) « solde
déterminé »
935.12 (2¢al.)

935.13
935.14
935.15
935.16
935.17
935.18
935.19
935.20
935.21
935.22
935.23
935.24
935.24.1
935.25
935.26
935.26.1
935.27

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
146.01(1) « habitation
admissible » aprés b) ;
“qualifying home” aprés b)
146.01(2)
146.01(2.1)
146.01(3)
146.01(4)
146.01(5)
146.01(6)
146.01(7)

146(22)

146.02(1) « montant

admissible » ; “eligible amount”
146.02(1) « période de
participation » ; “participation
period”

146.02(1) « période de
remboursement » ; “repayment
period”

146.02(1) ; 146(1) « prestation » ;
“benefit”

146.02(1) ; 146(1) « prime » ;
“premium”

146.02(1) « prime exclue » ;
“excluded premium”

146.02(1) « programme de
formation admissible » ;
“qualifying educational program”

146.02(1) ; 146(1) « rentier » ;
“annuitant”

146.02(1) « retrait exclu » ;
“excluded withdrawal”

146.02(1) « solde REP » ; “LLP
balance”

146.02(1) « étudiant a temps
plein » ; “full-time student”
146.02(2)

146.02(3)

146.02(4)

146.02(5)

146.02(6)

146.02(7)

146(22)

146.2(1) « titulaire » ; “holder”
146.2(6) avant a) (partie)
146.2(6) avant a) (partie)
146.2(6)

146.2(6)a) a c)

146.2(6.1)

146.2(7)

146.2(8)

146.2(9)

146.2(10)

Loi sur les impots

Articles
935.28
935.29

935.30 « arrangement
admissible »

935.30 « bénéficiaire »

935.30 « émetteur »
935.30 « habitation admissible »

935.30 « particulier déterminé »

935.30 « période de participation
maximale »

935.30 « retrait admissible »

935.30 « survivant »
935.30 « titulaire »
935.31

935.32

935.33

935.34

935.35

935.36

935.37

935.38

935.39

935.40

935.41

935.42

935.43

935.44

935.45

935.46

935.47

936 4 961.1.4.1 (abrogés)
961.1.52)

961.1.5b)
961.1.5¢)

961.1.5¢.1)

961.1.5d)
961.1.5.0.1

961.1.5.0.2
961.1.5.0.3

961.1.5.1 4 961.7 (abrogés)
961.8

961.8.1

961.9

961.9.1 4 961.11 (abrogés)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
146.2(11)
146.2(12)

146.6(1) « arrangement
admissible »; “qualifying
arrangement”

146.6(1) « bénéficiaire »;
“beneficiairy”

146.6(1) « émetteur »; “issuer”

146.6(1) « habitation
admissible »; “qualifying home”

146.6(1) « particulier
déterminé »; “qualifying
individual”

146.6(1) « période de
participation maximale »;
“maximum participation period”
146.6(1) « retrait admissible »;
“qualifying withdrawal”
146.6(1) « survivant »; “survivor”
146.6(1) « titulaire »; “holder”
146.6(3) avant (a) (en partie)
146.6(3) avant (a) (en partie)
146.6(3) avant (a) (en partie)
146.6(3)(a) a (c)

146.6(4)

146.6(5)

146.6(6)

146.6(7) et (8)

146.6(9) avant (b)

146.6(10)

146.6(11)

146.6(12)

146.6(13)

146.6(14)

146.6(15)

146.6(16)

146.6(17)

146.3(1) « biens détenus » ;
“property held”

146.3(1) « émetteur » ; “carrier”
146.3(1) « minimum » (partie) ;
“minimum amount” (partie)

146.3(1) « prestation désignée » ;
“designated benefit”

146.3(1) « rentier » ; “annuitant”

146.3(1) « minimum » (partie) ;
“minimum amount” (partie)

146.3(1.1) et (1.2)
146.3(1.4) et (1.5)
146.3(6.1)
146.3(15)
146.3(11)

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)
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CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots

Articles
961.12
961.13
961.14
961.15
961.16
961.16.1
961.17 (1°" al.)
961.17 (2¢ al.)
961.17.0.1
961.17.0.2 (abrogé)
961.17.0.3
961.17.0.3
961.17.0.3.1
961.17.0.4
961.17.0.5
961.17.1
961.18
961.19
961.20 (abrogé)
961.21
961.21.0.1
961.21.0.2
961.21.1
961.22 (abrogé)
961.23

961.24

961.24.1 (abrogé)
961.24.2 (abrogé)
961.24.3 (abrogé)
961.24.4

962(1) et (2)

962(3)

963
964
965

965.0.1 « disposition a cotisations
déterminées »

965.0.1 « disposition a prestations
déterminées »

965.0.1 « fournisseur de rentes
autorisé »

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles
146.3(3) avant a)
146.3(3)a) et b)
146.3(3)c), d) et e)
146.3(9) et 207.04(3)
146.3(9)b)
146.3(3.1)
146.3(5)
146.3(14) a (14.2)
146.3(5.1)

146.3(5.3)
146.3(5.3)
146.3(1.3)
146.3(5.5)
146.3(5.4)
146.3(6) et (6.2)
146.3(4)
146.3(7)

146.3(10)
146.3(6.3)
146.3(6.4)
146.3(14.2)

259(5) « fiducie admissible » ;
“qualified trust”

259(1) et (5) « contribuable
déterminé »; “specified taxpayer”
et « dispositions désignées »;
“designated provisions”

259(4)

145(1) « régime de prestations
supplémentaires de chomage » ;
“supplementary unemployment
benefit plan”

145(1) « régime enregistré de
prestations supplémentaires de
chomage » ; “registered
supplementary unemployment
benefit plan”

145(2)

145(4) et (5)

145(3)

147.1(1) « disposition a
cotisations déterminées » ;
“money purchase provision”
147.1(1) « disposition a
prestations déterminées » ;
“defined benefit provision”
147(1) « fournisseur de rentes
autorisé » ; “licensed annuities
provider”

Loi sur les impots

Articles
965.0.1 « montant unique »

965.0.1 « participant »

965.0.1.1

965.0.2

965.0.3 (1" al., a))
965.0.3 (1 al., b)(i))
965.0.3 (1°" al., b)(ii))
965.0.3 (1°" al., b)(iii))
965.0.3 (1" al., ¢))
965.0.3 (2° al.)
965.0.3 (3¢ al.)
965.0.4 (abrogé)
965.0.4.1

965.0.5

965.0.6

965.0.7

965.0.8

965.0.8.1

965.0.9

965.0.10

965.0.11

965.0.11.1

965.0.12

965.0.13

965.0.14

965.0.15

965.0.16

965.0.16.1

965.0.17

965.0.17.1
965.0.17.2
965.0.17.3
965.0.17.4

965.0.18 (abrogé)
965.0.19 (1°" al.)

« administrateur »
965.0.19 (1¢" al.) « montant
unique »

965.0.19 (1¢" al.) « participants »

965.0.19 (1°" al.) « participants
remplagant »

965.0.19 (1°" al.) « régime de
pension collectif »

965.0.19 (1¢" al.) « rente
admissible »

965.0.19 (1° al.) « survivant
admissible »

965.0.19 (2¢ al.)

Loi de l'impot
sur le revenu
Articles

147.1(1) « montant unique » ;
“single amount”

147.1(1) « participant » ;
“member”

147.1(15)

20(1)q); 147.2(1) et (2)
147.2(4)a)
147.2(4)b)(i) avant (A)
147.2(4)b)(ii)
147.2(4)b)(iii) avant I’élément Y
147.2(4)c)
147.2(4)b)(i)
147.2(4)b)(iii) éléments Y et Z
147.2(6)

147.3(1)

147.3(2)

147.3(3)

147.3(4)

147.3(4.1)

147.3(5)

147.3(6)

147.3(7)

147.3(7.1)

147.3(8)

147.3(9)

147.3(10)a)

147.3(11)

147.3(13)

147.3(13.1)

147.3(14)

147.3(14.1)

147.4(1)

147.4(2)

147.4(3)

147.5(1) « administrateur » ;
“administrator”

147.5(1) « montant unique » ;
“single amount”

147.5(1) « participants » ;
“member”’

147.5(1) « participants
remplagants » ; “successor
member”

147.5(1) « régime de pension
collectif» ; “pooled pension
plan”

147.5(1) « rente admissible » ;
“qualifying annuity”

147.5(1) « survivant
admissible » ; “qualifying
survivor”

146(1.1)

LXVIII

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19)



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
965.0.20 147.5(8) avant a) 965.37.1 —
965.0.21 147.5(8) avant a) 965.38 —
965.0.22 147.5(8)a) et b) 965.39 —
965.0.23 147.5(10) 965.39.1 —
965.0.24 147.5(11) 965.39.2 —
965.0.24.1 147.5(32.1) 965.39.3 —
965.0.25 147.5(19) 965.39.4 —
965.0.26 147.5(20) 965.39.5 —
965.0.27 147.5(12) 965.39.6 —
965.0.28 147.5(13) avant b) 965.39.7 —
965.0.29 147.5(13)b) 965.40 4 965.54 (abrogés) —
965.0.30 147.5(14) 965.55 —
965.0.31 147.5(15) 965.56 —
965.0.32 147.5(16) 965.57 —
965.0.33 147.5(17) 965.58 —
965.0.34 147.5(18) 965.59 —
965.0.35 147.5(21) 965.60 —
965.0.36 147.5(22) 965.61 —
965.0.37 147.5(23) 965.62 —
965.0.38 « bénéficiaire » 146.5(1) « bénéficiaire » ; 965.63 —
“beneficiary” 965.64 —
965.0.38 « rente viagere différée 146.5(1) « rente viagére différée a 965.65 —
a un age avancé » un age avancé » ; “advanced life 965.66 .
deferred annuity” ’
: . . 965.67 _
965.0.38 « rentier » 146.5(1) « rentier » ; “annuitant” 065.68
965.0.39 146.5(2) 965.69 o
965.0.40 146.5(3) : o
965.70 —
965.0.41 146.5(4)
965.71 —
965.0.42 146.5(5) 965.72
965.0.43 146.5(6) : o
965.73 —
965.0.44 146.5(7)
R . 965.74 —
965.1 4 965.28.2 (abrogés) — 965.75
965.29 — : B
965.76 —
965.30 — 965.77
965.31 (abrogé) — 965.78
965.31.1 — : B
965.79 —
965.31.2 — 965.80
965.31.3 — 065,81 o
965.31.4 — : B
965.82 —
965.31.5 — 965.83
965.31.6 — 065,84 o
965.32 — : B
. ) 965.85 —
965.33 2 965.33.3 (abrogés) — 965.86
965.34 o 965.57 7
965.34.1 (abrogé) — ’
965.88 —
965.34.2 — 965.89
965.34.3 (abrogé) — 965.90
965.34.4 — : B
965.91 —
965.35 — 965.92
965.36 — 065,93 o
965.36.1 — : B
965.94 —
965.36.2 — 965.95
965.37 — : o
965.95.1 —

* Cette table est a jour avec le projet de loi n° 27 (2023, c. 19) LXIX



CODIFICATION ADMINISTRATIVE DES LOIS FISCALES

Loi sur les impots Loi de l'impot Loi sur les impéts Loi de l'impot
sur le revenu sur le revenu
Articles Articles Articles Articles
965.96 — 966a.1.1) 148(9) « avance sur police » ;
965.97 _ “policy loan”
965.98 _ 966a.2) 70(10) ; 148(9) « enfant » ;
965.99 o “child”
965.100 o 966b) « fiducie de fonds réservé »  138.1(1)a) « fiducie créée a
965.101 o I’égard du fonds réservé »
9